


W (F ! ;
lion réservés pour tous pays,

ge.

@




[ i DEPUIS LES ORIGINES
!’ JUSQU’A T'INSURRECTION DE 1895

Avec une Carte, des reproductions de Dessins
et de Photographies

Traduction d’ARCHAG TCHOBANIAN

PREFACE PAR VICTOR BERARD

PARIS
EDITION DV MERCVRE DE FRANCE

XV, RVE DE L'ECHAVDE-SAINT-GERMAIN, XV

¢ M DGCC XCVII






T ALE s e Y

Yool







Le Livre Bleu, puis le Livre Jaune nous

_avaient renseignés déja sur la révolte du Zeitoun |

en octobre-décembre 1895 et sur cette admirable

défense de cing mille Arméniens contre soixante
mille Turcs. Mais, de ces événements, nous ne

connaissions encore que ['histoire extérieure et
diplomatique : en voici 'histoire intérieure et mili-
taire. Jour par jour, 'un des chefs du mouve-
ment nous en conte les péripéties, et nous voyons
tout ce quise perdit de sang et d’héroisme dans
la neige du Zeitoun, pendant cet hiver épique.

iLaeh journal, ou tous les faits sont rapportés,
coups de fusil et coups de couteau, batailles et
massacres, viols et processions, drapeau rouge et
exhibition de reliques, ce récit d'une évidente
sincérité et ’une belle franchise s'advesse & tout



tmfondalt avec les intéréts de toute’
vouloir se rappeler que I’ Europe,

d'Etat qui, depuis cing ans blentot,
le ‘mot du diplomate russe : « Je
ndes Armémens, mais je ne connais
nie ». La voici, cette Arménie que 1'on

1 armemenne, si les diplomates d’au-
,wﬂgeawnta préparer a leur pays et a
n avenir de paix réelle. Tille est toute pe-

e Arménie Mais, au début du siécle,




ZEITOUN

mentanés du Ture ne doivent pas nous masquer la
reculade constante de Vislam devant ces chré-
tientés délivrées,

Aux députés, journalistes, parleurs, écrivains,
a tous ceux, — innombrables, hélas! — que le
récit de ces miséres orientales et de cette houche-
rie humaine ne tira pas de leur indifférence, a

“ nous tous qui, pendant trois années, avons prété

notre silence ala besogne d’égorgement, sous pré-
texte que les victimes elles:mémes, bétes 4 mas-
sacre, acceptaient sans révolte le plaisir du légi-
time souverain !... _

Nous méprisons ces chrétiens d’Orient. Nous
ne voyons ue leur cupidité “et leurs bassesses.
Nous ne connaissons que leurs tripoteurs d'al-
faires et d’argent, leurs vendeurs de femmes et
de pastilles, — comme si nous-meémes nous man-
quions de ces gens-la ou comme si les notres
valaient mieux que les leurs. A voir, comme
<disait l'autre, les ¢malités que l'on exige d'un
peuple esclave, combien d’Europdéens mériteraient
d’étre libres ? Voici une poignée de montagnards
qui, depuis un si¢ele, se sont révoltés plus de

o




'and un jour la défaite est immi-
1d aux attaques du dehors menace de-
r a;’revolte intérieure des prisonniers
les femmes “elles-mémeos entrent en jeu :
ant leurs manches, de leur couteau de
' elles eventrent les quatre cents malheu-

‘Tehobanian : VArménie, son listoire, sa lillérature, san
ent, ayec une lntroducllon d’Anatole France, Parls, 1807, édi-
cure de Irmm,



~vitude bi-centenaire, et son ascension constante,
et son patriotisme, et sa fraternité ! « Que vous

voyez Tes qua,htes pacxﬁques de cette race

~ admirable littérature, son aptitude 4 la parole e
a la pensée, son long travail d’éducation et sa sm£
de connaissances, son douloureux éveil de la se'r-

ayez, écrivait Stéphane Mallarmé al’auteur d'un
lac de sang qui se refléte en rougeur sur tout
visage contemporain pensant, éveillé cetve pure
lecon initiant & une poésie entiére, m’apparait la
plus efficace et délicate piété d’un lettré envers
sa patrie. dévastée, meurtrie et préte a renaitre
de pareilles évocations. »

Vicror BERARD
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Clest au sud del'Asie Mineure ctau nord du goife d’Alexan-
drette, sur la chaine du Taurus, dans lavallée entre les monts
que traverse le fleuve Djahan (I'ancien Pyramus), qu'est si-
tude la ville arménienne de Zeitoun. Pour y pénétrer, on
doit passer par des gorges profondes et des séntiers rocheux.
Seulement au sud, du coté de Marache, jusqu'a trois heures
de distance, les chemins sont relativement plus faciles; ils
passent par des collines terreuses, aux flancs desquelles
g'étendent les vignes de Zeitoun : puis recommencent encore
les dpres défilés.

La ville se trouve au pied du mont Bérid; elle a la forme
d'un amphithéiatre. Les maisons se superposent, et elles
sont si petites et d'aspect si pauvre qu'd I’étranger venant
voir la célébre ville, elles semblent comme les ruines d'un
faubourg de Zeitoun (1).

Zeitoun n'a que 2.000 maisons, avee 15 & 20.000 habitants.

Au nord de Zeitoun se trouve le mont Bérid, qui a 10.000
pieds de hauteur; son sommet ést toujours couvert de neige;
son nom, qui vient du mot avabe darid, signifie : froid. Ses

(1) Les officiers turcs ont toujours eu un mouvement de l}xéprii en
yoyant Zeitoun pour la premiere fois i « N'est-ce que cela, Zeltoun? se
sont-ils écriés; nous l'inonderons rien qu’en Y crachant, et avec une
poignée de terre nous I’ensevelirons, »




2 ‘rages magmﬂques riches en
Jtrés agréables; les Zeitouniotes pas-
ches hauteurs, et les pasteurs des en-.
zurs troupeaux. D'Alep, d'Aintab et
on y envoie des malades pour 1ét‘1bln'

mﬂques-unes, étant des pz-oduchons exelu-
ont, ont 6té apDe]ées béridiennes. Le Bérid est

n des mines d'argent, de plomb, ct sur-
‘%ﬁ grande quantité et de la meilleure qualité.

! @'Zeltaun se trouve le mont Gangrod, qui se

d &Bux heures de distance jusqu'au nord et forme

{ _t‘lenneqt les mellleurs et les plus riants patu-
gm,tduﬁ;-Les sources (qui en tombent, s'unissant
descendent du Bérid, forment la riviere occi-
toun qui va & l'extrémité de la ville se méler
ale en formant un angle obtus.
s monts Tchavdar se trouvent les hautes mon-
e-Dagh et de Kandil-Dagh.
od se prolongeant vers le sud, & une heure
JaZaitoun, atteint une hauteur de 7.000 pieds
2 1) om de Solak-Dédé ; aux flancs de cette mon-
~deux grands rochers aigus, qui se nom-




gentale.
k ’Da‘g’h se prolonge vers le sud jusgu a une demi-heure

au sud, se trouve le mont Chembek, couvert de
de vignes; il est le plus haut sommet d'Alabache.
ur entrer & la ville il y a cing ponts, et il nexnte pas
hewmin. .

le de Zeitoun est divisée en quatre quartiers. Cha-
rtier a son église et son ¢école. Ces quatre quartiers
nt les noms de Yeni-Dunia, Sourénian, Boz-Bair et
galar .

méniens catholiques et protestants, qui sont au = |
d'e 500, ont une église et un temple, ainsi que leurs

at de Zeitoun est tempéré pendant I'été et tres
ureux pendant I'hiver; le pays, quoique rocheux, est:
produit du vin, de Ieau-de-vie, des raisins sees,
de la laine, des peaux de cheévres et toutes sortes

de Zeitoun, & vingt minutes de distance, au pied



s dsme (la Sainfe-Vierge); selon la
5 motres Thadée et Bartholomée qui

pied de la colline sur laquelle s'éieve
un petit champ du nom de Djabogh-

demie de la ville, & I'est, se trouve le cou-
rguitch (Saint-Sauveur). Prés de ce couvent
Avakenk et Kalousdenk, qui appartiennent
delabache. Au pied du couvent s’élex;cl la
nouk ou se trouvent deux sources sulfureu-
ine, se trouvent encore les ruines d'Ané, qui
pe h&e cité. fortifiée an temps de la royauté armé-
la dllime Au-devant d'Ané s’ouvre la grande
Tsor qui tourne autour du mont Chembek, jus-
eure de distance.

 LES VILLAGES DE ZEITOUN

Cette commune, qui était une paroisse cpis-
int la royauté, se trouve au sud de Zeitoun;
au mont Atlek et s'étend jusqu’au pont de
an; elle se compose de trente-deux villages,
ipaux sont Cara-Kutuk, Yéguinenk et Varta-
atoujours ét6 l'avant-garde de Zeitoun, pen-
abats; cest pour cefa que fes Tures lui ont
Alai-bache (chef de brigade) qui est devenu




Alabache, nom sous lequel elle est connue aujourdhui.
Arékine a 300 maisons d’habitants arméniens. =

Antréassenk. — Ce village se trouve au nord du mont
Chembek; il a 30 maisons d'habitants arméniens. La popu-

lation a toujours été tres vaillante et elle a souvent dispersé
des bandes ennemies; c'est pour cela que les Tures ont
donné & ce village le nom d’Alabozan (Alai-bozan, disperseur

de brigades). En face de ce village se trouvent les ruines

de la forteresse Gurédine, se dressant aux flanes du mot_ltj
Chembek. A T'ouest de Gurédine s'éléve un rocher gigantes-

que, en forme d'une forteresse inaccessible, et qui s’appelle

Ali-Ghaia; sous la royauté ce rocher s'appelait Meds-Kar et
il y avait 13 un grand couvent épiscopal. Derriére ce rocher
se trouve le défilé de Képir qui est le seul chemin menant
de Marache & Goguisson, & Césarée et & Gurune. Ce défilé
a, au-dessous de Fournous, une sortie qui sappelle Seg-
Guétehid (Passage de Seg). .

Béchen, Ketmén, Kirédjik, Sari-Guzel, Alicher, Soissali, Ma-
latdja, Ambardjik, Cabak-Tépé,Eridjék. — Ce sont des villa-
ges turcs qui ont pres de 4.000 habitants, dont 1.000 seule-
ment sont arméniens. Les habitants tures connaissent tous
Parménien.

A deux heures de la plaine de Tchermouk, au sud-est, &
I'endroit nommé Akh-Vakh, s'ouvre la vallée de Ghelavouse-
Déré (vallée conductrice); c'est le seul passage oriental de Zei-
toun et le second chemin menant & Marache; elle se trouve au
pied du mont Chembek, devant le village Vartanenk: elle a
une longueur de deux heures de chemin et se termine sur
la branche principale du fleuve Djahan qui arrive de la
plaine d'Albisdan. LA se trouve un pont de bois qui, poar
avoir 6té réparé par 1'évéque Ohannts Buksizian, porte le
nom de Marhassa-keuprissi ou pont de mr{abed. A une

‘
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- Gamowrtch, sur le fameux défilé Ghessek,

"l‘ 15d a.n.
1éridionale du Djahan se dresse le mont
des foréts et de beaux paturages, et au
ve le mont Engouzek, dont le sommet
t couvert de neige. Aux flancs de ces
trouvent les villages tures Caramanli, Mas-
houkowr, Beitimour et Tchakalli; la commune
ces villages s'appelle Bertis (Pertous). Prés
manli on voit encore les ruines de la forte-

.-( 'Akher-Dagh, du coté du sud, que se

4 50 maisons d’habitants arméniens.

). — Se trouve du méme coté ; 40 maisons
‘arméniens ; quelques ruines. :

oz¢. — Se trouve du méme coté; 50 maisons
arméniens. 3

Se trouve du méme coOté; 25 maisons d’habi-
hel. — A quatre heures de Zeitoun vers
0s d'habitants turces, qui parlent le turc et

al). — A une heure ct demic de Zeitoun,
0 maisons d'habitants arméniens.

— Se trouve du méme coté, & trois heures
sons d'habitants arméniens,



.

ZEITOUN

Azarig. — Se trouve du meéme coté, i cingq heures da
Zeitoun; 42 maisons d*habitants arméniens.

Mavenk (Mavilar)., — Se trouve au sud de Zextoun, & six
heures; 36 maisons d’habitants arméniens.

Télémelik. — A sept heures de distance au sud de Zeitoun ;
80 maisons d’habitants arméniens.

Boughourlou. — A sept heures de Zeitoun au sud-ouest:
40 maisons d'habitants arméniens.

Fournous. — Au sud-ouest de Zeitoun, & huit heures de
distance, dominant le passage de Seg. — Le couvent Sourp-
Garabed (Saint-Jean-Baptiste) se trouve au nord-ouest du
village & vingt minutes de distance, sur un plateau. Four-
nous est le plus important des villages de Zeitoun, il a 250
maisons d'habitants arméniens.

Aghali. — A une demi-heure de Fournous au sud; 120
maisons d’habitants arméniens.

Gantchi. — A deux heures de Fournous, au nord-ouest:
il ge compose d'un village arménien du nom d'Aladjadjonk,
ayant 35 maisons, et d’'un village turc nommé Tchoukour-
Hissar, ayant 75 maisons. De Gantchi @ Fournous descend
un détroit rocheux et trés difficile qui s'appelle Ghessek.

Tékir. — A trois heures de Fournous au nord-ouest: 30 mai-
sons d'habitants arméniens.

Aux environs de Zeitoun se trouvent encore d'autres vil-
Jages arméniens ; le gouvernement turc les a rattachés au
district d’Androun ; mais la plupart d'entre eux appartien-
nent au district de Zeitoun par leur position géographique.
Ces villages se divisent en deux communes : Goguisson et
Yeénidjé-Kalé.

Les villages de Goguisson se trouvent d douze heures de
Zeitoun, au nord-ouest.

Goguisson. — 300 maisons dont 80 arméniennes.

3



‘Dsylrmen Déré et Gantchi se trouve
ndji, qui sappelle aujourd’hui Tchme-

aisons dont 135 arméniennes.
un village arménien de 250 maisons
2 db 150 maisons; il se trouve & quinze

70 maisons arméniennes.
- 80 maisons arméniennes.
la commune de Yénidjé-Kalé, qui se trou-

 villages se trouvent les villages tures Ke-
gumarli. Entre Yénidjé-Kalé et Fournous
ux importants villages ‘lurcs, Nédirli ot

¢ et Gaban se trouve le bourg d'Androun
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LORIGINE DE ZEITOUN ET SA FONDATION

-

Le nom de la ville de Zeitoun n’est jamais cité
dans les chroniques du temps des rois roupé-
niens (1). On nele trouve pour la premiére fois que
dans un manuscrit du xv1° siécle, c’est-a-dire pos-
térieure a la chute de la royauté roupénienne. Et,
en effet, cette ville n’existait pas pendant la pé-
riode de I'indépendance arménienne de la Cilicie.
Ceux qui devaient fonder la ville de Zeitoun se

“trouvaient en ce temps établis dans la plaine, &
(1) Lorsque la royauté bagratide d’Arménie fut détruite (XI' sidele),
un grand nombre d'Arméniens émigrérent en Cilicie, 'y installérent, ¥
crétrent une nouvelle patrie; le prince Roupen réussissant & dominer la
partie montagneuse de ce pays, ¥ établit une principauté arménienne
qui porta son nom, et qui, plus tard, devint une royauté sous Léon Il le

Roupénien ; & la fin, le trone des Roupéniens fut occupé par quelques
princes de la famille des Lusignan.

i LA

t

g i o




\né qui, vers Ja fin du x1° siécle,
par le seigneur Héri ; de méme, ils
tionné le district d’Arékine, qui
* la vallée d’Ané-Tsor.

;Z‘eitoun se trouve aujourd hui de-
un lieu de villégiature pour les

e). Jusqu'a présent, les Zeitouniotes
nom a leur ville, et n’emploient le

tld en grand nombre. La ville trahit d’ail-
onstruction relativementrécente. Il n'y

en partie dans ce siécle, mais on voit
les rochers les restes de la vieille for-




ZEITOUN

- " gétaient installés & Louest de la Cilicie, entre
- l'Iconie et les districts arméniens de environ.
Les Ramadan avaient obtenu des rois roupéniens
le droit de paitre leurs troupeaux en hiver dans
la plaine d'Adana et en été sur les hauteurs du
Taurus. Les Varchak §'étaient établis entre Dsa-
mentav, Vahga et Gaidin, Les Zulcadir ou Dul-
ghadir étaient devenus trés puissants du coté de
Marache. , i
Quelques-unes de ces tribus se contentérent de :
régner isolément dans leurs régions ; mais les au-
tres, unies aux Arabes, leurs coréligionnaires,
attaquaient sans cesse les Arméniens, jusqu'a ce
“qu’ils eurent détruit la royauté roupénienne.
Peu de temps aprés la chute de cette royauté,
les Zulcadir se rendirent mailres de Marache,
d’Albisdan, d’Androun et de Gaban, qui étaient
alors celles des régidns de la Cilicie ou les Armé-
" niens étaient le plus nombreux. Persécutés et tor-
turés par ces races musulmanes, la plupart des ha-
bitants arméniens des plaines se virent obligés
d’émigrer & I'étranger ou de se réfugier dans des
sites difficiles ou bien autour de forteresses inac-
cessibles. Cest & cette époque que la ville de Zel-
toun a été constituée.



ar laquelle les Zeitouniotes
ion de leur ville:

¢ ot la royauté roupénienne ago-
ouniotes se frouvaient encore &
petite ville Ané)et & Ané-Tsor (val-
Zuleadir vinrent attaquer Ané, et
bat acharné, remportérent la vic-
rérent de la petite ville et I'incen-
Arméniens, sans se décourager, se
?Tél"s le nord sur les collines nommeées
ﬁiresgérent des tentes noires et se mirent
e récit du combat, tout en nettoyant
es. Le chef des Turcomans avait envoyé
L pour aller voir ce qu'étaient devenus
niens ; il les croyait écrasés de désespoir
avante, aprés tant de pertes considétables.
N mvint tout stupéfait: « Maitre, dit-il, ces
Giaours ont des figures toutes joyeuses,
nt et chantent sous leurs tentes, et ils
leurs armes. » Le chef turcoman devient
cefte nouvelle, et marche encore une
es Arméniens, avec I'intention de les dé-
mplétement. Le combat recommence,
né. Les Turcomans I"emportent encore.
liens se réfugient au pied du mont




~ Bérid, 1a ot se trouve le Zeitoun actuel ; ils tom-
¥t bentTé dénués de tout, sans avoir méme de quoi
manger ; cette fois, ils ont perdu, méme leurs
tentes. Ils en improvisent avec des feuillages, et
s'asseyant dessous, sans aucun découragement,
toujours décidés i résister, ils recommencent &
chanter leurs chansons de guerre, en tapant sur
quelques casseroles qui leur restent, a défaut du
violon qu'’ils ont perdu. Le chef turcoman envoie
encore son espion, (ui revient raconter ce qu’il a
vu. Le chef, admirant I'indestructible vitalité des
Arméniens, s’écrie: « Je crois qu’il est impossible

’ 4
- de subjuguer.ces hommes ; quel dommage qu'ils =4
ne soient pas musulmans!» Et, levant son camp, E

il part.

Zeitoun devient alors un nid de braves. La tra-

- dition se conserve, devient éternelle. L'histoire de

‘cette petite ville fondée par une poignée de com-
battants, n'est qu'une longue suite de luttes.

P
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LE GENERALISSIME HETOUM
- ET LA PRINCESSE ZARMANOUHI,

Léon VIde Lusignan, le dernier roi de la Cili-
ecie arménienne, tomba captif aux mains des Ara-
bes en 1375, et fut emmené a Alep avec sa femme,
sa fille et son maréchal favori le Francais Sohiers
Doulcart. D’Alep, il fut envoyé au Caire, prés du
Sultan ’Egypte. Les Musulmans d’Egypte éten-
dirent dés lors leur domination surles Arméniens
de Cilicie.

Selon les traditions des Arméniens de Zeitoun

et de Hadjin, Léon VI fut assiégé dans la forte-

-resse de Gantehi, pendant neut mois. Une partie

do ses soldats prirent la fuite ; les autres se livee-

rent avec lui, et furent égorgés par l'ennemi &
i
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, Zarmanouhi, qui combattdxb avee lui, re-
ore une fois les Egypliens ; I'héroique
ubi réussit, entre autres exploits, & faire
‘g fils du Sultan. Hetoum fut tué par un

E-r .

, sans se faire connaitre, réunit autour
cents des montagnards, et ayant avec
s Kévork, attaqua la forteresse de Ga-
et en chassa les Zulcadir, Elle con-




- ZEITOUN

: »de Goguisson, de Gantchi, de Fournous, d’Are-
% klne elle gouverna toutes ces régions pendant

soixante-cinq ans, avec vaillance et sagesse (1).
Outre les quelques districts indépendants ot

régnait Zarmanouhi, il se trouvait en ces temps-1a,
dans les montagnes voisines, d’autres districts et
plusieurs forteresses aux mains des Arméniens.
Les Arabes n’avaient pas pu s’emparer compléte-
ment de la Cilicie ; ils avaient détruit la royauté
arménienne, mais ils n'avaient pas réussi a sub-
juguer tous les chefs arméniens qui s’étaient
réfugiés sur les montagnes et dans les forteresses

et y avaient formé des principautésindépendantes, -

Le plus céléhre d’entre ces districts libres était
Tsakhoud (2) avec ses deux [ameuses forteresses
Gobidar et Pavtser-Pert; dans cette derniére
était conservé le trésor des rois roupéniens. Jus-
qu'en 1467, les Arméniens étaient non seulement
indépendants dans ces régions, mais selon le dire
des chroniqueurs ottomans ils attaquaient les mu-
sulmans et les forcaient & leur payer un péage,

(1) Ces renseignements sur [éloum et sur Zarmanouhi sont lirés d'un
meémoire écrit, en 1473, par le vartabed Guiragos, frére du prétre
Ohannds, curé de Gantchi et parent de la famille de Hétoum,

(2) Ce district s'appelle maintenant Tchakked.
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ar, de la famille des Zul-
juguer ce district. Six ans
de Partser-Perts’insurgérent
- indépendance. Mais, en
ans les assujettirent définitive-
’Ies‘envirdns. Les Armériien.s
~s'enfuirent vers les plateaux
ement autour de la forteresse
cotte époque que Hadjin, ainsi
uplé d'un grand nombre d’Ar-
eux districts, aprés plusicurs
devinrent deux centres d’indé-




4 ’
LES INVASIONS DE CGIIAH-SUAR. — LE RENFORCEMENT
DE ZEITOUN.

Zarmanouhi et ses-fils avaient vaillamment
gouverné Zeitoun et ses environs pendant
soixante-cing ans, mais les Zulcadir du voisinage
devinrent de plus en plus puissants et étendirent
leur domination jusqu’a Césarée.
~ Les Européens ont donné le nom d’Alidouli
~ou Aladouli a I'ensemble de pays se trouvant
sous le joug des Zulcadir (1). Le plus hardi et le
plus rusé des conquérants que cette famille pro-
duisit fut Chah-Suar. Le p]us grand obstacle

(1) 11y ajusqua pl‘ése}xt une tradition d Marache, selon laquelle la
famille Zulcadir succédera pour le Califat et pour le Sultanat d la famille
d’0Osman, si celle-ci manque de descendant mile,

4




es ses forces pour les soumettre
attaquer Pertous ou se trou-
mps-1a des Arméniens en grand
i étaient les plus anciens des émi-
“en Cilicie, et leur prince Kogh-
Voleur) y régnait déja avant que
~venu fonder une principauté armé-
ous se trouvait derriére Marache ; les
“étaient 14 comme une menace per-
re la capitale des Zulcadir; et ils
nt de marcher vers Albistan et
le péage "aux musulmans. Chah-Suar
 Arméniens et ruina ce district ; les Ar-
e réfugiérent pour la plupart a Zei-
assurer sa capitale contre toute atta-
ar fil venir plusieurs tribus turco-
raman et les établit & Marache ottils
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gues et sanglantes luttes, il s empara de Gaban.(*:?

Les survivants de la population arménienne s'en-
fuirent avec leurs princes a Zeitoun et a Hadjin.
Une partie de celte population, composée de gens
faibles et pauvres, resta toujours a Gaban, accep-
“tant toutes les souffrances pour ne pas se séparer
du sol natal. Ce futla chute finale de Gaban, qui
avait eu un si grand et glorieux passé. En méme
temps que Gaban, Gantchi aussi avait passé sous
le joug turcoman.

Malgré ces déboires, les Arméniens du Taurus
ne perdirent jamais leur amour de la liberté ; se
refusant & accepler une vie d’asservissement, ils
allérent se grouper a Zeitoun qui s’agrandissait de
plus en plus. La, ils livrérent plusieurs batailles
contre les musulmans des environs, et ils défen-
dirent vaillamment leur district lorsque les enne-
mis venaient en nombre considérable pour dé-
truive ce nouveau et dangereux nid de révolte.
Les Zeitouniotes n’allaient combattre loin de leur
district que lorsqu'ils trouvaienta leur portée des
bandes musulmanes dont les forces étaient pro-
portionnées aux leurs; mais lorsque des forces
considérables et régulidres venaient contre Zel-
toun, ils les attendaient prés de leur ville et ¢'est




grand combat, ¢’est celui que nous
notre ville. » Ils ne pouvaient pas

er de Zeitoun, mais la victoire resta tou-
lu coté des Zeitouniotes. Depuis les jours
ues jusqu'a présent, une croyance iné-
le s’est formée parmi cette population sur
ctibilité de leur indépendance. Ils ont

prise, notre ville est vakouf (1). »
Zeitoun devint un centre trés puissant. 11

un mot arabe ; en Turquie, on appelle ainsi les biens
FOpriéiés appartenant aux églises el aux mosquées, Les Zei-
0 lqmwloun appartient 4 la nation arménienne el a




ges ct Fournous, son hameau. Les princes et les

villages des environs.

Ces princes appartenaient & des familles trés
’anciennes qui ont produit pendant la royauté des

hommes illustres dans ’armée.

La ville de Zeitoun fut divisée en quatre quar-

tiers dont chacun était gouverné par une des qua-
tre familles princiéres, et les quatre ensemble gou-
“vernaient la ville entiére.
Voici les noms des quatre familles, classées
selon leur ancienneté :
1° Les Sourénian, possesseurs de la forteresse
de Zeitoun, gouverneurs du (‘Iuartier Sourénian;

9 Les Apardian, gouverneurs du quartier

Véri-Tagh ;

30 Les Chorvoian, gouverncurs du quartier
Boz-Bair ;

4o Los Yaghoubian, gouverneurs du quartier
Gargalar.

Les deux premiéres familles sont venues d'Ané
et ont été les premiéres & s'établir dans le Kegh.
Les Chorvoian doivent étre venus de Pertous, car
tout en étant trés puissants, ils n'ont eu aucun

 chitelains s'établirent & Zeitoun et, avee ceux qui
s’y trouvaient déja, gouvernérent la ville et les




et conguirent ‘tous les environs,
itoun. Un des chefs de la famille Zul-
Bek marcha jusqu’en Géorgie en
‘-Suar, qui étaitle frére de Hassan-Belk,
‘abord les Turcomans du nom d'Aba-
‘génaient, les repoussa vers le sud etils
t établis au nord de Paias, dans les hau-
'Amanus, ol ils se trouvent encore sous
*Abalar.

endroit qui devint le théatre principal
ons de Chah-Suar fut le district d’An-
I, qui était en ‘ce temps-la un des centres
eou les Arméniens se trouvaient en
nombre. Androun a été teujours une
a toutes les invasions ; il mérite son
, en arménien, veut dire sans-porte. Il
"unique passage du Taurus de 'ouest vers
ﬂspms les temps trés anciens, les légions
les armées byzantines sont passées
&ﬂer contre les Persans et les Arabes.




ZEITOUN

_ Chah-Suar voulut posséder Androun pour avoir
le chemin ouvert vers Sis, la capitale arménienne,
et vers les plaines d’Adana. Des combats terribles
eurent lieu, et le pays se vida de ses habitants
arméniens qui se réfugiérent dans des endroits
inaccessibles. Pour peupler le pays et pour neu-
traliser les forces des districts arméniens, Chah-
Suar fit venir des Turcs & Androun. Il fonda le
 hameau de Kars-Zulcadrié dans le district armé-
nien d’Amouda avec les émigrés turcs de Kars que
son frére Hassan-Bek avait fait venir de Géorgie,
et ¢’est. pour cela que ce hameau prit le nom com-
- posite de Kars-Zulcadrié. De méme, lorsqu'il prit
Sis en 1468, pour affaiblir ’élément arménien, il
y établit quelques milliers de Tures qu'il {it venir
de Damas. z
Chah-Suar détruisit aussi plusieurs forteresses
et couvents qui se trouvaient sur le Taurus et qui
portaient des traces de constructions arméniennes
ou chrétiennes. Il les détruisit pour faire perdre
aux populations arméniennes leurs sentiments de
nationalité et d’indépendance et pour les rendre
incapables de s'insurger en les privant de leurs
endroits fortifiés (1).

(1) Les pachas otlomans ont suivi l'exemple des chefs turcomans, et



¢ ces victoires, Chah-Suar sc sou-
Memlouks d’Egypte, les vainquit
1468. Le sultan Katiba envoya
mée contre Chah-Suar; celui-ci ne
er & cette force formidable, se réfu-
9 dans la forteresse Dsamentav (Za-
s un siége prolongé il se rendit et fut
ypte. Le sultan Katiba le fit pendre

{ous ces événements, une partie des
Atvle' la Cilicie avaient été massacrés ou
et les autres s'étaient réfugiés dans des
inaccessibles. Le pays resta sans culture,
arriverent la peste et la famine ; celle-ci
ans et fit plus de ravage que le feu ct

la défaite de Chah-Suar, les janissaires
étaient déja une premiére fois entrés
s régions occidentales de la Cilicie. S’avan-
' plus en plus sur le Taurus, ils prirent
473 la forteresse de Seg qui était I'an-
esse de Fournous. Ils y laissérent des

=
u'on voil aujourd’hui plus de trois cents ruines de cou—

» dont quelques-unes seulement sont encore en
la forleresse de Pafas qui sert de prison pour les




-

gardiens, dont cent cinquante partirent bientot
Jusquau port d’Aias pour le défendre contre les

Vénitiens qui étaient venus Poccuper avec aide.

-

des Persans et des Caramanli.

Apres I'arrivée des Ottomans, les Zeitouniotes .

trouvérent des conditions plus favorables pour
assurer leur indépendance, grice a une politique
habile et clairvoyante qu'ils pratiquérent. Pour
les Zeitouniotes, le joug de leurs voisins les Zul-
cadir semblait bien plus insupportable et barbare
que celui des Ottomans; les Zulcadir voulaient
assurer leur domination en supprimant les Armeé-
niens, et ¢’est pour cela qu'ils livraient perpétuel-
lement des combats autour de Zeitoun. Les Otto-
mans, bien qu’ils fussent plus puissants et plus
tyranniques, ne voulaient pas encore, et ne le
pouvaient pas d’ailleurs, prendre en leurs mains
toute I'administration du pays, ils voulaient seu-
lementy obtenir uneinfluence prépondérante ; eten
ces temps-1a, plus que les Arinéniens, ¢’étaient les
Turcomans qui devenaient le plus grand obstacle
& Lextension de linfluence des Ottomans. Les

“Arméniens furent, pour ceux-ci, des alliés et des

guides pour ¢eraser les Turcomans.
Cependant quelques années apres la mort de

Q2




grande famille princiére qui régnait dans

districts et qui possédait aussi celui

nte ans apres, la lutte commenca entre la
ouvellement arrivée et les Apardian. Les
,' X arrivants voulurent avoir la place pré-
ante dans la ville de Zeitoun ; la lutte fra-
dura pendant quelques semaines; les
furent massacrés par leurs rivaux qui
it avec eux I’élément le plus fort du pays;
es jeunes gargons seulement furent sauvés
famille Apardian.

‘autres familles princiéres, de peur que la
e ne se tournat contre eux aussi, s'uni-
terrasser les usurpateurs; ceux-ci ne
ister a tant de forces réunies, s’enfui-
gypte. Quarante-deux ans aprés, lorsque
hef Ala-ed-Deuvlé, de la famille Zul-




v

cadir, fut envoyée par les Ottomans au sultan
d'Egypte, les princes arméniens fugitifs retour
nérent a Zeitoun et s’établirent de nouveau dans

le quartier de Véri-Tagh. Les Zeitouniotes leur

firent cette fois un accueil amical et donnérent a

leur famille le nom de Yéni-Dunia (mot composé
ture qui signifie Nouveau-Monde); dés lors ce |
nom fut aussi donné au quartier de Véri-Tagh.

Les Yéni-Dunia gagnérent de plus en plus la sym-
pathie des Zeitouniotes par leurs bienfaits et leurs
exploits ; ils restérent jusqu'a Ja fin les princes
les plus influents et les combattants les plus valeu-
reux de Zeitoun. Les survivants de la famille
Apardian acceptérent de s'assujettir aux Yéni-
Dunia et perdirent leurs pouvoirs princiers de
jadis. Depuis cette époque les familles princiéres
de Zeitoun furent classées, non pas selon l'an-
cienneté, mais selon le degré de vaillance et de
puissance, et voici comment :

1° Les Yéni-Dunia ;

2° Les Sourénian;

3° Les Chorvoian ;

4° Les Yaghoubian.

Ala-ed-Deuylé était le successeur de Chah-
Suar. Les Oltomans étaient déja délinitivement

)




le la Cilicie occidentale ; mais
tale les Zulcadir continuaient
Sélim, ayant conquis la Syrie,
énéralissime Sinan-Pacha avec
‘armée contre Ala-ed-Deuvlé. Une
e eut licu dans la plaine de Goguis-
ad ir furent vaincus et la téte d’Ala-
nvoyée au sultan d’Egypte en 1517.
le a été si favorable dans ses suites
péniens (u'on peut présumer que les
eitoun ont da aider les Ottomans cn
urs bandes & la bataille ou bien en
nt isolément les troupes des Zulcadir. Le
lim détruisit la domination absolue des
‘leur.ﬁ‘t accepter sa suzeraineté, mais
1t maitre du pays que nominalement ot
zouverneurs de la province de Mara-
a famille des Zulcadir.

la prédominance des Ottomansse fut
icie, le district de Zeitoun s'agrandit -
‘étendit jusqu'a Gaban. Les quatre
Zeitoun gouvernérent leur pays en
dance, & la condition seulement
- gouverneurs ottomans un ftribut de
lehé, cest-a~dire cing mille pias-




ZEITOUN

tres. Selon une tradition, les princes de Zeitoun,
sousle sultan Suleiman, envoyérent un prétre a
Constantinople qui renouvela officiellement les
mémes conditions, C'est & son retour que I'église
de Sourp-Hagop fut construite a Zeitoun (1545).

Les Zeitouniotes ne payaient pas ce tribut ; ils
ne le payaient que lorsqu’on les y forcait ou bien
lorsque les valis ottomans s’adressaient i eux
avec des mots flatteurs : « Notre gouvernementa
besoin de votre assistance, etc ». Et encore ils ne
le payaient qu’en donnant des chevaux ou des
mulets boiteux et des beeufs malades.

Les princes de Zeitoun jouissaient de toutes les
conditions de princes indépendants, ils levaient
eux-mémes les impdts et n’envoyaient au gouver-
nement ue ce qui lenr plaisait.

Les maisons des princes servaient en méme
temps de caserne, de dépot, d’hotel, de tribunal
et de bureau d’affaires politiques, mais elles n’ont
jamais servi de prison, parce que dans le petit
tat démocratique de Zeitoun on n'a jamais senti
le besoin d’emprisonner quelqu’un. On punissait
les coupables en les tuant simplement ou en
les envoyant dans un couvent expier leurs fautes
ou bien en les chassant de leur pays. Les princes




généraux, diplomates, com-
vaient de vastes domaines ou ils
-mémes avee leurs serviteurs.

militaires, avaient conservé I'esprit de
et la sobriété d’'une armée réguliére. Ils
dans les maisdhs des princes, travail-
les champs, soignaient les chevaux,
naient les princes dans leurs voyages et
sacrifiaient pour exécuter leurs ordres.
svanche, les maisons des princes élaient
ouvertes au peuple. I1 y avait I une table
e ou des centaines venaient manger tous
Les pauvres y trouvaient toujours des
et des emplois. Les princes dépensaient
toutes leurs richesses et exposaient méme
pour sauver un simple paysan.

s familles princiéres le chef n’était pas
plusagé, mais souvent le cadet, lorsque
Stait le plus intelligent et le plus brave,
vaillanfs d'entre les parents, les maires
et les chefs des familles patriarcales
de conseillers et d’état-major.

de guerre, ou bien contre un danger




“quelconque, lorsque les parents des princes ou les
- maires des villages montenta cheval pour conduire
le peuple, il y a peu de gens quiles suivent ; mais
lorsque le prince lui-méme saute sur son cheva]

le peuple, tout entier, depuis les enfants jusqu’aux
vicillards, le suit éperdument, en abandonnant
maison, famllle, affaires (1).

Les qualités d’un prince ne se manifestent que
pendant la guerre. Les princes ne restent jamais
chez eux, ne se contentent pas de lancer des or-
dres ; pendant la guerre ils sont de vaillants com-
mandants et de véritables combattants ; ils s’élan-
cent les premiers vers I'ennemi et donnent au peu-_
ple 'exemple dudévouement et dela bravoure. Les
princes qui se sont distingués par un patriotisme
et unc bravoure extraordinaires, deviennent com-
me desdemi-dieux aux yeuxdupeuple. Les poétes
populaires les immortalisent dans leurs chansons,
et le peuple les mentionne dans toutes ses fétes
et banquets. Quant aux princes qui ont été laches
ou faibles, ils ne sont jamais cités ou bien ils sont
mentionnés avee des injures.

(1) Jusqn'a présent, si I'on questionne le Zellouniote sur son amour
de la discipline, il répond : « Si nous n'obéissions pas aux ordres de nos
chefs el si nous ne nous jetions pas méme dans le feu pour les servir,
nosaieux nous assommeraient, » <




erelles éclataient entre les familles
on s'adressait le plus souvent, pour
e solulion, a I'intervention du Catha-
ou & la décision d'un conseil d’arbi-
par les quatre familles.

 jouait & Zeitoun, pour les affaires politi-
ole neutre ou passif. Bien que les Zeitou-
ient tres religieux et estiment beaucoup
mes du clergé, les princes ne permettent
aux ecclésiastiques de se méler aux affaires
s et d’'exercer une influence sur les dés-
peuple. Dans cette petite démocratie,
a été toujours séparée de I'Etat.

systeme de quatre princes a Zeitoun n’est

gadjiri, a Vahga, a Sis, & Paias et dans
willes et villages de la Cilicie.

de prospérité pendant un siécle. Le
complétement aux maing des princes
il g'enrichit par I'exploitation de ses




excellentes et inépuisables mines de fer, que les
Zeitouniotes exportaient dans toutes les provinces
dela Turquie ; ils s’en servaient aussi pour forger
“des armes et ils en fortifiaient leur indépendance
ot leur richesse. La culture des oliviers et des
Yers & soie éfait également une grande source -
de richesse. Les villages arméniens du Taurus se
peuplérent et §’cnrichirent.

Ce quily adeplus & remarquer dans ce siécle,
¢'est le mouvement intellectuel qui se développa
a Zeitoun et qui dura plus longtemps que cetle ére
de paix. Le couvent de Sourp-Asdvadsadsine,
qui était d’abord tout petit, fut reconstruit et de-
vint un grand séminaire. Les couvents célébres
de Sis, de Sev-Ler (Amanus), d’Androun et de
Meds-Kar, étaient restés vides ou n’étaient plus
que des ruines aprés la chute de la royauté. Des
vartabeds (1) savants s'étaient réfugiés & Zeitoun.

"Le nombre des membres de la communauté du

couvent de Sourp-Asdvadsadsine s'élevait jusqu'a
trente dont cing ou six étaient des archevéques ou
des évéques. Ce couvent fut un centre qui pro-
duisit un clergé éclairé et qui répandit un mou-

(1) i)oclelnr, prétre. &




 (1570). Dans ce couvent avaient été com-
livres historiques, oratoires et didacti-
:he;ureusement la plupart de ces livres
ﬁet&ﬂsﬂu bralés pendant les combats ;
| reste encore un assez grand nombre de
crits qui dornent uneidée de ce mouve-
littéraire. On voit dans lesmémoires griffon-
ur les marges de ces manuscrits que la plu- -
les vartabeds de Zeitoun sont allé faire leurs
‘dans le grand couvent de Sébaste, d’ot
sortir plus tard le célébre abbé Mekhitar,
wdateur du couvent de Venise.
pﬁiwent Sourp-Garabed de Fournous eut
sa part dans ce mouvement d’art et de litté-
. Dans ce couvent se trouvaient un grand
“de manuscrits, parmi lesquels il y avait
es ceuvres grecques trés anciennes, Tous
s furent anéantis par les Tures pendant
ments de 1895.
i les manuscrits du couvent de Zeitoun il
des copies d’Ecritures Saintes trés artis-
ﬁ%cutées, avec des enluminures d’un

N
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Zéil?b\m ¢ est le grand Evanglle richement relld
“dargent qui se trouve dans Véglise de Som\p-
,Ohannés ; il s'appelle 'Evangile de Vassil ; ila
été copid, auxi® siécle, par Iordre du prince Kogh- -
Vassil, et les princes de Boz-Bair I'ont transporté

de Pertous & Zeitoun. Ce manuscrit est 'objet le
plus précieux de Zeitoun; le peuple lui attribue

- unepuissance miraculeuse ; il estle Palladium de
Zeitoun ; en temps de guerre ou dans des circons-
tances solennelles, les Zeitouniotes font serment
sur cet Bvangile ; et pour tenir ce serment ils se
sacrifient volontiers ; ils croient fermement que
celui qui y serait parjure aurait éternellement
perdu son dme.
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LE RENFORCEMENT DES TRIBUS TURGOMA‘:\'ES.— V

ABAZA, — L’AFFAIBLISSEMENT DE ZEITOUN.

Aucommencement du xvit* siécle, quelques tri-
bus turcomanes et kurdes devinrent trés puissantes
en Cilicie, surtout dans les parties montagneuses,
ct réduisirent le pays aunétatd’anarchie générale.

C’est en 1865 seulement ue les Ottomans réus-
sirent a pénétrer dans ces montagnes et a domi-
ner ces. tribus rebelles. Jusque-1d, la domination
ottomane n’était que nominale. Une lutte féodale
s’était perpétuellement livrée dans ce pays tout
le long de cing siécles. Méme dans la plaine, les
communications étaient difliciles et les voyages
pleixis de dangers ; le pillage et le meurtre étaient

devenus une chose normale. Chague chef de tribu
6
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é‘pbur gagner leur amitié et leur assis-
e ; ces présents se composaient presque tou-

terons seulement ceux qui se sont commis dansce siecle par
de tribu de Paias.

ment de ce siecle, le chel turcoman Kulchuk-Ali ou Kha-
it dans le district de Pafas. Il avait mis sous impdts non
populations de ce pays, mais il pillait méme la grande
B oyée a la Mecque par le Sullon. Les pachas ollomans
nt plusieurs fois de s'emparer de cet homme, mais ils ne réus-
ais et furent toujours repoussés. lls finirent par lui accor—
de pacha. Cela ne suffit pas pour retenir Khalil-Bek qui
es incursions, il se mit méme a allaquer les navires européens
ner les yoyageurs. Au moment ou la caravane de la Mecque
r jeler I'effroi sur les pelerins, il faisait pendre deux pri-
54 Ventrée du pontde Paias. Il mourut en 1808, Son fils Dédé—
ontinua 'ceuvre de son pere. En 1815, au moment du passage
vane de la Mecque, ayant appris que la fille de Sultan Mahmoud
parmi les pélerins, il 'enleva. Les pachas turcs ne purent
emparer de lui. En 1818, il fut arrété par trahison el tomba aux
de Mustafa-I'acha de Beilan. On lui coupa la téte eton brila son

Meslek-Bek, qui n’avait encore que douze ans, s’enfuil &
il se réfugia chez Ahmed-Pacha-Zulcadir. Dix ans apres il
che pour retourner dans son pays, mais il le trouva occupé
Bek, le chef de la tribu Keradje qui végnail en ce moment
grande partie des plaines de la Cilicie. 1l rencontra d’abord
ilité de la part de Hadji-Ali-Bek, mais dans quelque temps
| Ie moyen de se réconcilier. En 1832, comme Ibrahim-Pacha
pte devant le passage de Beilan et que Husséin-Pacha
nire luiavec les troupes otiomanes, Mestek-Bek, pour se
i des Turcs, alla aider Husséin—Pacha 2 passer ses troupe
Hussein-Pacha envoya a Constantinople pour qu'il y it
ais le Sultan le condamna a mort secretement. Mestek-Bek
de la prison sous un déguisement européen el revint
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~ trés peu d’argent de ce pays dans le trésor du .
‘gouvernement. n ces temps-1a, méme les pacha.s ;

quaumoyen de pillages ou bien avec les présents
qu'on leur envoyait pour les corrompre.

n temps de guerre, les chefs de tribu, sur Fin-
vitation du gouverneur général, allaient avecleurs
seymen (troupes irréguliéi’es) au secours des
froupes ottomanes, Parfois aussi, lorsque les cir-
constances leur étaient favorables, ils refusaient
d’aller a l'aide des Tures et se l)rdclamaient indé-
pendants. Leurs seymen se composaient de la
foule des habitants des villes et des villages.

Les principales de ces tribus étaient les Djé-
dans son pays. Apres la victoire d'lIbrahiin-Pacha (1832) ils'attacha a luiet \ .

devint une sortede gouverneur général surlestrente chefs féodaux de 'A— X
manus. En 1843, le gouverneur d’Adana, Ahmed-lzzet Pacha, voulutle sou-

mettre, mais il ne réussit pas ; cela lirrita et il salisfit sa colere en rava- N
geant toul le Paias et en massacrant la famille de Mestek ; celui—ci s'en—
fuil encore a Marache chez les Zulcadir, de la il se rendila Alep, puis .
a Constantinople. Deux ans apres il retourna dans son pays et parvint
peu & peu d en redevenir maitre. Dans ces dernieres campagues il €lait N
assisté par son fils Eumer-Agha, s ne se rendivent complétement qu'en T

1865 apreés la chute des Cozan-Oghlou, forsque Derviche-Pacha, le généra-
lissime des troupes otlomanes, réussit & remporter une grande vicloire
sar les tribus indigenes. Le gouvernement ture (it transporter les fils de
Mestek & Antioche, o ils sont élablis définitivement. Le Sultan leur a
donné la plus grande partie des domaines de Paias et il leur paye de
dix 2 cinquante livres d’appointements mensuels (230 & 1150 francs..

Tout cela s'est passé & Paias, qui est situé aubord dela mer, ou la fores
des Ottomans trouvait le plus facilement acees ; on peut en présumer ce
qui devait se passer dans Pintérieur de la Cilicie qil il y avait la plas
grande difficulté pour les troupes ottomanes de pénélrer,



‘ ?;iéﬁ Tédjirli, les Bozdoghan,
i féx ;,Aochar. Quelques-unes de
nt, selon la tradition, une origine
1:5 conservent jusqu’a présent quel-

,t oceupé les' endrons' se trouvant
o-Dagh et U'Amanus; les Rahanli
laine d’Amouk-Ova ; les Tédjirli
aux extrémités septentrionales de

li aux pieds de I'Amanus du coté
dans le district qui s'appelle maintenant
~ Avchar au nord de Zeitoun et les
i & louest de Hadjin. Toutes ces tribus
aient de pasteurs nomades. Pendant
descendaient dans les plaines chaudes
ur-Ova et d’Amouk-Ova, et au prin-
8 ils montaient aux flancs des monts de Zei-
%guxsson, d’Androun et de HadJm dont




che, de 1615 & 1634, en y assujettissant les Zulea.
dir. Pendant les trente années du régne de ce':
tyran, le pays tout entier nagea dans le sang. Ce
n’était pas pour des buts politiques mais pour
assouvir ses instincts sauvages qu’il aimait & in-
cendier, & massacrer et a piller toutes les popu-
lations du pays, des chrétiens comme les musul-
mans appartenant a des tribus ennemies.

" C’est en ce moment que Gantchi, Gaban et
Androun s’affaiblivent; des Tures s'établirent a
Gantchi et prés de Zeitoun se fondérent les vil-
lages turcs de Tanour et Deunghel. En méme-
temps fut {ondé le village turc de Gaban, qui de- ,
vint 'endroit de villégiature et I'abri d’Abaza, -
aprés la mort duquel il resta encore la propriéte
de sa famille et 'antre de leurs brigandages.

" Les pachas turcs voyant qu'Abaza devenait
puissant, de peur qu'il ne fondat une nouvelle et
dangereuse domination, le poursuivirent, finirent
par larréter et le décapitérent en 1634.

Aprés sa mort, ses successeurs continuerent sa
{yrannie et opprimérent le district d’Androun.
Une famille du nom de Zulfahar opprimait en
méme temps, et avee plus de rigueur, le district

6.




elle existe Jusqua présent et
forces principales des Zulcadir.
es tribus nomades et les Zeitou-
0t des causes économiques que
ibus voulaient occuper les patu-
terrains des Zeitouniotes et des
environs; la lutte fut longue et
pendant ce temps-la les Arméniens
t §'épuisérent.

ement turc contribua a leur affai~
‘Les Zeitouniotes so défendaient tout
e un grand nombre de {ribus ; mais le
ture, en vue de les supprimer, en-
upes régulieres au secours des tribus
nanes. C'est ce qui explique pourquoi les
s livrérent dans ce siécle plusieurs
ontre les troupes du gouvernement,
s ces lultes, la ville de Zeitoun-resta
endante, mais sans pouvoir défen-
. Unmoment elle perdit méme les
rages du mont Bérid, ot vinrent
irli et les Bozdoghanli. Les Zeitou-
passer librement ces tribus prés
urdemandérentplus de péage.
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L4 LE RELEVEMENT DE ZEITOUN.

Dés 1740, Zeitoun se mit  recouvrer de nouveau
sa [orce premiére. Les persécutions et les revers
avaient f(_)rtiﬁé le caractére des Zeitouniotes et leur
avaient appris que pour conserver leur position
ils devaient imiter la conduite de leurs ennemis.

Jusque-la ils s'étaient contentés de défendre
leur pays contre les attaques : ils commencérent &
attaquer eux-mémes les tribus ennemies. Les
tribus turcomanes avaient, en ce moment, entre
elles des conflits perpétuels et s'affaiblissaient les
unes les aulres; les Zeitouniotes en profitérent
pour les attaquer I'une aprés L'autre et les écraser,
ayant toujours avec eux une de ces tribus qui les

aidait pour anéantir les autres. En dix ans, ils



assage d’enfer ; pendant 1été, les
jﬁeﬁoun se tenaient avec leurs combat-
nh‘ee de ce défilé et demandaient le
g passants avant de les laisser passer
e formé par deux épées que tenaient
ire eux. Les épées faisaient tomber les
e voulaient pas s’incliner en signe de
101,

s avoir délivré leurs terres, les Zeitou-
ommencérent & aller au secours des vil-
éniens. Les tribus turcomanes eurent

- beaux paturages qu’ils avaient conquis
ne pas perdre leur domination sur les vil-
niens ; mais ils furent vaincus et dis-

fin du xvin® siécle, les tribus n’osaient

, en été, prés de Zeitoun ; elles avaient

6ussirent bientot a devenir maitres de
i ilsen firent une espece de douane
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~ pour eux, et y demandérent le péage aux Turco-
mans (ui passaient par 1a,

Les Zeitouniotes cessérent de s’occuper de
métiers agricoles, comme la culture de la soie et
du coton ; ils se mirent & exploiter de nouveau les
mines de fer et & cultiver les vignes ; le premier
de ces métiers leur fournissait des armes et le
second leur donnait du vin pour nourrir leur ar-
deur guerriére. Ils continuérent toujours & avoir
une grande estime pour les hommes instruits 3 ils
croyaient toujours que linstruction ennoblit et
agrandit 'homme ; mais ils étaient convaincus que
dans leur situation, les lettres et les sciences
n'élaient pas des nécessités indispensables et
quelles pourraient méme les affaiblir; ce qu’ils
mettaient par-dessus tout, c¢'était la vaillance. Les
jeunes filles refusaient d’épouser les hommes qui
n’étaient pas braves.

A cette époque, les Zeitouniotes devinrent telle-
ment riches et puissants qu'ils se mirent a étendre
assez loin de leur pays leurs invasions; ils allérent
surtout attaquer le district opulent d’Androun, ils
attaquérent trois fois les Bozdoghanli, incendie-
rent leurs villages et assouvirent les sentiments
de vengeance séeulaire qu'ils avaient contre eux.




yement turc regarda d’un mauvais
{ nent des Arméniens et s’efforga &
uer, il excita contre eux toutes les tri-
ses efforts furent vains; les Zeitou-
aient devenus trop puissants.

Vils avaient en ce temps-la, nous n’avons
r ce vers d'un poéme épique, antérieur &
n 1860 :
£ -‘t‘

Dans chaque maison, il y a sept sacs'de poudre.

e sac contenait quarante litres de poudr

Im, équivaut a 3 kilos, cela falsdxt donce
de poudre. Naturellement, les familles
n’avaient pas, en temps ordinaire, plus
3 kilos; en temps de guerre, les princes
has distribuaient des munitions. Il y avait
quantaine de familles riches qui possé-
grande quantité de poudre; on a cal-
Zeitoun il se trouvait toujours, en ce
42,000 kilos de poudre. C’étaient les




- elle était de la meilleure qualité. Pour le plomb,
~ils le trouvaient abondamment dans les mines qtii
existent aux environs de Zeitoun, ils fabriquaient
~eux-mémes les fusils qui, en ce temps-la, valaient

~ mieux que ceux des {roupes ottomanes, lorsque

-~ celles-ci n’étaient pas encore armées des fusils de
Martini. Zeitoun avec ses environs avait 15,000
combattants qui étaient tous armés. Cela présen-
- tait une force formidable. Et c’est ainsi qu'ils
purent fermer quelque temps toutes les gorges
devant les troupes ottomanes.

3
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LES POETES‘ POPULAIRES DE ZEITOUN.

Avec ses évéques érudits et ses vartabeds lettrés,

Zeitoun a eu toujours ses chanteurs populaires.

Les premiers n’ont existé que pendant un siécle

et demi; les derniers ont toujours existé et exis-

teront toujours. Si les premiers ont parlé plutot

, ~al’ame du peuple, s’ils lui ont chanté la vie future,
les achough (1) ont été les interprétes de la vie
présente et ils ont été 'organe des sentiments des

Zeitouniotes.

*  Les poémes des achough sont nommés avetch sﬂ
par les Zeitouniotes; ils se séparent en deux caté- 4
gories : les poémes épiques et les poémes pasto- 3

(1) Mot arménien signifiant : potte populaire.

Pty




d >
ques sont simplement la
ats et des invasions des Zei-

s contre le Zeitouniote; il parle avec
té; le Turc y parait avec son carac-



ZEITOUN

avec le fusil et le couteau, ils ont un violon; ils
constituent la musique militaire de ces troupes
arméniennes; ils sont partout ; pendant la guerre,
ils se jettent au cceur de la mélée pour se battre
eux-mémes et pour voir de prés les actes des
héros qu’ils vont chanter. Chaque fois qu'une
tréve interrompt le combat, ils accordent leurs
violons et se mettent a chanter la guerre, a im-
mortaliser les héros, a exalter les cornbattants.
Et le plus grand réve, la gloire supréme pour le
Zeitouniote, c’est de mériter que son nom soit
chanté par un achough.

Apres le combat, les achough sont assis au milieu
du cercle des combattants, oubien ils sont dans les
maisons, entourds des familles princiéres. Leurs
chants sont souvent interrompus de cris de joie et
d’acclamations. Ces chanteurs ne ressemblent pas
aux achough mélancoliques de certaines provinces
de la Grande-Arménie qui, assis au coin des cara-
vansérails ou bien autour du foyer paternel, ap-
puyant la téte sur une main, tenant de l'autre un
mouchoir, chantent les souffrances et la misére
des émigrés, la douleur des veuves et des orphe-
lins. Ici, les chanteurs ont devant eux du vin et
de leau-de-vie en abondance; quelquun tourne,




ée & la broche, un autre
ieme bande ses blessures,
armes, et les poétes, assis
e, chantent d’une voix vi-
croirait dans une féte de
as penser que ces chan-
éeoutent sont allés, cejour-1a
ar vie, et qu’ils ont perdu des
Le pére, le frére ou le fils

ceuf meurt, il laisse son cuir, le
Jaisse son nom »; et ces deux ex-
nues proverbiales.

ytes chantent leurs avetch en

wvillages de Zeitoun, c’est Four-
6 le plus de poétes; les gens de
e goiit plus affiné, le tempérament
sionné. Le maire de Fournous,
est un achough célehre, (ui



a composé un grand nombre de chansons amou-
reuses. S
Malheureusement, il ne reste presque rien des
anciens poémes populaires de Zeitoun. Les avetch
actuels sont postérieurs a la défaite des tribus tur-
comanes par les Zeitouniotes. Le plus ancien des
poemes qui sont conservés, ¢’est celui de Gharadje-
-Oghlan, ou sont racontés les exploits de ce héros
devenu légendaire qui s'écrie dans Tune des
strophes les plus enflammées :

Je voudrais bien sauter sur mon cheval blane,
Pour montrer comment on fait la guerre.

Parmi les fragments de poémes anciens se
trouvent aussi des chants sur le céléebre bandit
- Keur-Oghlou qui, bien que d’unerace musulmane,
a été toujours aimé et admiré par les Zeilouniotes
pour sa bravoure, son audace et sa ruse remar-
quables. '

Les poémes pastoraux sont composés dans un
style plus doux et tracent des aventures amou-
reuses d’ou 1'élément héroique n'est pas absent.
Les amours y sont accompagnées de luttes san-
glantes, et les enlévements sont trés {réquents.
Les amoureux passent leur lune de miel sur les

-
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‘défil_és , dans une nature

‘entre ces poémes amoureux
Bérid et I'Avetch du cheval.
les sites grandioses du mont

solements amoureux ; il se termine
e Bérid comme une reine qui porte

ble. Un combattant cite les diverses
coursier, sur chacune desquelles il
défaut & reprendre; il finit en pré-
‘tous Ie cheval couleur de tourterelle;
longueur et I’épaisseur de sa criniére,
de ses sabots, la souplesse et I'agilité
mbes, la fiere cabrure de sa téte; il le
‘élance a travers les plaines, vers les
dela Cilicie, en décrivant les spectacles
£ & ses yeux et en révant la maitresse
nme robuste et belle, dont les joues









res nommés Hadjilar qui demeuraient &
toun ; ils avaient a peine une vingtaine de
sons, parlaient I'arménien et habitaient dans
uartier Sourénian. Les Sourénian, irrités con-
cos Turcs, les chassérent de leur quartier et les




t vers Gargalar ou ils s etabhrent
m nt Ce fut une cause de dispute entre
TS quartlers arméniens. Le Zeitouniote est
lement excitable qu'il est a l'ordinaire
la ooncorde Les disputes se changérent
un combat véritable ; Zeitoun se divisa
partxs, les Yéni-Dunia et les Sourénian
les gens de Boz-Bair et de Gargalar de
Pendant quelque temps ils g'entre-tué-
le combat se prolongea et devint si acharné
s partis rivaux furent obligés de séparer
en deux par une cloison de bois et rompre
avec les autres toutes relations, méme

conflit dura sept ans; les gens de Boz-Bair
rent une fois a pénétrer dans la forteresse
toun et massacrérent la plus grande partie
’lie des Sourénian- deux jeunes garqons

es garcons. Les Yeni-Dunia et les Sou-
étaient vaincus par autre parti, de-




mandeérent l'assistance du gouvvernement ture.
Celui-ci, qui suivait avec joie cette lutte inté-
rieure, pensa que l'occasion présentée était la.
plus propice ét s’empressa d’envoyer une armée
(1805) sous le commandement de Kalender-Pa-
cha;j en méme temps, le chef des tribus musul-
manes d’Albisdan marcha contre Zeitoun du coté
du nord avec quelques milliers de bachi-bozouks,
Kalender-Pacha ne réussit pas a entrer dans Zei-
toun ; les Arméniens de Boz-Bair et de Gargalar
le repoussérent par une forte résistance, et il fut
obligé de camper sur les collines se trouvant en
face de la ville de Zeitoun.

La guerre dura neuf mois; Kalender-Pacha,
voyant quil était impossible d’occuper Zeitoun,
essaya d’affaiblir les Zeitouniotes en surexcitant
leurs querelles intestines. Ainsi il s’unissait tan-
tot & 'un des deux partis et tantot a 'autre. I1
réussit en effet & attiser la lutte fratricide. Au
bout de neuf mois, croyant que Zeitoun n’avait
plus aucune foxee, il exigea que les deux partis a
la fois acceptassent de se soumettre au gouverne-
ment et de payer un impot de 20.000 piastres par
an.

Devant le danger commun, les Zeitouniotes ou-




i} ;r’anammée morale. En une nuit ilg
ciliés ; ils démolirent la cloison sé-
mbrassérent et jurérent sur le fameux
Vassil de chasser, pas plus tard que
1, les ennemis qui menagaient la Pa-
olise.

matin, Kalender-Pacha, qui ne savait
ce qui §'6tait passé la nuit, fut surpris par
ouniotes qui tous ensemble étaient venus
ses troupes. Les Tures eurent des pertes
bles, ot g'enfuirent, Kalender en téte,
-ﬁﬂarache. Cette glorieuse victoire établit
ment le lien de fraternité entre les (ua-
ers de Zeitoun.




L
MARACHE OCCUPE PAR LES ZEITOUNIOTES. —
LA GUERRE DE TCHAPAN-OGHLOU.

Aprés la bataille de Kalender-Pacha, les Zei-
touniotes devinrent plus puissants et furent com-
plétement indépendants. Non seulement ils con-
tinuérent & attaquer les villages musulmans des
environs, mais dés 1810 ils se mirent & étendre
leurs invasions jusqu'a Marache. Ils occupérent
deux fois cette ville, ouils restérent pendant quel-
ques semaines. Aujourd’hui il est presque impos-
sible d’expliquer la haine qu’ont nourrie pendant
des siécles 'un contre 'autre le Ture de Marache
et 'Arménien de Zeitoun ; ceux qui ont fait naitre
cette haine, ¢'étaient les Zulcadir.

A Marache, depuis des temps trés anciens, &
8
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n deux par une petite vallée. Apres
ent nominal de la prédominance otto-
cidentale aux Béyazidli. Ces deux fa-
ient enncmies ct riv'lles par tradi-
pal‘ intérét. Le pdssa(re nommé Boghaz-
ou se trouve a présent le marché de Ma-
, constituait la partie méridionale de la ville
fait qu'une gorge boisée, il y a encore qua-
ans. Tous les jours des crimes s’y commet-
nt; les musulmans des deux partis s’entr’é-
reaient. Les Zulcadir étaient des gens fanati-
avares, oisifs, oppresseurs et pillards ; ils
sous leurs ordres toutes les tribus des en-
et voulaient aussi dominer les Béyazidli.
niers étaient des gens paisibles et travail-
et comprenaient les intéréts réels de leur
étaient convaincus que les Arméniens
Iélément le plus utile de ce pays. En ou-
 Béyazidli avaient besoin de protéger les
Hiens, parce que ceux-ci présentaient physi-
et moralement une grande force, sans
;ﬂsnauralent Jamais pu résister au joug
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b tyrannique des Zulcadir. Cest pour cela qu'ils
b aimaient, flattaient et aidaient les Zeitouniotes.
Et aux époques ot ils ont pu obtenir les faveurs
des sultans de Constantinople et avoir I'influence
prépondérante dans la ville de Marache, Zeitoun
a joui d'une situation prospére et paisible; au
contraire, lorsque les Zulcadir réussissaient a re-
conquérir Jeur prédominance, ce qui arrivait le
plus souvent, ils faisaient tous leurs efforls pour
amener une guerre contre Zeitoun.

Aprés I’an 1815, Osman-Pacha, le chef des Béya-
zidli, écrasé par ses rivaux, appela les Zeitounio-
tes & son secours; ceux-ci acceptérent volontiers
sa proposition et marcheérent par milliers sur la
grande et opulente ville de Marache. En descen-
dant tout d'abord par le mont Akher-Dagh, ils
tombérent sur la vigne d’Ahmed-Pacha-Zulcadir *
qui se trouve a OQuloudjakh. Les femmes et les
domestiques qui se trouvaient dans le palais s’en-
fuirent effrayés vers la ville. Ce jour-la on faisait
la lessive au palais du pacha et on avait étendu le
linge pour sécher sur les ceps de vigne: les Zei-
touniotes ramassérent le linge et passant les che-
mises et les calecons au bout de leurs fusils, ils
se jetérent sur la partie orientale de la ville. Jus-




comme trophées les calecons
\prés dtre entrés dans la ville,
‘grand nombre des partisans
) ifent’ les autres en déroute, et
n-Pacha gouverneur général du

des aprés, celui-ci fut encore vaincu
ef se vit forcé d'appeler encore une
uniotes & son secours; ils vinrent de
aportérent la victoire et demeurérent
;qups semaines & Marache, Osman-
affirmer sa puissance et son prestige,
Zeitouniotes de forcer les chefs du
venir, tout déshabillés, se prosterner
s Zeitouniotes exéeutérent ponctuel-
olonté de leur ami : ils allérent faire
fuleadir de leurs maisons, les déshabil-
8 amenérent devant le Pacha, qui leur
leusement : « Apprenez désormais &
tre; j'ai derriére moi toute la mon-
un; n'oubliez pas que les Zeitou-
5 amis, »

ent ture voulut punir la conduite

5



fluence, qui s’étendait dans la province de Mara-

che; il envoya en 1819 une grande armée contre

Zeitoun, sous le commandement de Tchapan-
Oghlou,

Tchapan-Oghlou était ’ami intime du Sultan
Mahmoud ; ¢’était un tyran enragé qui fit méme
pendre un grand nombre de chefs de tribus mu-
sulmanes; son nom est resté chez toutes les po-
pulations arméniennes et musulmanes de 'Em-
pire ottoman comme synonyme de fléau. :

Les Zeitouniotes, loin d’avoir peur de cet
homme redoutable, se défendirent vaillamment

contre lui et mirent en fuite son armée.
v

o
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audacicuse des Zeitouniotes et supprimer leur i}l-"







! PELERINAGE DES ZEITOUNIOTES.

-Dés les temps de la royauté roupénienne, les
Arméniens de la Cilicie aimaient & aller chaque
année par bandes nombreuses en pélerinage a
Jérusalem, Le plus précieux des présents faits
au couvent de Saint-Jacques vient des pieux
rois roupéniens. Les Zeitouniotes, qui sont tou-
jours restés trés religieux, conservérent cette cou-
tume du pélerinage, qui en méme temps était
pour eux une grande source de plaisir et d'inté-
réts. Aux temps ou les bateaux a vapeur n’exis-
taient pas encore, lorsque les voiliers étaient expo-
sés A toutes sortes de risques, les Zeitouniotes
allaient par voie de terre en pélerinage et ils ga-
gnaient de I'argent en conduisant d’autres pélerins




oun a cause de l'appauvrissement
et par suite des persécutions po-
on y voit encore des vieillards qui
eurs bras une longue rangée de ta-
quant le nombre de leurs péleri-
lévent chez les uns jusqu'a trente.

niotes trouvaient I'occasion de prou-
llance méme pendant le pélerinage.
1t par la Syrie, ils avaient toujours des
Gs avec des bandes turcomanes, arabes

- voulaient partir d’Alep ou de Marache
salem, préféraient” avoir des muletiers
tes.
Mﬂumotes avaient quelquefois recours &
armes, méme pres du Saint-Tombeau. Des
iches qui attendaient debout du matin
soir dans 1'église de Sourp Harou-
aient de la peine, malgré tout ce quils
X vartabeds, &4 voir la {lumiére qui
mbeau, parce que les premicres
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-?.ces étaient réservées aux Zeitouniotes, comme
ux « guerriers défenseurs de la lumiére ». Les
prétres arméniens et grees, qui tachent, dans
_des buts intéressés, d'exciter le fanatisme ef
; I'amour-propre du peuple, faisaient naitre chaque
année sur les Saints-Lieux un conflit entre les
- Grecs et les Arméniens. Les uns voulaient allu-
g mer leurs cierges avant les autres & la lu- |
: - miére du Tombeau, la querelle comméngait et ne
tardait pas & se changer en un combat sanglant;
les palicares grecs et macédoniens en venaient
aux mains avec les Zeitouniotes; il y avait des
- morts et des blessés des deux cotés; les Zeitou-
niotes 'emportaient presque toujours.

Mais le pelerinage le plus solennel et le plus
agréable des Zeitouniotes, ¢’était celui qu'ils fai-
saient chaque année au couvent Sourp-Garabed
de Césarée; ils y allaient par plusieurs centaines
pendant les fétes de la Transfiguration,

Le défilé était pittoresque et avait presque une
allure épique. Vétues d'infari en satin rayé, les
vestons en drapbrodé de filigranes d’orarrivant jus-
qu’a la ceinture, le visage recouvert d’unevoilette,
les pieds chaussés de souliers rouges, les cheveux
sépards en plusieurs tresses lides par une rangée

.




: la plupart ayant a leurs ceintures
tolets et des poignards enfoncés dans les
61;5 d’argent: c’étaient les femmes de Zei-
i allaient montées sur des mulets tout so-
grelots.

vant et derriére les mulets ou a leurs cotés,

haient des jeunes hommes robustes ; ils

nt & leurs pieds des sabots légers et étroits;

u ttes de laine enveloppaient leurs jambes ;

pistolets et portait les poudriéres de cuir;
ceinture pendaient les sabres longs d'un
nétre, a coté de petites boites a poudre et
qui contenaient des halles; leurs hustes
recouverts de vestons en laine bariolée, les
hes relevées jusqu’aux coudes ; et les man-
es longues de leurs chemises, attachées
s bouts, passaient derriére leurs nuques ;
dos, du coté droit, se dressaient les fusils,
des canons d’un métre de long, et des cros-
ates en forme triangulaire; ils portaient le
sien, enveloppé de grands kefié de soie
plusieurs fois enroulés, donnant un aspect
a leurs visages; ils étaient tous de hauto
‘de blondes moustaches retroussdes sur



Les princes de Zeitoun accompagnaientlaproces-
-sion: ils étaient & cheval; ils portaient de larges
: culottes plissées en drap brodé, le buste recou-

vert d’une tunique tissée de fils d’or sur laquelle
brillaient les boutons en soie jaune ; ils avaient
pour ceinture des chiles de Lahore ou de Tripali,
des vestons en drap brodé d’or couvraient leur
dos, et leurs armes se distinguaient parmi toutes
les autres par leur qualité et par leurs ornements
d’argent.

On voyait encore dans ce défilé les chanteurs
avec leurs violons et leurs outres gonflées de vin ;
des adolescents versaient le vin a tout le monde et
les poétes chantaient les avetch du pays.

Le défilé g'arrétait souvent en chemin, mais
dés qu'il se remettait en marche, il regagnait
bientot le temps perdu ; les Zeitouniotes sont de
grands marcheurs.

Les pélerins avaient souvent affaire avec des

(1) Un voyageur francais, M. Léon Paul, qui a visité Zeiloun en i8¢k
trace le portrait des combaltants zeitouniotes de la maniere suivante
« Tous ces montagnards sont jeunes ; le plus dg¢ ne dépasse pas vingl—
cing ans : tous ont 'air ouvert, aimable, distingu¢ ; nous avons peine

nous figurer qu'on risque quelque danger & passer au milieu d'eux
sans escorie. »

ine




s qu'ils rencontraient en che=
Is leur prenaient les chevaux et

aient parfois maille a partir avec les
; ici encore les moines aimaient &

cher leurs cellules aux riches pélerins

vaient pour eux-mémes (ue les écuries ;
forgaient toujours les moines & coups de
et quelquefois de couteau, & leur donner
es chambres.

‘étre restés au couvent pendant une se-
es Zeitouniotes retournaient & leur pays,
dmpanf. souvent leur voyage par descoms-
‘des bandes musulmanes.




ACHOUGH-DAVOUD. — IBRAHIM=PACHA
ET DELI-KECHICHE.

Aprés la bataille de Tchapan-Oghlou, Zeitoun
continua & conserver sonindépendance. Quantaux
Arméniens du district d’Androun, ceux-la jouirent
d’une situation paisible, grace & la bravoure des
Zeitouniotes et grace aux chants d'un poéte popu-

laire arménien.

Ce poéte qui s'appelait Achough-Daveud, vécut
jusqu’a la moitié de ce siécle; son nom est resté
immortel chez les Arméniens comme chez les
Tures. 11 a été un homme doux, sage, vénérable:
ses paroles et ses chants ontadouci la férocité des
Zulfahar et des Abaza, dont il était aimé et res-

pecté. Il a méme donné son nom a un village ar-
Q




lbrsque Ibrahim-Pacha, le fils
med- Ah dominait toute la Cilicie,

« Ces

de Zeitoun et sétait dorié:

835, Ibrahim-Pacha essaya de s'emparer de
n et de Hadjin, et envoya contre ces deux

entré dans les gorges du Taurus, que les
liotes, ayant avec eux les Cozan-Oghlou,
ousserent victorieusement et - désormais

niote qui s’était distingué par sa bravoure
les luttes contre Jes Turcs et il avait nom-

, du quartier Gargalar de Zeitoun ; mais
iens et les Turcs le connaissenten géné-
surnom de Déli-Kéchiche (1).



 Les vieillards tures, kurdes, arabes, avcha
et tédjirlis se rappellent encore avec épouvante
admiration la grande bravoure de cet homme et
* sa rare habileté & manier le cheval et les armes.
Il avait une haine furieuse contre les musulmans
et il en a tué un grand nombre pendant ses
voyages. %
Déli-Kéchiche resta pendant dix ans dans I'ar-
mée égyptienne et 'on dit méme que plus tard il
entra dans I'armée oftomane et alla se battre &
Bagdad.
Les posdtes de Zeitoun ont chanté les exploits de
cet homme dans "Avetch de Déli-Kéchiche.

tant semble si bizarre aux yeux des Tures que gils en voient un _il§ le
croient fou. Ft ¢’est pourquoi plus d'un prétre zeilouniote a merité ce
surnom.
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LA CHUTE DE HADJIN.

Vers 1840, dans la ville de Hadjin, il y eut un
grand et désastreux changement : Hadjin avait
“été jusque-Ia un puissant centre arménien jouis-
- sant d’'une demi-indépendance et qui avait tou-
jours été comme Ie bras droit de Zeitoun.

Au moment ou Ibrahim-Pacha pliait toute Ia
Cilicie sous son joug, les Cozan-Oghlou, profitant
de la faiblesse du gouvernement ture, se souleve-
rent contre lui, refusérent de payer I'impét et se
proclamérent maitres indépendants des distriets
de Vahga, de Bozanti, de Sis et de Sarkhand. Un
des chefs de cette tribu, Youssouf-Ahga, s’était
emparé des villages de Keutune (ifaidin) et de
Ghernichen, se trouvant prés de Hadjin. II vou-
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de cette opulente ville de
emps-la avait quatre mille
es et était gouvernéde par ses
s. Le chef turcoman marcha
. des seymen nombreux contre
nt sur le mont de Sourp-Sar-
faire pleuvoir des balles sur la
de Hadjin entrérent dans la forte-
Asdvadsadsine qui se trouve en
Sourp-Sarkis, ils résistérent vail-
rvinrent a repousser les enne-

igha, confus de sa défaite, se rendit &
» demander lassistance d’Ahmed-
. Celui-ci, connaissant la bravoure
ns, songea qu’il valait mieux es-

lirez, se trouvant a six heures de dis-
de Hadjin. Il écrivit aux princes de

-Agha. L’un des princes, Hadji-
na le piége et s’opposa tout d’abord
ation d’Ahmed-Pacha, mais en-
es princes, il se rendit avec eux,
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‘ayant qu’une escorte de douze combattants,  la
idence du’ chef Zulcadir.

‘Ahmed-Pacha et Youssouf-Agha leur firent tout
d’abord un accueil amical ; mais au bout de dix
inutes, les seymen turcomans, qui étaient &
- Taffat, les entourérent soudain et les garrottant
~de chaines, les fourrérent dans une prison. Le

~lendemain, un bourreau leur coupa la téte. On dit
"(jue Hadji-Eghig, avant de mourir, cria a la face
de Youssouf : « Tu n'es qu'un fils de catin, et
comme tu n’as pas réussi par Uépée, tu as eu
recours au métier de ta mére. »

. Les Arméniens de Hadjin, en perdant leurs
‘princes, perdirent aussi leur force morale. La
ville se trouva impuissante a résister aux Cozan-
Oghlou qui y entrérent et s’en emparérent. L’ad-
ministration de la ville resta toujours aux mains
des notables arméniens, mais le joug tyrannique
des Cozan-Oghlou pesa sur la ville, qui s’affaiblit
et gappauvrit de plus en plus.

Les Cozan-Oghlou essayérent aussi d'attaquer
Zeitoun plusieurs fois, mais ils furent toujours
repoussés. Ils finirent par se réconcilier avec les
Zeitouniotes et s'alliérent & la fin contre 1'ennemi
commun (ui était le gouvernement ture,
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LA BATAILLE D’AKDJA-DAGH.

Vers 1849, les Kurdes d’Akdja-Dagh (1) s%é-
taient mis & faire des invasions dans les districts
des environs, les ravageaient et pillaient, et me-
nagaient toute la province de Sivas. Le gouver-
nement ture voulut les soumettre. Le grand-vizir
lui-méme était venu de Constantinople, a la téte
d’une armée considérable composée de cinquante -
mille soldats.

Les troupes ottomanes assiégérent Akdja-Dagh
de toutes parts et lui livrérent un assaut Turieux.
Les Kurdes, fortifiés dans les montagnes ct dans
les gorges, les repoussérent plusieurs fois. Les

(1) Akdja:Dagh se trouve au nord de Zeitoun, dauns la province de
Sivas, pres de la ville de Gurune.




les de recommencer la lutte. Mais il
able d'assujettir les Kurdes, car
aurait enhardi toutes les tribus qui
' f‘x;fé‘volte ase proclamer indépendan-
rnement turc.

se vit obligé de s'adresser aux Zeitouniotes
nander Jeur assistance, avec des promesses
es & accorder. Les Zeitouniotes accepte-
proposition du gouvernement, a la condi-
leurs troupes ne se méleraient pas aux
ottomanes, et qu’ils combattraient isolé-
ous le commandement de leurs princes. Le
ir consentit a cette condition, et lg, ba-
ymmenca entre Kurdes et Arméniens.
hiche était en ce moment de retour de
, chargé d’ans et d’expérience. Les princes
g ne formeérent une troupe de quatre cents
ts et la confiérent au commandement de
niche, . ;
‘mier coup, les Zeitouniotes grimpérent
resse d’Akdja-Dagh et s’en empare-
sacrérent-les Kurdes et enlevérent
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Tandis que les troupes otlomanes continuaient
a btre écrasées par les Kurdes dans d’autres en-
droits, lcs Zeitouniotes, aprés avoir pris la forte-
resse, attaquérent les Kurdes par derriére et leur
firent subir des pertes considérables. Une pani-
que se répandit parmi les Kurdeés, qui se mirent
a prendre la fuite. C’est alors seulement e les
Aroupes turques entrérent dans les monts d’Akdja-

~Dagh et prirent leur revanche en incendiant les

maisons et en égorgeant les fuyards.

Le grand-vizir, émerveillé de 'habileté et de
la hravoure des Zeitouniotes, eut 1'idée d’en for-
mer un régiment-d’avant-garde dans son armée,
pour assujettir les tribus rebelles. Déli-Kéchiche,
apprenant 'intention du grand-vizir, ordonna a
ses troupes de prendre le butin, et traversant
I’armée ottomane pendant la nuit, il se rendit a
Zeitoun. Dés ce jour, Alkdjz-Dagh resta toujours
soumis et garda unc haine profonde contre les
Zeitouniotes.

Cette victoire rehaussa le prestige des Zeitous
niotes aux yeux des tribus musulmanes. Mais le
gouvernement turce, au lieu de récompenser Zel-
toun pour le service qu'il avait rendu, voulat au
contraire déployer tous ses efforts pour I'éeraser,
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SULEIMAN=PACHA, ~— KIIOURCHID-PACHA.

Le gouvernement turc regardait toujours avec
un grand mécontentement la puissance de Zeitoun.
Le gouverneur de Marache, Suleiman-Pacha, con-
centra tous ses efforts a Uassujettir. Il avait donné
Tordre aux Turcs d'attaquer les Zeitouniotes ren-
contrés loin de Zeitoun, dans les villes et sur les
chemins. :

Les Zcitouniotes résistérent a toutes les me-
naces. Le gouvernement avait détaché la com-
mune de Fournous du district de Zeitoun et I'avait
relié & celui de Yénidjé-Kalé, pour maitriser au
moins cette partie de Zeitoun et pour la mettre
sous impdts. Les princes de Zeitoun ne voulurent
pas accepter cet arrangement, ils chassérent les




ut les faire établir & Zeitoun. Les
arméniens repoussérent cette propo-

umoment le gouvernement turc était de-
orguellleux ¢’Gtait aprés la guerre de
1, et il avait la joie d’avoir vaincu le
ennemi traditionnel ; les grandes puis-

corrompue. Le juge irrité étail allé,
, «exciter le fanatisme de la popu-
ne; un grandnombie de Turcsarmés,
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vi,nrent :assiéger la maison de « I'Inglis Giavour ».
L/Anglais se défendit courageusement. I1avait déja
fait éloigner dela maison son enfantaumoyen d’un
Arménien. II prit un fusil, il en donna un autre 4
sa femme, et tous les deux se mirent & tirer par
les fenétres sur la foule assemblée. Quatre ou cing
Turcs furent tués ; les autres, désespérant de pou-
voir saisir tout vivants l'anglais et sa femme,
mirent le feu a la maison, en croyant qu’ils se
rendraient peut-étre devant ce danger de mort
imminent. Mais les deux Anglais continuérent a
tirer, et lorsque les flammes envahirent toute la
maison, ils s’embrassérent et se jetérent dans le
feu (1).

Lorsque les Zeitouniotes apprirent que les Turcs
avaient bralé, a Marache, un Hai-Krisdoné (2), ils
devinrent furieux et décidérent de le venger.

En plein mois de décembre, traversant la neige
qui s’élevait & une hauteur d’'un meétee, ils pas-
sérent par le mont d’Akher-Dagh, entrérent a

(1) Les Zeilounioles ont composé un podme épique pour célébrer I'hé-
roisme de cet admirable couple, et le nom de Kirmani est honoré a Zei-
foun & Pégal d’un héros national.

(2) Mai-K~isdoné veul dire armeénien-chrétien. LesZeitouniotes confon,
dent la nationalilé avee la veligion : poureux, lout Avménien est chrétien,
et tout chrétien est Arménien ; ils croient que Anglais, le Frangais, le Geee
ol lous les peuples chréliens sont frives et sont Arméniens.
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acrérent un grand nombre de Turcs
avee un riche butin.

prés du pont Vartabed. Khourchid-
menca par proposer aux Zeitouniotes de
acifiquement, sous la menace d’'incen-
de détruire Zeitoun s'ils ne se soumettaient
Zeitouniotes ne furent pas cffrayés de
enace ; ils se postérent derriére des harri-
wils construisirent en face de I'armée otto-
 aux sommets du mont Chembek et dans la
- de Ghelavouz-Déré.

irchid-Pacha décida de commencer l'at-
e 20 juin. Sans savoir que les Arménicns
d’amnt Paffit, il entra avec son armée
lpng et profond défilé. Les Zeitouniotes

t d’abord les bachi-bozouks qui ve-
coté méridional de Chembék, puis ils
it sur 'armée, el I'attaquérent de toutes
oussant de grandes et terribles excla-
térent la [rayeur parmi les Turcs ct
es tuer sans pitié. Aux premiers
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 pertes considérables, se dispersérent
gnes et les collines et s’enfuirent

nné’ﬁs etd accumuler des forces considé-
pouvoxr anéantir définitivement Zei-

tabed zeitouniote, qui était en méme
combattant et un achough, composa
 guerre un poéme de victoire qui, jus-
sent est chanté a Zeitoun sous le nom de
ch de Khourchid-Pacha ». Nous donnons -
en entier, avec la traduction francaise
n avons trouvée dans une étude de Vic-
alois (1)-

'm_ea fréves, venez entendre le réeit de nos hauts
Pinfidele Khourchid, qui voulait nous anéan-

fréres, le récit de 1'agression de Khourchid-
| cette année-ci fut glorieuse pour nous !

L décidé a nous massacrer, afin d'enlever nos
fants et nos biens.

londes, 15 féyrier 1863,




Mais qu'il ne compte plus sur ses milliers de soldats, qu il
- tremble désormais devant nous ¢t que ceux de Marach ap—
- prennent aussi & respecter la foi du Serment !

Salut & nos chefs qui nous conduisirent sur le champ de
- bataille, salut & nos sages gouverneurs qui veillent a notre
.~ surelé, salut & nos valeureux princes, et vive notre pays!

En ce moment sublime, Iénidunian s'écrie : « En avant
tous ensemble! plus de crainte : je vous procurerai un
¥ richie butin ! »

; Surdénian reprend : « Je commande a mille guerriers qui
vont courir & la mort pour défendre lmdépendance, mar-
chons & l'ennemi ! »

Kosroiar crie & son tour : « Arrétez, c'est & moi de mar-
cher le premier & la téte de mes guerriers ; c'est & vous
de suivre mon exemple et de Iel)OLl“:el‘ linvasion musul-
mane. »

Balian reprend : « Admirez mes braves, enviez et ma
poudre et mon plomb, prenez tout et tirez juste ; mes biens,
mes fusils et ma vie sont & la nation. »

Garabed le Kaia dit & son tour : « Libre montagnard,
c'est & moi, gardien de Zeitoun, de défendre le chemin de
1a liberté. A moi, mes fils, & moi! Ayons foi en Dieu et
montrons-nous dignes de nos ancélres en abaissant 'orgueil
d'un pacha exéeré. »

.« Mes greniers sont garnis de blé. Ne comptez plus sur des
secours; un pain par jour et combattons dix ans. Nous
avons bien assez véeu; il faut nous sacrifier au salut de nos

1 fréres. Dicu et la croix sont avec nous! »
B -

“
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FRANCAISE,

Vers la fin de juillet 1862, il y eut un conflit

- entre les paysans turcs de Ketmen et de Béchen

qui étaient en honnes relations avec les Zeilou-
niotes.

Un Turc de Ketmen ayant voulu s’approprier
les terres d’un Turc de Béchen, celui-ci s’y opposa
ct il s’ensuivit une dispute dans laquelle un Turce
de Béchen fut tué par les gens de Ketmen. Les

Turcs de Béchen s'adressérent a Kaia-Garabed,

maire d’Alabache, qui jouissait partout d’une
grande renommée de hravoure et de bonté. Il
appartenait & une famille ancienne et exercait une
profonde influence sur ses paysans; il avait con-
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combats, ct dans I'espace de vingt-
anées ayant repoussé les Tures du sommet
embel jusqu’au village Kurtul, il avait
es limites d’Alabache & huit heures de
Jjusqu'au fleuve Djahan, :
re arménien se rendit avec quelques-
se‘s"compatriotes a Béchen pour faire la
s, Les Tures de Ketmen qui s’étaient mis
at, les attaquerent en chemin et I'in des
iens fut tué. Le Kaia Garabed s'adressa
ec les Tures de Béchen aux princes Yéni-
~de Zeitoun auxquels tous ces villages
mt soumis. Tchil-Pacha Yéni-Dunia (1), pre-
wee lui un bon nombre de combattants, se
4 lendroit du conflit. Les Turcs de Ket-
voulurent pas se soumettre et résistérent;
ce, furieux, altaqua les rebelles et les fit
er au fil de I'épée. Seul, le vrai coupable,
i, celui qui était la cause de ce conflit, s'en-
iche ef se plaignit au gouverneur Aziz-

, bralant de colére, sempressa de réu-
blée administrative dont les membres,

L4
et les Turcs de Zeitoun ont I'habitude de donner le
rinces de la famille Yeni-Dunia,
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Suleiman-Bek, Hadji-Eumer Effendi et Nédjib
Effendi, appartenant tous les trois a la famille
Zulcadir, étaient bien connus par leur fana-
tisme. Ils décidérent d’envoyer une armée
contre Zeitoun,

Kévork Mouradian, un Arménien patriote, qui
était 'homme le- plus riche et le plus influent de
Marache, et qui était trés estimé et aimé par les
Zeitouniotes, informa tout de suite par des
moyens secrets les princes de Zeitoun de la déei-
sion des Turcs de Marache et leur donna méme
des conseils pour la conduite qu’ils avaient a
tenir.

Les Turcs de Béchen envoyérent a Marache
une délégation pour justifier les Arméniens; les
princes de Zeitoun comm(miquérent a Aziz-Pacha
un grand rapport ou ils expliquaient leur con-
duite. Le gouvernement ne voulut rien enten-
dre et ordonna aux quatre princes de se rendre a
Marache pour donner des explications. Ceux-ci,
comprenant que cette invitation n’était qu'un
piége, ne voulurent pas aller & Marache et envoye-

‘rent un rapport & M. Molinari, l'agent consulaire

frangais, qu'ils priaient d'intervenir entre Aziz-
Pacha et le Zeitoun. M. Molinari alla parler au
184



ondit d'un tqn de mépris : « Je veux

Co'stuntmople des ordros de marcher
Zeitoun sans délai, et avant de revoir
nari, il envoya Djamous-Oghlou, le chef
djirli avec son seymen de six mille cava-
vinrent le jeudi 19 aolt se camper preés
ebe, a I[slam-Pounari
l&ndemam, les Tédjirli incendiérent les
sons “arméniennes se trouvant & I'ouest du
ve Gurédine et essayérent & cing reprises i
i_‘éer le fleuve, mais les deux délenseurs
bache, le Kaia Garabed et le Kaia Mikaél, les
ssérent avec une pluie de balles.

Tures de Marache, excités, se mirent 4 me-
er de massacrer les Arméniens de leur ville.
ordre supérieur, un grand nombre de sey-
de bachi-bozouks, des Kurdes, des
des Circassiens, prés de 20,000, s'as-
rent a Marache; le gouvernement avait
écialement aux Circassiens de leur don-
n s'ils parvenaient & s’en emparer.
connaissaient pas les Zeitouniotes et
‘que la victoire serait facile. Plusieurs




ZEITOUN

o

o AR

Tures de Marache avaient. vendu leurs maisons et
acheté des mulets pour transporter, aprés la vie-

NAZARETH-SOURENIAN

toire, les femmes de Zeitoun A Marache.
les tribus turcomanes, les Cozan-Oghlou

Parmi

seule-




rendre & l'ordre du gouver-
ouniotes, dirent-ils, sont de
d'excellents alliés pour nous;
leur sang pourrait plus tard

prévoyantes et préparcrent leur
)pres mains.
-Pacha avec 30,000 soldats et

@ﬁ*‘la‘x‘iviém de Pertous, en face du
Khir-Déré de la commune d’Alabache.
es princes tinrent un conseil et déci-
ster jusqu’a la fin pour défendreleur
ur indépendance; ils ne discutérent
droit ou ils attendraient!’ennemi. Les
citaient le fameux proverbe de Zei-
nde bataille a toujours licu tout prés
», et vouiaient assembler tous les
de Zeitoun et des environs pour se
ée de leur ville. Scul le prince de
azaros Chorvoian s’opposa & cetle
qu'on allat jusqu’a Tcehakhir-Déré,
t pour chasser les ennemis, mais
permettre d’incendier les villages



~arméniens. « Montrons, criait-il, que nous avons
: fait du progres depuis nos aieux. » Mais les au-

s

n'acceptérent pas cette proposition. .Le prince
Chorvoian persista dans son idée et se rendit fout
seul & Tchakhir-Déré, avee 400 combattants de
son quartier. Tchil-Pacha Yéni-Dunia le suivit
jusqu’au mont Chembek pour défendre le cou-
vent de Sourpe-Perguitch et le passage de
Ghelavouz-Déré.

Les Arméniens de Boz-Bair et d’Alabache se
postérent a Tchakhir-Déré, sur des collines ter- -
reuses, derriére des barricades ou desbroussailles.
Le 22 aout, l'armée d'Aziz-Pacha traversa le
Djahan ¢t Djamous-Oghlou, passa la riviére de
Gurédine. Ce dernier perdit un grand nombre
de ses cavaliers sous les balles des Arméniens.

De trois parts, I'ennemi attaqua les Arméniens.
Ceux-ci résistérent vaillamment, mais 'ennemi
&tait considérablement nombreux; une immense
fumée envahit bientdt 'étroite vallée. Le combat
dura quatre heures, les Arméniens finirent par
ne plus rien distinguer & cause de la fumée qui

VAT
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s'épaississait. - |
L'idée du prince de Boz-Bair était plulot }
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résister avec 800 personnes &
00 hommes, surtout étant postés
reuses, sans gorges ni rochers,

Tures, bien qu’ils cussent perdu
parvinrent & monter par derviére
collines et a tirer d’en haut sur

s, et voulurent battre en retraite,
® trop tard.
une d’Alabache présente un labyrin-
escarpées ; les habitants seuls con-
us les chemins cachés de ce pays; ils
ler dans six heures jusqu'a Zeitoun,
les Zeitouniotes mettent ordinairement
pour y arriver.
encore, pendant la retraite, les Arm¢-
ache réussirent & prendre la fuite en
¢ eux 300 Zeitouniotes qui étaient
3 rangs. Soixante et onze combat-
air, des plus jeunes et des plus
trouvérent assiégés dans un détroit
considérable d’ennemis, ct hicn
isté avec un héroisme désespéré,



‘que les ennemis faisaient pleuvoir sur eux. Quel-
ques-uns d’entre eux, qui avaient échappé 4 la
mort, allérent raconter i Zeitoun Padmirable vail-
lance avec laquelle cette poignée de héros avait

résisté pendant plus d'une heure contre tout un

régiment. Le souvenir de ces martyrs dela liberté
est religicusement conservé a Zeitoun et dans les
environs. Leurs corps sont enterrés a Tchalhir-
Déré, la ou ils tombérent; on y a placé des pier-
res informes en guise de tombeaux; les grands
cédres qui s’y élévent font penser a la taille gi-
gantesque des héros qui y combattirent. Les fem-
mes ct les jeunes filles des villages y vont souvent
en pelerinage ; elles s'agenouillent, se signent et
baisent les pierres avec ferveur.

Les troupes d’Aziz-Pacha avaient incendié le
village de Tchakhir-Déré, puis toutes les maisons
de la commune d'Alabache ; elles arrivérent le
soir dans la plaine de Tchermoulk ety campérent.

Le soir elles brilérent les villages d'Avakenk
et de Kalousdenk, pillérent le couvent de Sourp-
Perguitch ot elles détruisirent un grand nombre
dantiquités et de manuserits.




dans une grande tristesse. Tout le
Boz-Baxr prit le deuil. Zcitoun avait
| jour 101 combattants, 71 de Boz-
a;baéhe' et jamais dans aucun com-

pmnce GhazarOs s'était retiré dans sa
"féérzasé de honte et de douleur; il se re-
n’avoir pas suivi I'expérience ances-
pays. Cet homme vit jusqu'a présent;
octogénaire, il se rappelle parfois encore
malheureuse journée dont il porte tou-
le deuil ; mais jusqu’a présent il est 'un des
nes les plus aimés a Zeitoun pour son ardent
sme.

-Pacha attendit quatre jours & Tchermouk ;
t &’abord inviter les Arméniens & se ren-
ifiguement; il les croyait assez affaiblis
er cette condition honteuse. Mais le
engeance animait le Zeitoun tout en-
montagnards arméniens refusérent la
n et se déciderent a liveer un combat

it les princes tinrent encore une flois

‘décidérent que chaque soir un des
3
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quatre quartiers enverrait une centaine d’hommes
: pour garder le couvent de Sourp, Asdvadsadsine ;

MEGUERDITCH YAGHOUBIAN

ils décidérent aussi de fixer des hommes pour la
garde du passage de Zeitoun.




niotes croyalent que I'ennemi n’arri-
\ii cOtés : Az1z-Pacha de Tchermouk

ces petites troupes de garde était com-
ar les hommes du quarticr Yéni-Dunia,
@ait pres du couvent Sourp-Asdvadsa-
‘entrée de la gorge d'Eridjk. Le soir
Is virent avec étonnement qu’Ahmed-Pacha

I ne croyait pas que les Zeitouniotes y
2é des gardes, et comptait les surpren-
ain en enlrant sans résistance a Zei-
de 'est. Les cinquante Zeitouniotes
nt la décidérent, sans consulter per-
I pendant la nuit cetts force con-
se trouvait en face d’cux.

- d’Ahmed-Pacha avaient allumé des
ent ou ils préparaient leur pilav,




les Arméniens se jetérent sur eux de divers

Ly
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cotés en poussant des cris énormes, en faisant ;
pleuvoir des balles. Les soldats, surpris et effrayés
et croyant qu'ils étaient assaillis par quelques mil-
liers d’ennemis, se mirent 4 s’enfuir sans aucune
résistance; les Arinéniens les poursuivirent, tout
en tirant sur eux, jusqu’a trois heuresde distance;
la plupart des Turcs se réfugiérent & Albisdan;
Ahmed-Pacha avait réussi a arriver avec sept sol-
dats jusqu’au camp d’'Aziz-Pacha, en passant par
le pont de Vartabed. Le pilav resta aux Armé-
niens, qui s’'en régalérent; ils trouverent aussi
des armes et munitions en grande quantité, ainsi
que des chevaux, desbestiaux et toutes sortes d’ob-
jets. La nouvelle de cette victoire se répandit
bientdt & Zeitoun et anima toute la population

~d’un grand enthousiasme, tandis qu'elle jetait le

découragement et la peur parmi les troupes otto-
manes.

Le lendemain, le jeudi 26 aod(, c’était la feéte
de T'Assomption. Les Zeilouniotes sortivent des
églises en nombreuses processions et en prome-
nant partout le Khalch-Alem, cette fameuse
image miraculeuse du Christ crucifié, ils se ren-
dirent jusquaux collines de Saghir et et d’Echek-




“aller au-devant de I'ennemi qui
eux. Un grand nombre des fem-
accompagnaient les combattants.
ts d’Aziz-Pacha, au lieu d’arriver
» de Saghir, §’étaient mis & grimper
Eﬁ'ﬁﬂek pour attaquer d’en haut les
S'avancant toujours sur les hauteurs,
nt bientot les cimes de Berzenga et
. Les Arméniens quittérent le passage
p, s élancérent vers les hauteurs et com-
rent une fuarieuse résistance. Mais les ennc-

fant déjarendus maitres de quelques fortes
positions, descendaient en foule vers la
s Arméniens se virent obligés de reculer;
t en reculant ils s’arrétaient souvent par
se postant derriére des rochers, des
des trones d'arbre, ils tiraient sur les
amsx la refraite dura quatre heures sur
m d‘une heure. Les Zeitouniotes rentre-
dans la ville, en attirant les ennemis a
grand et funeste défilé de Zeitoun.




Zeitoun.

Malheureusement la retraite des Arméniéns
avait été si rapide que les Zeitouniotes désignés
pour la garde du couvent Sourp-Asdvadsadsine

. n'eurent pas le temps de se rendre a leur poste. Il -

n'y avait dans le couvent qu’un vieux vartabed, un
diacre et une dizaine d’éléves de dix & douze ans.
Les Circassiens descendirent vers le couvent
par les pentes rocheuses de derriére ; une partie
d’entre eux l'assiégea, les autres descendirent
plus bas, jusque dans la vallée orientale, pour
entrer & Zeitoun. Du couvent jusqu’au croisement
des deux riviéres de Zeitoun, sur un espace d'une
demi-heure, s’étendait la chaine colossale de I'ar-
mée turque. A quinze minutes du couvent, vers
l'ouest, ils avaient établi un canon qui, grondait
sur la ville. Une bande de mollahs et de derviches,
divisés en plusieurs dizaines, tournoyaient le long
des troupes en hurlant: « Hai, heui ! » Ils exci-
taient par des pricres la fureur fanatique des sol-
dats tures, ils battaient des tambours pour chasser
les démons, et quelques-uns d'enlre eux s'éva-
‘nouissaient parfois en écumant, & force d'implorer

le Prophéte darriver au secours de ses fidéles.
I2
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d’Ané-Tsor jusqu’au cimetiére, & dix minutes de

1



es envoyaient de leurs maisons
les sur les ennemis dont ils tuaient
Les balles de leurs [usils allaient

Zeitouniote voulut venger la mort de
jotes et décida de tuer Aziz-Pacha

| pantalon galonné de rouge, il crut que
z-Pacha ; il courut a travers les milliers

du couvent, mais ne voyant aucun fu-
sur eux, ils s’'approchérent sans peur
t entrer. g

ed Sahag Keutchékian, qui alors était
du couvent, voyant qu'il leur était im-
le résister, proposa aux jeunes éléves de
g;eltcun ; ceux-ci refusérent de fuir et se
mourir dans le couvent. Alors il prit
la Sainte-Vierge et descendit vers
qwil s’approcha de Khatch-Kor, il
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trouva & l'entrée de ce passage les deux princes
.\ éni-Dunia Asvadour et Tchil-Pacha et le diacre

GHAZAROS GHORVOIAN

Der-Tavitian qui attendait 1a tout seul, décidé a
sebattre jusqu’a lamort, malgré le découragement




t groupe ; ils dressérent sur le
culeuse,dans I’espoir qu’elle se-
infranchissable pourl’ennemi,
arrivérent jusque-la en nom-
. conduits par trois beks céle-

&%yalt dey\ sa vxctou'c assurée.

‘des Circassiens avait déjd essays

i ‘;Bbu\‘ent Les jeunes éléves, ne vou-
paisiblement, se mirent a tirer

‘des murs et tuérent une dizaine de

1s en chan“e'mt de place, ils al-

\ de mllhcrs d Armcmens, prirent la
d'épouvantc. Juste & ce moment-1a,

is beks cireassiens ; leur mort jeta

leurs combattants qui se¢ mirent a

. A cette vue, le diacre Sahag cria
issante :
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Al

-en empéchérent, de peur qu'ils ne fussent vaincus

— « Les musulmans s’enfuient, les musulma
s’enfuient ! » =
Les cavaliers Tédjirli, croyant que le détache-
ment septentrional de 'armée était en effet écrasé
et en train de [uir, s'empressérent de tourner
leurs chevaux et se mirent eux-mémes a fuir.
Leur fuite acheva de jeter le trouble dans l'ar-
mée, qui, frappée d’une panique générale, rompit
les rangs et se mit a fuir. Les Zeitouniotes, profi-
tant de cette occasion, sortirent deleurs cachettes,
poursuivirent les fuyards et firent un grand car
nage.
Aziz-Pacha avait été un des premiers a fuir.
Quant aux Circassiens, comme ils étaient des- |
cendus des pentes rocheuses, ils crurent que le |
seul chemin de sortie était encore par laet s’y di- <
rigérent ; les Zeitouniotes les surprivent par der- |
riére et en tuérent une grande partie.
Aziz-Pacha s’arréta, avec les cavaliers Tédjirli,
dans la plaine de Tchermoulk, pour rassurer les |
soldats découragés. Les Zeitouniotes voulurent les 1
poursuivre jusqu'a Marache, mais les princes les «

dans la plaine par les troupes : ils se contentérent
de leur victoire et rentrérent & Zeitoun. Pendant
Ia.




bat, ils n'avaient perdu que
les princes retinrent I'ardeur
r désignant les pertes qu'ils

. quelques jours avant : « Cela
NnOous ne pouvons pas épuiser les

sacrant, tandis que nous, nous

ix comptées, la perte d’un seul

rréparable. »

les Tédjirli attendaient dans la

moulk, Aziz-Pacha fit replier les

'se mirent & s’enfuir,

miotes recueillirent ce jour-la un am-

des monires en or, des bagues, de
es munitions, des provisions, quelques
d'armes, un canon et 150 drapeaux. Ils
les centaines de chevaux et de mu-
les Turcs avaient amenés pour transpor-
mmes de Zeitoun & Marache.

f_o’s combat, les Tures de Zeitoun, appe-
lar, avaient tout le temps combattu avec
iens contre I'armée ottomane. Un de
, Ahmeddjik, se distingua par une

vaient perdu en tout 10,000 hommes,




des Circassiens pour la plupart. Les vergers
du défilé et les collines ot le combat avait eu
lieu étaient jonchés de cadavres. La riviére qui
passe & 'est de Zeitoun, devint toute rouge deux
heures durant, et les Zeitouniotes ne burent pas
de cette eau pendant deux ans.

, * Nichan Baldjian, le notable le plus riche de Zei-
toun, fit ramasserles cadavres en payant une pias-
tre par téte et les fit enterrer dans une petite val-
lée qui porta depuis ce jour historique le nom de
Gheran-Déressi, vallée de carnage.

. Un achough de Zeitoun a chanté cette victoire
dans le célébre avetch d’Aziz-Pacha. Ce poéme
contient toule I'histoire du combat, depuis les ori- -
gines jusqu'aux détails de la fin. On y voit aux

- commencements Aziz-Pacha menacer le Zeitoun

ayec une orgueil}euse fureur :

L « Jai amené de 'Amanus des loups affamés.
A Alep, & Aintab j'ai trouvé dix mille combattants;
Jhai déja envoyé la bonne nouvelle & Stamboul ;

[ 0 princes ! je bralerai le Zeitoun et vos biens!»

! Mais on arrive bientdt aux chefs arméniens qui
disent tous leurs désirs de se battre jusqua la
mort et leur volonté ferme de défendre & tout prix
la Patrie; le Kaia Mikagl dit que :




ne servent & rien,
 pareille
que par les fusils. »

’i’gitge qu'on nous tend;

s le combat, je suis d'une famille de guerriers;
, Aziz, que je te montre ta mesure !

‘épée nue, dans plus d'une bataille ! »

nire des barricades avee de l'or et de l'argent;
‘soldats je lancerai des lions;

2 [par téte ?

e se termine par la description de. la

iz-Pacha, encouragérent les Turcs, qui
massacrer les Arméniens de Marache ;
» l'armée d’Aziz-Pacha rentra décimée
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etcomple i i

& 11 letement vaincue, une grande paniques’em-
o ‘ 3 : b

L para des Tures de la ville, qui se réfugierent chez

-
v ASVADOUR YENI-DUNIA
les Arméniens et implorérentla protection”de ceux
qu'ils avaient tout & l'heure Iintention de mas-
-~



r d’'un moment & lautre. -
Ia;’ﬁnouvelle de la défaite arrriva a
, Aziz-Pacha fut disgracié et 1'on
Qiace Achir-Pacha, 'ancien gouver-
elgrade. Le gouvernement décida de
sur pied unc armée de 150,000 soldats,

& un moyen habile. IIs composérent une
suivie d'un rapport, ct le vartabed Krikor
an partit avec le prétre Der Movses pour
Le Vartabed Garabed Chahnazarian, cet
ne érudit et patriote, qui avait déja fait a
s plusieurs publications sur I'histoire ot la
¢ arménienne, se chargea lui-méme de
ter la requéte des Zeitouniotes al'empereur
éon 111 La France avait alors une trés puis-
i __fuiencc en Orient ; depuis 'affaire du Li-
Tures la redoutaicnt et les chrétiens la
pour leur grande protectrice. L’empe-
envoyé au Sultan un télégramme éner-
presque menacant, par lequel il Iui
d’arréter la marche de son armée contre
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ses régiments qui s'étaient déja avancés jusquwa
quatre heures de distance d’Alep.

L'empereur avait aussi Uintention de faire a

Zeitoun ce qu’il avait fait pour le Liban, en lui
donnant un régime plus libre et un gouverneur
chrétien ; mais cette intention ne fut pas réalisée
a cause de la guerre [ranco-allemande qui éclata
peu apres.

Le marquis de Moustier, ambassadeur de France
a Constantinople, avait recu de I'emperenr
I'ordre d’intervenir énergiquement pour I'affaire
de Zeitoun. Le gouvernement turc envoya a Ma-
rache une commission, composée de cinq musul-
mans, qui décida de cesser les hostilités a Ia
condition que les quatre chels de Zeitoun seraient
décapités. M. de Moustier réussit a faire ajouter
deux membres & cette commission et fit tous ses
efforts pour empécher la réalisation de cette pre-
miére décision. Les princes Asvadour Yéni-Dunia,
Nazareth Sourénian, Ghazaros Chorvoian et Me-
guerditch Yaghoubian furent appelés a Marache
pour donner des explications. Deux Armeniens,
Kévork Mouradian et le prétre Der-Nahabed,
avaient été envoyés a Zeitoun, pour prier les
princes d’aller a Marache.




ent, aprés les avoir gardés pendantdeux
Marache, les envoya a Constantinople
rent trois semaines a la Prison Centrale.
a l'intervention du marquis de Mous-
le Patriarcat des Arméniens catholiques
averli du piége tendu par le gouverne-
ux princes de Zeitoun, ils sortirent de
) et passérent trois mois & Constantinople.
nt lewr séjour dans la capitale turque, les
princes furent entourcs d’hommages ct de
thie par les Arméniens comme par les euro-
L'ambassadeur russe leur avait montré une
toute spéciale ;il avait eu avec eux plu-
‘entrevues et leur avait inspiré toute sorte
nces. Un jour de féte, il les invita a la
del’Ambassade. Les princes montagnards,
r costume local, y attirérent V'attention de
nonde et surtout celle du Grand-Vizir qui
. La Sublime Porte vit un danger
nee de ces princes a Constantinople
méme les expédia a Zeitoun,




LA cuure pES AvemaRrs. — HOSTILITE AVEZ LES

CIRCASSIENS ET RECONCILIATION. — LA CHUTE
DES C0zAN-OGHLOU. — L’ENTREE DU GOUVER-

NEMENT OTTOMAN A ZEiTOUN.

Aprés la bataille d’Aziz-Pacha, le district de -

Zeitoun ne s’apaisa pas complétement et resta
pendant trois ans en état de siége. Le gou-
vernement emprisonnait et torturait les Zeitou-
niotes qui se readaient & Marache, a tel point
quils furent obligés d’envoyer leurs paysans turcs
pour faire desachats. Les Zeitouniotes, enrevanche,
poursuivaient les Tures rencontrés sur leurs che-
mins et empéchaient les gendarmes du gouverne-
ment d'entrer & Zeitoun; c'est pour cela qu'ils
empéchérent le eélébre armeéniste francais Victor

"
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ils lui offrirent, comme souvenir,
uteau. \

s firent plus tard leur capitale ; ils fon-
alement plusieurs villages dans le pays
s, qui est connu maintenant sous le
oun-Yaila.

ens devinrent de plus en plus puis-
Sultan Aziz qui avait pris pour épouse
ssienne, les protégeait particuliérement ;
assez grande influence sur les mi-



ment, dont ils gagnaient le eceur ef les faveurs en
envoyantleurs vierges superbes dans leurs harems
Avecles femmes, les hommes aussi trouvérent d
lacces dans les palais et dans toutes les grandes
maisons, et peu & peu se mirent & jouer unrole
tres important dans Ies affaires politiques du pays.
Les Circassiens ont formulé un proverbe quils ré-
pétent avec une orgueilleuse effronterie : « Nous
avons construit en Turquie des forteresses avecles
cuisses de nos filles, et ces forteresses nous ont
rendus invincibles. » :
De la sorte Zeitoun perdit du coté du nord le
rempart (ue formait pour lui I'existence de la tri-
bu rebelle des Avchars, et il eut en revanche, a la

méme place, un ennemi puissant et acharné

contre lui.
De 1862 jusqu’a 1863, les Zeitouniotes curent des
luttes perpétuelles avec les Circassiens. C'étaient
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ceux-ci qui avaient commencé ; pour se venger des
pertes subies dans la grande Dbataille, ils atta-
quérent et pillérent prés de Goguisson une cara-
vane de Zeitouniotes. Dés ce jour, les Zeitouniotes
se mirent & tuer et a piller tous les Circassiens
qu'ils rencontraient surles chemins; dansl'espace
de trois années, plus de 500 Circassiens avaient




X Zeitouniotes, lorsqu’ils les
u faibles ; ils attaquaient parfois
s de Fournous. Le supérieur du
-Garabed de Fournous, I'évéque
s Tures avaient nommé 'dvéque
1sieurs fois & les chasser tout scul ;
leur invasion, c¢’est lui qui fonda
llage arménien de Tékir sur le pas-
te le méme nom.

assiens se rendirent compte & quel point
iotes étaient pour eux de redoutables
les proclameérent igid, c'est-a-dire
| voyageur francais, M. Léon Paul, qui a
itoun en 1864 ef qui a parlé avec unc
mpathie des montagnards du Zeitoun, a
lui-méme combien les Circassiens évi-
ce temps-la de renconirer les Zeitou-

ul a trouvé 4 Zeitoun un accueil trés
Zeitouniotes recurent ce représentant
avee les honneurs militaires et avec
de feu d’enthousiasme. « Je regrelte,
ne pouvoir donner gu’'une bien pile
éeeption, J'entends encore a 'houre




- qu'il est 'écho de la montagne, répercutant le;
coupsdu feu tirés en notre honneur avec un roule-
ment semblable & celui du tonnerre., Mon seul
~regret, avant de m’endormir, est de ne pouvoir
dessiner quelques-uns des sites qui nous ont char-
més. »

En été 1865, les chefs circassiens voulurent en
finir avec ce désastreux état de choses; ils
envoyérent des délégués et des présents aux
princes de Zeitoun, en les invitant & faire un
pacte d’alliance avec eux. /

Les princes arméniens acceptérent cette propo-
sition avec plaisir, et, prenant avec eux une dizaine
de notables et trente combattants, se rendirent au
village turc de Cabak-Tépé de la commune d’Ali-
cher; le supérieur du couvent de Fournous, '
¢~ IP’évéque Nicolaios, les accompagnait.

Vingt et un beks circassiens, entourés de trois
cents cavaliers, s’étaient réunis sous la présidence
du célébre chef Méhemmed-Bek. Les Circassiens
eurent tout d’abord un mouvement de méliance
en voyant l'arrivée des Arméniens, ils eurent
peur de les' approcher, malgré qu’ils fussent en
grand nombre. L'entrevue fut ainsi ajournée pen-
dant trois jours; les représentants des deux com-
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ﬂntre vous et vous croyez que votre
e musulman vous rend supérieurs aux
vous donne le droit de les dominer.
ne (que nous sommes les maitres, les
‘rois de ces monls, et (ue nous avons
‘honneur avec notre épée et notre
vous étes des hommes et si vous éles
ancez et sachez respecter les droits des

assiens, remplis d’admiration par ces
les de 1'évéque arménien,’ s’appro-
pletement rassurés, et commencerent
n; en deux jours, les conditions de
‘nt fixées et le traité fut signé par
deux cotés.

tions étaient les suivantes :




1o Les Zeitouniotes ot les Gircassiens so
~ désormais des amis et des voisins fidéles.
9° Les Zeitouniotes ot les Circassiens ne se ;
combattront plus et ne se pilleront plus.
3 Les Zeitounioles et les Circassiens pourront -
aller et venir en toute sécurilé dans leurs pays -

réciproques et feront entre eux le commerce d'une

maniére amicale.

40 Si un Circassien pille un Zeitouniote, le cou-
pable sera puni par les chefls circassiens et les
objets serontrestitués & leurs maitres.

5° Si un Zeitouniote pille un Circassien, il sera
puni parles princes de Zeitoun et les objets seront
restitués a leurs maitres.

Zeitouniotes et Circassiens fétérent pendant
deux jours I'heureuse réussite de cette alliance.
Depuis ce jour, durant trente ans, les deux peuples
voisins respectérent leur traité et restérent amis.

Mais en gagnant cette nouvelle amitié, le Zei-
toun en perdit une autre, celle des Cozan-
Oghlou.

En 1865, Dervich-Pacha arriva de Constanti-
nople avec une grande armée et soumit les
Rahanli et les Djélikanli rebelles. 11 accorda aux
Circassiens le droit d’occuper leurs paturages du




ent été souvent persécutés par les
‘tribu turcomane, aidérent avec
soldats d’Ismail-Pacha & les écra-
ozan-Oghlou se rendirent sans ré-
turcomans de Paias et de I'’Ama-
it leur exemple.

le Zeitoun se soumirent au gouver-
e Zeitoun restait seul; et cela facilita
ement de le plier aussi sous son
5, le gouvernement construisit, pour la
ﬁ'ﬂis, en face de Zeitoun, au bord de la
' Pest, une mosquée et un palais ou
‘un gouverneur turc avec un major.
t on intérieure resta toujours aux
rinces de Zeitoun, mais ceux-ci furent
: pter de payer un impot au gouver-




L’INS URRECTION DE BABIG-PAGHA YENI-DUNIA.

Le gouvernelﬁent turc, une fois entré a Zei-
toun, voulut obtenir définitivement par la ruse
- ce qu'il n’avait pu avoir par-la force. Il s’efforca de
transformer les mceurs et les coutumes du district,
de détruire I'autorité des princes, pour arriver a
supprimer 'esprit de discipline dans le peuple.
Dans ce but, le gouvernement se mit a ho-
- norer et & protéger des hommes insignifiants,
fy plutot les gens intéressés que les braves. Ceux-1a
i devinrent en quelque sorte les espions du gouver-
nement. De la sorte, l'influence des princes de :
Zeitoun diminua, des discordes éclatérent dans &

= le peuple.
D'autre part, wne pression économique com-




ot :
sur le paysan arménien. La vie

re pour les Zeitouniotes (ue les
s opprimaient et exploitaient

oérent contro le gouvernement
er de son joug.

m (gouverneur), qui se {rouvait cn
;thoun, s’appelait Davoud Niazi.
t détesté par les Zeitouniotes pour
yrannique. Un soir, il tua, apres

mps torturé, son domestique armé-
' t voulu violer. Cet incident excita
le dégott dans I'ame des Zeitou-
e pouvant plus se tenir, attaquérent
ﬂ’%ﬁ) le palals du _gouverneur et la

et sa bravoure qu’ils lui don-
pacha. Cétait un homme do




}'ﬁale et sévere; profondément ‘désintéréssé,'

perdit toute sa fortune dans cette noble entre;
prise d’insurrection qu’il dirigea. Les Zeltoumotes

- le considérérent comme un commandant mode]e. /

~Babig-Pacha enferma le gouverneur et le juge

- pendant trois jours dans un sac d’ordures, en puni-

tion du crime odieux d'avoir voulu souiller un
jeune Zeitouniote ; puis tous deux furent chassés a
Marache, au milieu des huées du peuple, etle Zei-
toun se proclama encore une fois indépendant. La
guerrerusso-turque venait d’éclater en ce moment,
le gouvernement turc était occupé avec son grand
ennemi. il fut obligé d’attendre un moment plus
propice pour soumettre le Zeitoun. Seulement, les
Turcs de Marache et des environs furent affran-
chis de lobligation d’aller se battre contre les
Russes parce (u'ils avaient présenté une pétition a
la Sublime-Porte en disant : « Nos Russes sont
ici tout prés. » Ils recurent l'ordre d’assiéger le
district de Zeitoun.

L’hiver était arrivé, ct les Zeitouniotes souf-
frajent du manque de provisions; le gouverne-
ment leur proposa de se soumettre; Babig-Pacha,
a la téte de trois cents combattants, répondit &
cette proposition par une invasion nouvelle. En




Tanour, Deunghel, Kurtul et
diérent et pillérent, et ils en

1de épouvante. Babig-Pacha mena-
et d’incendier cette ville ol se con-
sse de tout le pays et qui était le
pétuel danger pour Zeitoun. Les
n’avaient pas en ce moment assez
taires pour défendre la ville: elles
‘toutes les fribus musulmanes pour
Zeitoun, qu'elles pressentaient
ennemi de la religion.
‘tribus ne répondit a I'appel du gou-
urcs ayant été vaincus dans leur
iéb Russes, les musulmans étaient

tan' comme la cause de leur
es de brigands turcomans, des
réfugiaient dans des positions
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- se rendirent a I'appel du gouvernement ; mais au
3 licu de marcher contre le Zeitoun, ils allérent "‘ 3

- g’établir dans la plaine de Gaban. %
~ Ces musulmans, loin de défendre leur religion, -

%

et

g

.B‘ozdoghan, conduits par leur chef Boi’raz—Oghlou]

se mirent & opprimer non seulement les paysans
arméniens, mais les paysans tures aussi; ils rava-
gerent leurs plantations en y lachant leurs che-
vaux et leurs bestiaux. Les maires des villages
turcs, voyant que le gouvernement, loin de les
protéger, leur avait envoyé un nouveau fléau, se-
virent obligés de s’adresser aux Arméniens. Les
Turcs et les Arméniens de Gaban signérent
ensemble une pétition et I'envoyérent avec des
présents a Babig-Pacha; dans cette pétition, ils
reconnaissaient le prince de Zeiloun comme le
maitre absolu de leur pays et imploraient sa pro-
- tection contre Boiraz-Oghlou.

Babig-Pacha accepta la proposition qui lui
fut faite, et prenant avec lui soixante-douze de
ses meilleurs combattants, il marcha contre les
Bozdoghan.

Vers le matin, ils attaquérent les ennemis.
Babig-Pacha s’avangait du coté de la plaine, avee

14

~ Seuls d'entre toules ces tribus turcomanes, les
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ou, voyant le petit nombre des
ga avec dédain vers Babig-
5 de ses cavaliers; ses fantas-
rs les fantassins:arméniens.

né commenca. L'arrangement
ince arménien était tellement
ennemis furent bientot écrasés,
mbre considérable. Babig tua du
iraz-Oghlou; une dizaine de cava-
1 méme temps, les fantassins ar-
un grand nombre de leurs enne-
en voyant que leur chefl était
{uir; les Zeitouniotes les pour-
ps, puis ils retournérent victo-
, prenant avec eux les chevaux,
15 les objets que les ennemis
Yenfuyant.

pandit I'effroi dans les envi-
gouvernement Ini-méme en
; mais de nouveaux désordres
e temps, il ne put encore
pour soumettre le Zeitoun.



-

-I.Cozan-Oghlou qui Voulalent lmlter l’c\emple des
- Zeitouniotes. ~

Le fils de Youssouf-Agha Cozan-Oghlou, Ali-
Bek, qui se trouvait exilé & Constantinople, obtint
dusultan Hamid la permission de se rendre & Konia.
Il avait réussi a s’enfuir de-la & Césarée, et, réu-
nissant autour de lui quelques centaines de bri-

‘gands et de déserteurs, il vint a Sis, chassale mu-

tessarif (sous-gouverneur général), et le remplaca

par un de ses amis. Les Turcomans de Sis et des

environs firent un accueil cordial a leur chef de
tribu. Ali-Bek s’empara de Vahga et de Hadjin.
Puis il assembla 25,000 bachi-hozouks, et forma
une armée. Il avait amené de Constantinople,
avec lui, le trésorier du sultan, qu’il nomma
grand vizir, et il donna le titre de cheik-ul-islam
4 un turc de Sarkhand, du nom de Carafakhi-
Oghlou.

Cet événement troubla profondément le gou-
vernement turc. Bientot toutes les tribus de la
Cilicie se seraient unies aux Cozan-Oghlou, et
un Etat se serait formé dans I’Etat. Le gouverne-
ment oublia le Zeitoun un moment et s‘occupa

de I'ennemi nouveau qui allait jusqua la pré-



. A Marache, le
gja assemblé 7,000 réser-
ntre les Cozan-Oghlou.
ient tous disposés a assister
malheureuscment, il se {rouva
, le prétre Der-Garabed Lr-
te sa ruse a la disposition du
Les princes de Zeiloun, ceux
ment combattu contre Aziz=
s déja, et leurs fils, jeunes
parla pression du gouverne-
voir l'influence de leurs péres
e Ja famille Yéni-Dunia conti-
influence avee Babig-Pacha ;
homme comme Der-Garabad,
_ }vérnement et devenu son ins-
a ayoir une puissance active
bed alla en secret consciller
ache de marcher sur Zeitoun
e les Cozan-Oghlou.

1877, plusieurs régiments de
er en face de Zeitoun, sur
conduits par sept pachas.
X Zeitouniotes de se rendre.
Babig-Pacha, prenant avec
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ZEITOUN

lui ses soixante-douze combattants, se retira dans

les cavernes, aux flancs du mont Berzenga,
prét & défendre son indépendance jusqua la
mort. ¥

Aprés quelques semaines, 1'évéque Nicolaios
de Fournous forma un seymen de cing cents
combattanls arméniens des villages environ-
nants et se dirigea sur les soldats turcs.

Ce seymen manquait de munitions; il campa
sur les collines d’Ané-Tsor. Il attendait de la
poudre et des balles de Zeitoun. Mais le traitre
Der-Garabed réussit encore a empécher ses com-
patriotes d'envoyer des sccours aux insurgés.
Au matin, les soldats lurcs attaquérent les Armé-
niens (ui se défendirent autant qu’il leur était
possible. Mais lorsque les munitions manquérent
complétement, ils se mirent a fuir. Babig-Pacha,
ayant appris que ces quelques centaines de
compatriotes étaient en danger d’étre massacrés,
courut avec ses hraves & leur secours, commenca
un combat acharné avec les soldats, ce qui permit

aux autres de trouver le temps de s’enfuir.

Cependant, le prétre Der-Garabed, assisté d'un
groupe d’Arméniens vendus au gouvernement,
continuait & Zeitoun son ceuvre de démoralisation.

thi




oulait déjd se soumettre,
e los amis du gouvernement
‘effroi parmi la population, en
immenses commis par les
soldats turcs étaient armés
, toujours décidé a résister,
avec ses combattants dans la

Le gouvernement cnvoya
“milliers de bachi-hozouks,
g aprés  quelques semaines
ontagnes, sans avoir réussi

ient pas su s’'emparer des
les montagnes, ils avaient
re maitres de Zeitoun. Les
onstruire le palais ou ils
lverneur et un major ct pro-
cents Zeilouniotes comme
uels se trouvaient’évéque
de Babig-Pacha, rentrérent
enb leurs soldats sur les

‘apprit que les soldats
a Zeitoun et s’empara du
Aes insurgés qui s'¢taient

S e il



“dispersés. Les notables de Zeitoun et le gouver-
“neur turcle suppliaient de rester tranquille pour ne
ol Das mettre en danger la vie ’de trois cents prison-
-~ niers zeitouniotes et le gouverneur promit qu'il
- [ferait tout son possible pour obtenir leur déli-
- vrance. Babig-Pacha resta tranquille pendant
Thiver. i
 Mais au printemps de 1878, pendantle Caréme,
une nouvelle agitation éclata a Zeitoun ; 150 émi-
grés circassiens qui venaient d’arriver de Bulga-
rie, avaient recu I'ordre de Veissi-Pacha, gouvef-
neur de Marache, d’aller & Zeitoun pour réprimer
les combattants de Babig-Pacha. Le jour méme ot
ils arrivérent & Zeitoun, Babig-Pacha les attaqua
avec ses combattants; aprés une heure de combat,
il les obligea & se rendre. Ils livrérent les armes,
“aprés quoi Babig-Pacha les fit {ous égorger par
ses hommes; puis il incendia le palais du gouver-
nement. Il livra le gouverncur et le major aux
autorités de Marache & la condition quon lui 3

~ rendrait ses deux mulets favoris, que les pachas

“avaient enlevés.

A lasuite de ces combats héroiques de Babig-

Pacha, un achough zeitouniote composa un

9 poéme en I'honneur du vaillant révolté; ce poéme




lit : je veux aller & Zeitoun,
ville, je pillerai les biens,
ielque temps dans le beau couvent,
e Zeitoun; 0 Princes!

it : Retiens mon nom,

ge dans un sac d'ordures,
e le nom méme de I'fslam & Marache;
tre Marache avec vos biens, d Princes !

ton fier de cette chanson, le Zeitoun
pu assurer compldtement son indé-
gbuVBrnement continua a exécuter
destructeur; mais cette fois, il eut re-
et a la trahison. Le Sultan envoya
lon a Zeitoun sous le prétexte d’exc-
mes promises selon l'article 61 du
in; cette commission était formée
s, Said, Kiamil et Mazhar, du con--
lep, du colonel Chermside, et d'un

piége mortel au Zeitoun : clle
touniotes de se soumettre com-



en toufe tranquillité; les Zeitouniotes, se fiant
- surtout aux promesses du consul anglais et aux
paroles persuasives de leur perfide compatriote

Nourian, acceptérent les conditions du gouver-
nement, livrérent mille fusils et consentirent
méme, aprés s’y étre longtemps opposés, a la
construction d'unc caserne a Zeitoun,

Les Tures commencérent immédiatement a
construire la [uncste caserne, sur la haute colline
dominant le Zeitoun, en 1878-1879. Le Catholicos
Meguerditeh de Sis, qui avait rejoint la commis-
sion & Zeitoun, fut obligé de poser lui-méme la
premicére pierre de la caserne; on raconte qu'en

- s'acquittant de cette charge, il avaitles yeuxrem-

plis de larmes et qwil murmurait aux Arméniens
qui se trouvaient prés de lui:« Mes enfants, je
pose moi-méme la premiére picrre de cette caserne

pour qu'un jour elle soit & vous. »

La caserne avait cinquante métres de longueur
et trente de largeur; elle avait I'air d’une forte-
resse; elle se composait de deux élages; clle pou-
vait contenir jusqu’a 2,000 soldats; elle avait un
hopital, une pharmacie, un bain, un four et des
boutiques, Les murs élaient d'une épaisseur



emi; il y avait deux portes, T'une
porlant le nom de Marache-
e de Marache), autre du coté de
t le nom de Zeitoun-Capoussi
toun). Outre les fenétres et les ouver-
n, il y avait sur les murs, 450 trous
qui en grande partie se:trouvaient
Zeitoun, A lintérieur, il y avait une
, au milieu de laquelle se trouvait un
ombragé de saules et dont ’eau arri-
sources des collines se trouvant & une
e de distance de la caserne.

s méme apres laconstruction de la caserne,
ement ne comptait pas encore avoir
ent assujetti le Zeitoun. Babig-Pacha
s le couvent avec ses combattants, con-
core a ne pas vouloir se soumettre au
nt. Le consul anglais était allé plu-
pour le persuader de se rendre a la
- et de se soumettre au gouvernement.

était toujours refusé. Mais & la fin, lors-
que ses alliés, les Coaan-Oghlou §'6é-
dus, et lorsqu’il vit que le Catho-
qui jusque-la lui avait conseillé de
mencait a se décourager, Babig




consentit & se soumettre & la condition que Said-
Pacha irait le voir au couvent et que lui se pré-
- senteraitavec ses armes.

‘Said-Pacha accepta la condition, et se rendit
~ au couvent. Lorsqu'il vit I'héroique i)rince armé-
nien, il fut saisi d’admiration devant sa taille

- - giganlesque et sa figure intrépide, et il s’écria :

« En effet, tu es un brave et tu mérites d’étre
nommé pacha. » Lorsque Said lui demanda pour-
quoi il §’était insurgé, Babig lui répondit : « J'ai
rempli mon devoir traditionnel; j'ai défendu le
peuple opprimé, je suis né libre et je n’ai pas
voulu devenir un esclave. »

Le Sultan amnistia Babig-Pacha, fit retourner
toute sa famille de lexil et lui accorda la fonc-
tion de chel de la municipalité de Zeitoun. :







 TOUN. — LE CONFLIT D'OK-KAfA. — LA° MORT

e 3 gk e X ‘
REAE S Y A NI e SN S i <

_ LE CONFLIT D'ALABACHE, — L'INCENDIE DE ZEi-

DE BABIG-PACIIA.

Le gouvernement turc recommenca au hout de
~quelques années & opprimer le Zeitoun ; c'éfait
plutdt une oppression économique ; les impots
étaient trés lourds, et la maniére de les lever
-était arbitraire. Les Zeitouniotes subissaient ce
joug intolérable la rage au cceur, mais rendus
incapables de résister par I'existence dela caserne.

Mais la révolte ne tarda pas a éclater. Les Tures
étaient allés a I'époque des moissons lever les

' impdts & Alabache. Un sergent avait battu et in-
sulté un pauvre paysan, qui, n’ayant pas d'argent,
proposait de payer apres les moissons. Le fils du
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du maire qui travaillait dans son
‘compagnons. Au lieu de se ren-
pe se défend, un sergent et cing
fués ; les autres s’enfuient, ne voulant
1 vie eb se réfugient dans une chau-
rméniens d’Alabache se réunirent
lqhatimiére et voulaient I'incendier,
bles de Zeitoun, ayant appris Iinci-
at & Alabache et empéchérent les Ar-
de briiler les soldats.

neur de Marache, Dédé - Pacha,
aisible et bon, se rendit & Zeitoun pour
“enquéte et pour punir les coupables.

%, une main inconnue mit le feu aux
(quartier de Boz-Bair ct une grande

dans la misére. Déja I'année pro-

n fut détruite dans-cet incendio ;-



cédente une main mystérieuse avait egalemen'
mls le feu d Hadjin, ot 2,500 maisons et le mar
ehe tout entier avaient brilé. Vers la méme épo-
que, deux grands incendies éclatérent & Ma-
rache ot les quartiers arméniens et le marché
furent réduits en cendres.

Aprég Pincendie, le gouvernement fit tous ses
efforts pour disperser les Arméniens de Hadjin et
de Zeitoun dans les plaines environnantes ; mais
les montagnards s’obstinérent & rester toujours
sur leurs hauteurs. Les deux villes incendiées
furent reconstruites au moyen des secours en-
voyés d'Burope et d’Amérique, mais les habitants
restérent toujours dans la misére, foreds souvent f
de vendre méme leurs armes pour trouver du pain. F i
Le gouvernement, profitant de cet affaiblissement i
des montagnards arméniens, redoubla les impots %
et les perséeutions.

: Le 2! septembre 1886, un conflit eut lieu & Zei-
town. Le gouvernement, cejour-la, avait prisaux
Zeitouniotes leurs mulets et leurs chevaux pour i
les faire servir au transport des soldats et des vi-

vres. Les gens de Boz-Bair, excités par cet acte,

se jetérent sur les soldats au moment ou ils pas-

saient par la gorge d’'Ok-Kaia, montés sur leurs
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¢a qui dura pendant
soldats furent tuds et les
caserne, laissantles mulets,
‘était conduit par Panos

nons dans les montagnes,
m mois. Dédé-Pacha revint 4,
ois encore, pour éviter une
donna aux insurgés et leur
rgent.

emps-1a, Babig-Pacha vivait
zolté de la conduite du gouver-
sionna el se remit & préparer un
Ite. Le gouvernement en fut
ébarrasser de cet homme dan-

rérent avec de grands hon-
vent de Sourp-Asdvadsadsine.
sert de tombe a sa sépulture ;
devenue pour les Zeitouniotes

—



LES SIRAGAN., — LES DERNIERS EVENEMENTS,

Depuis 1885, a Zeitoun et aux environs une
société §'était formée qui portait le nom de So-
ciété des Siragan (ceux qui aiment). Les chefs en
étaient le prétre Der - Ghevonte Djénanian, la
jeune Elizabeth de Yarpouz,etl'undes principaux
apotres, Sarkis, le bedeau zeitouniote. A Hadjin,
son représentant fut une femme, M™® Sara. Cette
société préchait I'union et la fraternité. Le mou~
vement, qui était restreint tout d'abord, alla en
s’élargissant, s'étendit dans toutes les villes et
surtout dans les villages de Ia Cilicie. Les apotres,
par la douceur de leurs mceurs et par I'éloquence
de leurs paroles, gagnaient un grand nombre
d’adeptes, surtout des femmes, & leurs idées.
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es membres parmi les Turco-
‘les Circassiens; ¢’était une
- b

la société tachaient de mettre
dées de fraternité en unissant

ét formé des caravanes publi-
' tensemble les terres wppﬂrte-

Perguitch et mangeaient & une
 ils furent, plus tard, poursuivis
ment et tombérent dans la mi-

t poursuivit non seulement les
de cette sociétéd, mais aussi
de Zeitoun et des environs. La

nne élait en ce moment agitée
Al




7 turc croyait voir partout des comités révolution-
- naires. Les Tul‘cs IIadJllar de Zeitoun, quxava:ent

- pens des Arméniens. 2o

en Europe et a Conshntmople le gouvernemont

rent excités et achetés par le gouvernement pour- :
espionner leurs compatriotes arméniens. Ils étaient
protégés a outrance par le gouvernement aux dé-

Les mémes persécutions avaient licu & Hadjin.
Le gouvernement emprisonna ou exila un grand
nombre des Siragan comme des révolutionnaires;
parmi ceux-ci se trouvait M™e Sara, qui fut con-
damnée a trois ans d’exil & Saint-Jean-d’Acre.

Le2juin 1890, le gouverneur de Marache, Salih-
Pacha, se rendit & Zeitoun pour faire une enquéte
au couvent de Sourp-Perguitch que les Siragan
étaient en train de reconstruire pour y habiter.
Le pacha ordonna & ses gens de démolir le cou-
vent en alléguant que les Arméniens voulaient
construire une forteresse; puis, pour détruire la
géndration future de Zeitoun, le pacha fit mettre
a l'ceuvre un projet infernal : comme en ce mo-
‘ment il y avait & Zeitoun une épidémie de petite
vérole, un médecin (ue le pacha avait amené de
Marache injecta du poison & quatre cents jeunes



méniens de Boz-Bair guettérent
ne et le tuérent.

&emanda les coupables aux prin-
seux-ci se déclarérent incapables
6 octobre, les insurgés's’étaient
glise Sourp-Ohannés *de Boz-
ha envoya un bataillon a Zeitoun
or ; les insurgés tirérent sur les sol-
spoussérent jusqu’a la caserne; en
s insurgés chassérent de Zeitoun
i 8'y trouvaient. Un combat com-
ra trois heures. Les insurgés s’em-
ais gouvernemental, et leur chef
¢chichian, qui s'élait installé dans

A




bande se retxra dans les mont'\gnes Les soldats
~entrérent facilement Zeitoun, arréterent une

- cinquantaine d’Arméniens, parmi lesquels se trou-

vaient les évéques Nicolaios et Garabed, et les
exilerent a Alep.

Les insurgés ne se rendirent pas; ils s'étaient
‘réfugids dans la forteresse de Gurédine. Un ba-
taillon fut envoyé pour les assiéger, mais trou-
vant de la part des insurgés une puissante résis-
tance, les soldats s’enluirent & Zeitoun. Le gou-
vernement prit encore une fois le parti de par-
donner aux insurgés; mais il continua a dé-
ployer tous ses efforts pour détruire le Zeitoun.

En 1893, arrivérent a Zeitoun un major et un
juge fanatique de Damas, Hadji-Suleiman Effendi,
qui était 'ami intime d’Izzet-Bey, le conseiller du

- Sultan ; ces deux hommes poussérent les perséeu-
. tions & leur dernicres extrémités ; les paysans ar-

.méniens §'étaient dépouillés complétement pour
payer les impdts ; une immense misére régnait
dans les villages arméniens ; le juge répétait par-
fout : « C'est & moi qu'est destinée la tache de la
destruction de Zeitoun, »




us intimes ; ils emmeneérent
émenne, linstallérent dans
-tIQf de Boz- BdlI‘ et pnrmlrcnt

major voulurent arréter (ua-
es de Boz-Bair pour les exiler ;
‘ieurs armes of envoyérent cct[(,
fois, notre prison, ce sera la mon -

itoun pour apaiser le trouble; le
donna aux insurgés et rétablit la “

de la conduite du gouverneur dissi-
ns perfidés. C’était a4 1'époque ol
a lasuite des massacres de Sassoun,
ord avec la France ct la Russie, un



le des ordres scerets furent communiqués, et

ous les fonetionnaires s’assemblérent partout pour

~délibérer en cachette. La méme chose eut lieu &

- Zeitoun, pendant que le gouverneur de Marache
8y trouvait.

~ Des gendarmes furent envoyés partout, et des
~chefs de tribu, des maires et des mollahs furent
appelés au centre du district pour y tenir un con-
seil. Cette assemblée, dont le but restait mysté-
‘rieux, dura deux jours.

Aprés cette assemblée, les Tures changérent
complétement de conduite; ils feignirent d’adopter
une aftitude trés amicale avec les Arméniens,
tout en tramant en secret des projets noirs.
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LES PREPARATIFS DE MASSACRE.

Pendant les mois de mai, de juin et de juiliet

apparente. Les Turcs s'étaient adonnés pendant
tout ce temps & une activité secréte et perfide.
Les Arméniens en général, encouragés par I'espoir
~ que les réformes proposées par I'Europe allaient
- étre exécutées, étaientanimés de joie et se tenaient
insouciants . Les Grecs, les Juifs et les Européens,
~ convaincus que les, réformes allaient se réaliser,
félicitaient les Arméniens de leur délivrance
prochaine ; les commergants juifs d’Alep se prépa-
raient méme & aller s'établir dans ’Arménie réfor-
mée.
Le gouvernement ture flattajt les Arméniens en
16,

1895, Zeitoun et ses environs jouirent d’'une paix




une attitude douce ot
temps, il avait répandu
des cheikhs et des gen-
 exciter la populace musul-
secrétes se formaient, des
ibudes,.-et des ordres étaient
rveiller de prés les Armé-
'~ transformait les Medressés
en corps de garde ou les Turcs
des armes et des munitions.
période de préparation, les Turcs
éclater leur rage contenue et
gb‘mméncer lemassacre : « Gia-
, vous allez voir, dans peu de
us massacrer tous ». A Marache,
qui estlevrai maitreet gouver-
ince et dans les mains duquel
qu'un pantin, avait plusieurs
tables arméniens : « Ne nour-
espérances; le Sultan ne vous
tout ; et s’il voulait méme exé-
“nous sommes toujours décidés

oun étantceonsidéré par les Turcs,



e

i ottoman, les autorités de Marache avaient penséque
le bataillon se trouvantdansla caserne était insuffi-
~ sang pourla besogne projetée. Au mois de juin ce
- bataillon futremplacé par celui d’Enézé, qui était

composé de soldats arabes, kurdes et turcomans

‘renommés pour leur bravoure. Ces soldats turhu-

lents et leurs jeunes officiers commencaient déja
& adresser aux Zeilouniotes des paroles insolentes :
« Attendez un peu que le combat commence, et
vous allez voir un bataillon comme vous n’en avez
pas encore vu. » Mais pour que ces brigands ne
commencent pas I’exécution du projet secret avant
le jour fixé, le gouvernement fit transporter & Ma-
rache le major (ui était un homme trop ardent et
envoya & sa place le colonel des bataillons de Ma-
rache, Elfet-Bey, un turc constantinopolitain,
homme paisible et honnéte, qui avait pris part
A la guerre russo-turque et était tomhé deux fois
captif aux mains des Russes, :

Les soldats jetérent Je-trouble a Zeitoun par
leur conduite licencieuse ; ils allaient prendre des
marchandises aux boutiquiers arméniens et ne
payaient pas, ils adressaient des paroles ordu-
rieres aux femmes zeitouniotes, ils injuriaient les
hommes ct insultaient les prétres.

o



icts montagneux ou I'épidé-
pénétrer. Les bandes de



NOTRE ENTREE A ZEIiTOUN ET NOTRE ROLE.

Ici, on me permettra d’ouvrir une parenthése
pour expliquer notre présence & Zeitoun. '

Je suis né dans le Taurus ; en 1888, jai quitté
mon pays pour aller faire des études & Constan-
tinople ; en 1891, jesuis allé en France ; en 1893,
sur Pinvitation de mes compateiotes, je me suis
rendu en Cilicie. Aprés le massacre de Sassoun,
pressentant que des événements pareils mena-
caient mes compatriotes, j'ai taché de préparer la
“population & se défendre contre les attaques éven-
‘tuelles des musulmans.

La jeunesse patriote du pays ne resta pas indif-
férente & mon appel; si faible que fussent ses
_moyens, elle se mit & préparer la délense,

S—— e R




raconter plus tard. Aprés les
n, quelques Arméniens encore
ie pour s'associer a la tiche que
orise. L :

gquverhement organisait le
ns décidé de nous disperser dans
ies de la Cilicie pour y préparer
nse. Moi, je me suis chargé de
sion & Zeitoun, (ue je connaissais
ompagneé par mes amis Abah,
ia, un jeuné Arménien de la
ul, ces jours-la venait d’arriver

Zeitoun. Je ne veux pas donner
risques quenous ayons courus
 élions bien armés et nous avons
Tre.
avons trouvé un accueil enthou-
population, qui depuis quel-
‘résignée a mordre son frein en
/ olontiers a notre appel. Un

la fin du mois de juillet nous
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joindre dans les montagnes ol nous nous étions
cachés. Iy avait des jeunes et des vieux ; tous en
avaient assez de cet état d’asservissement et étaient
décidés a tout pour reconquérir leur liberté ; ils
embrassaient nos armes et ils s’écriaient : « Le com~
bat est une féte pour nous ; nous repousserons les
Tures ». La présence de jeunes gens élevés en
Europe et qui allaient dans ce pays se dévouer
pour leur compatriotes, emplissait d’émotion et

.d’admiration I’ame de ces rudes montagnards. Ils

nous respectaient, ils suivaient docilement nos
conseils ; ils étaient venus tous avec des armes ; il
y avait méme des enfants qui portaient un couteau
ou un pistolet, :

Nous avons avivé par nos paroles leur esprit de
discipline et nous leur avons inspiré la conscience
de la force morale. Nous leur parlions des grandes
nations de I'Europe et de leur civilisation, et ils
furent trés heureux de constater que leur senti-
ment d’indépendance et la conception d’une vie
libre qu'ils avaient formée dans leur simplicité de
montagnards s’accordait parfaitement avec les
idées de la civilisation européenne.

De jour en jour l'indignation grossissait parmi

17

grand nombre de Zeitouniotes vinrent nous re- :,




S. ‘

rtaine panique s'¢tait
un bruit avait couru
soldats européens étaient
un ; parce que je parlais
e ‘Mleh parlaient 'anglais,
ions des chapeaux et des
e nous avions improvisés
snous avaient pris pour des
ais. Pour le paysan turc I’An-
cst un étre diabolique et ter-

notre compte des histoires
croyaient que nous pouvions
~milliers de musulmans au
nagiques, ou hien les étouffer
esprits chimiqgues; ils croyaient
ions des bombes a dynamite, et
‘mot ils se dépéchaient de dire




LES MOTIFS DE L'INSURRECTION ET LA DECISION.

Une premiére rencontre eut lieu entre les Armé-
niens et les gendarmes, le 17 aott. L’Arménien
Djellad qui était allé avec un ami au village de
Dache-Olouk pour voir sa mére, avait été assailli
par une quarantaine de gendarmes de Goguisson.
Tous deux s’étaient défendus pendant une demi-
heure et avaient réussi a metire les Turcs en fuite.

Le 12 du mois de septembre, une bande de
Kurdes a{ttaqua la maison d’été du maire d’Ala-
bache, 'arménien Khatcher-Kaiia ; les Arméniens
&’ Alabache résistérent aux Kurdes, en tuérent deux
et chassérent les autres, Des gendarmes de Zeitoun,
a la suite de cet incident, allérent plusieurs fois a
Alabache dans I'intention d’arréter Khateher-Kaiia
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‘gendarmes arrivérent en
retirérent dans les mon-

e prirent, tout d’un coup,
te envers les Arméniens ; en
lages arméniens furent mis
es villages de Goguisson,
ed-Bek forma un seymen et
s Arméniens de ces parages.
‘persécutait les Arméniens de
anguinaire de tous, Zulfahar-
pressurait ceux d’Androun.
}rniéniens de ces villages arri-
demandaient a étre protégés ;
encore, jugeant que le mo-
'rivé de nous insurger.

ouvernement de Zeitoun avait
iére fois, a Alabache, deux
miner, en secret, la sifuation




lérent, Cet acte d’audace eut son résultat : le

Les Alabachiotes, emportés par la colére, attaché-
rent ces deux gendarmes & un arbre et les bri-

gouvernement n'osa plus envoyer ni gendarmes
ni espions & Alabache ; seulement, des bandes de
bachi-bouzouks et des bataillons de réguliers
commengaient, peu a peu, a cerner le Zeitoun par
ses limites lointaines ; ils arrétérent les communi-
cations des Zeitouniotes avec Marache, Albisdan,
Androun et Goguisson, et emprisonnérent les Zei-
touniotes qui se trouvaient dans ces endroits.

Le 16 octobre, le capitaine de Marache, le Cir-
cassien Hadji-Aslan-Agha, vint a Zeitoun avec
quinze gendarmes, en apportant des ordres se-
crets. Aprésy étreresté un jour, il s’enfuit de nuit
et se rendit dans les villages de Pertous. Il y
réunit une centaine de Turcs et voulut passer le
fleuve Djahan pour incendier Alabache ; les Armé-
niens, aprés une heure de combat, parvinrent &
les repousser.

Le 19 octobre, Aslan-Agha réunit encore une
fois deux cents Turcs et essaya d'entrer a Alaba-
che par un autre passage ; il fut, cette fois encore,

-

repoussé par les Arméniens.
Pour le district d’Androun, le danger vivant
17,



ure, se chargea de délivrer
| m_‘titavec dix compagnons,
C_?ghlou avait déja avec lui
ans. Djellad jugea imprudent
oree considérablement supé-
n chemin, prés du passage
‘une bande nombreuse de
ceux-ci voulurent les attaquer;
‘quatre Kurdes [urent tués,
les autres se mirent en fuite,
nassérent le butin queles Kurdes
ournérent dans leur refuge.

S, nous avons compris que la
| Taurus était en danger; le
t point tarder ; alors, nous avons
les calculs de pridence et nous
-~ devancer I'ennemi, nous avons
uxX princes et aux maires armé-
8 invités a se réunir pour tenir
* organiser l'insurrection.

24 octobre que nous avons dé-
' '"vl!ou'ge dans la vallée de Karan-



- Dés le matin, les notables de tous les v1Ilagés :
‘arméniens arrivérent accompagnés de quelques
- combattants. On distinguait, parmi eux, le varta-
bed Bartholoméos, supérieur du couvent de Four-
nous, ce type magnifique de prétre-guerrier, Der-
Mardiros Der-Mardirossian, prétre du village de
Télémélik, agé de soixante-dix ans, et le prince
- Nazareth Yéni-Dunia, le frére cadet de Babig-
~ Pacha, qui arriva avec Hadji-Merguénian, un des
chefs d’insurgés de Zeitoun.

Le prince Nazareth est un bel homme de haute
taille, bien biti, agé de trente-deux ans. Lorsque
‘Babig-Pacha se réconcilia avec le gouvernement,
Nazareth revint d’Alep ou il était allé en captivité
. etfut nommé gendarme a Zeitoun & l'age de seize
ans. Il avait la bravoure de son frére, avec plus de
ruse et de diplomatie. Aprés la mort de Babig, le
.gouvernement 1'éleva au grade de sergent, et dés
lors, il fut connu partout sous le nom de Nazareth
Tchavouche. Pendant quelque temps, il servit le
gouvernement avec loyauté et il fut récompensé
par les décorations de Médjidié et de Sadakat;
mais aprés les événements de 1890, le gouverne-
ment Uexila deux fois & Alep sous des prétextes
futiles, et le for¢a & embrasser I'islamisme en lui




one) 8'il acceptait, et en
Bagdad ¢il relusait.
tégoriquement et réussit, i
ntrer a Zeitoun, Les der-
ssait dans tout le Zeitoun
rité et le gouvernement le re-
s ceil. Le colonel Effet-Bey
ommencement du mois d’oe-
me du gouverneur de Mara-
rdonnait de trouver un moyen
nee Nazareth 4 Marache ou de
ot pour le tuer prés de Pertous.
pris le piege qu’on lui tendait
iéme plus a son poste. Le 24 oc-
sur la demande des princes ar-
ndit a la caserne. I1 fut trés cor-
lli par le colonel qui le persuada,
douceur, d’aller 4 Marache. Le

he ou I'attendait une mort certaine,
oindre dans la vallée de Karanlik-



A midi, nous commencimes la dehberatlon. Le
arapeau rouge flottait au-dessus de nos tétes. J'ai
- ouvert la séance par quelques mots, ou j'ai expli-
qué la situation et indiqué ce quil y avait a faire.
Les notables parlérent a leur tour et donnérent
leur opinion. Le vartabed Bartholoméos se dis-
tinguait parmi tous par la verve et la hardiesse
de ses paroles; ce montagnard qui ne connaissait
de I'Evangile que I'épisode de Vapotre Pierre cou-
pant U'oreille de Malchus et (qui n’avait jamais pu
faire un sermon, trouva des expressions ardentes
pour exhorter scs amis & combattre.
La discussion dura pendant deux heures ; nous
fixAmes notre plan de combat et voici les conclu-
sions principales auxquelles nous sommes ar-
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rivés :
1° Lutter jusqu'a la mort pour défendre notre

pays et pour obtenir une liberté économique et

politique conforme aux exigences locales ;

20 Ne pas faire de mal aux paysans tures, si
ceux-ci ne nous attaquent pas les premiers ou s'ils
ge rallient & nous, ou bien s'ils restent neutres :

30 Au bout de deux jours, poster les combat-
tants arméniens au sommet du mont Chembel,

pour attaquer la caserne,




ter le lendemain leurs sey-
‘Nous restames seuls avec un




LE COMBAT DE PERTOUS-TCHAI ET DJELLAD.

Les autorités de Zeitoun avaient eu des nou-
velles de notre assemblée et s'étaient troublées;
elles avaient déja échangé plus d'une dépéche avec
la Sublime-Porte. Aprésle départ des maires, nous
recimes une lettre du village d’Andréassenk ;
cette lettre nous avertissait que des délégués ar-
méhiens, envoyés par le gouvernement, étaient
arrivés dans ce village et voulaient ncus voir pour

nous communiquer des nouvelles heureuses.

Je m’empressai de me rendre & ce village. Les
délégués se composaient de trois personnes, le
prétre Der- Garabed, Asvadour-Agha Ezéguiélian ‘
et le maitre d’école Avédik Ghiskhanian. Le prétre
me remit un télégramme (ui portait la signature




i%.n et était adressé au prési-
e relmleuse de Zeitoun ; il nous
le gouverneur de Zeitoun.
, la teneur de ce télégramme :

eignements qui nous sont par-
les ont eu lieu aux environs d’Ala-
i Sa Majesté le Sultan a accepté
ojet de réformes pour ses fidéles
éniens, et ces rélormes seront réali-
iél;’gl; par conséquent, si les troubles
VOUS-IMEmes VOUus en serez respon-

tﬁ/mes de l'authenticité de ce télé-
nous comprimes bien que ce n’était la
tendu par le gouvernement et mous
en persuader les délégués. Nous con-
d méme & rester tranquilles pendant
S pour voir comment le gouvernement
les réformes.

ournai & Karanlik-Déré, et nous Ltlons
train d'envoyer des instructions aux
aiqa,_wllages des environs pour quils
uelque temps, lorsque ce jour-laméme,
arriverent des environs et nous
de tristes nouvelles.
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~ Celui qui arrivait de Marache, avait & peine

ZEATOUN

7.

réussi a sauver sa vie, et était venu se réfugier

~aupres de nous ; les Turcs avaient attaqué le

marché de Marache et le quartier Caramanli,
ils avaient pillé et massacré les Arméniens, puis
ils avaient attendu sur le chemin des vignes et
avaient tué ceux qui en revenaient. Nous avons
appris par ce courrier qu’'a Marache aussi le gou-
vernement avait envoyé le méme télégramme aux
chefs religieux arméniens, en leur ordonnant-de
réunir dans les églises leurs ouailles, des jeunes
garcons jusqu’aux vieillards et de leur annoncer
la nouvelle des réformes accordées par le Sultan.
L’'intention du gouvernement était de briler les
Arméniens tous ensemble dans les églises comme
cela arriva plus tard a Orfa. Mais un incident par-
ticulier devanca l'exécution de ce dessein : la nuit
du 24 octobre, un Arménien ayant tué un brigand
turc du nom de Keineksiz-Oghlou qui voulait le
piller, le pére du brigand, impatient de venger la
mort de son fils, ne voulut pas attendre le jour
fixé par le gouvernement, réunit le lendemain un
grand nombre de musulmans et attaqua les Armé-
niens du quartier Caramanli.

Le courrier de Zeitoun nous rapporta que la
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oe Aghali, un capitaine était arrive
1 avee ses deux fils et s()n domes-

maisons se trouvant sur la rive
] notre existence est en
eéchez-vous d’arriver a notre sc-

ayons compris clairement le jeu du
nt; attendre encore un peu, c¢'était

"'Qm'lroms pour (uils se I'LUIllssulll, A
s la vallée de Tehalkhir-Déré. Nous
ders a nous y rendre; noug avions
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UN GROUPE D'INSURGES ZEITOUNIOTES
L (D'apres un dessin du Daily Graphic de Londves).



206 octobre, nous sommes ’
r-Déré; nous y avons trouvé
s d’Alabache qui s'y étaient

rnous, ayant & leur téte le prétre
‘ensuite arriva la bande d’Avak-
le se trouvait un des chefs d’in-

es combattants. Chaque bande

‘un drapeau rouge. Le soir, le

er les insurgés par bandes & des
ts. Quelques collines nous sépa-
i. Le fleuve Djahan coulait entre
et formait une barriére. Deux cents
dressé leurs tentes sur la rive mé-




~ de softas allaient et venaient parmi eux; on le
- distribuait des armes et des munitions.

w o

La premiére chose que nous avons faite, ce fut
d’envoyer & Ghelavouz-Déré quelques-uns des
notres qui coupérent les fils télégraphiques mettant
en communication le Zeitoun avec Albisdan et
Marache. Puis, nous avons tenu un conseil de
guerre et nous avons décidé d’attaquer nous-mémes
Pennemi.

Pour nous effrayer, les Turcs avaient allumé
des feux en grand nombre. Sans en étre troublés
le moins du monde, nous avons fait nos prépa-
ratjfs; nous avons désigné cent cinquante com-
battants qui devaient, conduits par Djellad et par
Khatcher-Kaiia, passer le fleuve le lendemain
matin et attaquer 'ennemi par devant et par der-
riére.

Malheureusement, la plupart de nos combat-
tants, ne sachant pas nager, quarante-sept hom-
mes avaient seuls pu passer le fleuve et taché,
malgré leur petit nombre, de cernerles soldats
des deux cotés. Les autres se rangérent avec nous
sur le bord septentrional du fleuve, en face de
I’ennemi.

Tandis que nous nous préparions & commencer
18,




triotes avaient eu déja un
rnous. Un major y était
avec huit gendarmes et des
ouvrir une enquéte sur al-
‘par Djellad; il avait traversé
élik et de Boughourlou, ou
et torturer des paysans armé-
qu'ils avaient donné I'hospi-
des Kurdes; les opprimés s'é-
 leurs compatriotes de Fournous
éleur protection ; cent cinquante
l:n'ous etaient allées assiéger le
ou il traversait le passage de Seg
igrés circassiens qui serendaient
vaient pas touché aux Circassiens,
e décision de notre assemblée,
lement tué le major et ses gen-

s matin arriva (27 octobre). Djellad,
premier a passer le fleuve, donna
mbat; son premier coup de fusil
qui était en train de chanter la
¢ pour appeler les soldats a la
lade commenca des deux cotes.

5 firions sur les Turcs; mais 1o

-
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‘inégales, poussa son cheval en s'écriant : « Suivez-

ZEITOUN

distance était grande, et la plupart Tentre nous
n'ayant que des fusils & silex, nos balles n’arri-
vaient pas toutes jusqu’a I'ennemi. Alors, le prince
Nazareth, inquiet de l'issue de ce combat 4 forces

moi, mes cnfants! » Soixante combattants le sui-
virent; ils traversérent le fleuve malgré la pluie d'e' '
balles que les ennemis faisaient tomber sur eux.

Le combat se poursuivit avec plus d’acharne-
ment. Au bout de quatre heures, les ennemis,
découragés, étaient en'train de s’enfuir, lorsque
trois mille bachi-hozouks arrivérent a leur se-
cours et se mirent a cerner les notres. La résis-
tance devenait impossible contre des forces aussi
considérables; nous fimes signe aux notres de re-
tourner prés de nous; ils descendirent dans la
vallée de Pertous-Tchai pour passer le fleuve,
mais les ennemis s’empressérent de les poursuivre
et de les attaquer. Un massacre était inévitable,
sinotre ami Abah ne s'était dévoué pour les sauver.
Abah avait un bon winchester, (ue nous avions
surnommé Ordou-Bozan [destructeur d’armées);
il sortit de sa cachette, ct, ayant avec lui un petit
groupe de bons tireurs, il s'avanca jusqu’au bord
du fleuve, et tous se mirent & tirer sur les ennemis




pjusqu’a nous. Le combat

;
es decombat, lesennemis
rois des leurs et avaient eu
lessés ; de ceux des notres
suve, trois seulement étaient
e
ent morts, ¢’était Djellad.
urné leur attention sur lui
, qui tous les deux, par
itaires et par leurs fusils Mar-
armi les autres.-Au dernier
unitionss’étaient épuisdes,
passer le fleuve; le prince Na-
lessure a la jambe, avait
, mais Djellad avait été arrété
une halle qu’il avait regue
| avait abattu par terre; les
, lui avaient coupé la téte
& Marache pour qu’on la pro-

AR




partie montagneuse de la Célicie pour sa bravoure, 7

son audace et son fier caractére. 11 était né dans
le village de Dache-Olouk; son nom de baptéme
était Garabed Ghir-P anossmn et c'est pour ses

exploits qu’on lui avait donné ]c surnom de Djellad |

(e Bourreau). Il avait mené une vie irréguliére,
toujours en révolte contre le gouvernement et ses
injustices. Il avait souvent défendu les paysans
opprimés contre les fonctionnaires féroces ; et bien
que plus d'une fois il elt dévalisé la poste du
gouvernement, il était toujours sansargent, parce
qu'il donnait aux pauvres tout le butin qu’il ra-
massait., Lorsqu’il apprit le danger de massacre
qui menacait ses compatriotes, il fut I'un des
premiers & se ranger parmi les insurgés ef sa
présence ravivait l'ardeur de nos combattants. Sa
mort fut une perte considérable pour nous ;
tous les insurgés le pleurérent. IIs se désolaient
surtout de ce que Djellad fit mort sans avoir
pris la sainte communion; le vartabed lui avait
Qavance signifié quil ne lui donnerait la com-
munion que s’il apportait trente tétes de Tures,
et il avait & peine eu le temps d’en apporter

treize.

d




s vers midi & Zeitoun. Le prince
na aucune importance i sa bles-
x}seulement frolé I'os, mais elle
a chair; d’un mouvement dédai-
jambe avec un couteau, en

ttaqué les ennemis et les avaient
'a deux heures de distance, a

agitation populaire avaiteu lieu
uverneur et le colonel avaient
"ﬁ';Marache au sujet de notre com-

télézgraphiques étant coupds,



chiotes avaient commuuiqué partout la nouvelle
~de Pinsurrection. De tous cotés arviverent des
paysans armés en grand nombre ; parmi tous se
distinguait la bande conduite par le vartabed
Bartholoméos de Fournous ; celui-ci portait une
croix sur la poitrine et un grand sabre dans la
main droite : « N'ayez pas peur, mes enfants,
s'écria-i-il, grande est la pulssance de la Croix et

L+ de I'épée. »
Sur le mont Chembek nous avons rencontré deux
. cents jeunes combattants, conduits par le prince
Sarkis, frére de Nazareth; Hadji-Merguénian arriva
aussi avec une bande nombreuse. Nous dtions
maintenant au nombre de sept cents ; nous avons

passé la nuit au pied du Chembek, dans le village
arménien de Khakhdodz. Aprés un repos de
c¢ing heures, nous avons tenu un conseil de guerre,
et vers le matin nous nous sommes mis en route.

. A Yaube, nous ¢tions arrivés dans les vignes de .
Saghir, et nous nous préparions a assiéger la ca-
serne.
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LA PRISE DE LA CGASERNE.

- Nous avons divisé nos combattants en deux

parties. Les gens des villages allérent assiéger

- la caserne du sud et de I'ouest, 4 une distance de

dix minutes ; ils étaient conduits par les maires,

les princes etles notables. 11 faisait encore nuit et

les Turcs ne s’apercurent pas du siége et n'y

‘mirent aucun obstacle.-Quant A nous, nous avons
- passé au-dessus de la caserne et nous sommes en~

trés dans le couventdeSourp-Asdvadsadsine; nous
étions conduits par le prince Nazareth. Dans le
couvent, nous avons vu la mére du prince Naza-
reth ; celle-ci, une vicille femame de soixante-dix
ans, s'approcha de son fils, tata sa blessure pour

. voir si elle était grave, puis la pansa soigneuse-
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ait en avoir I babitude, ayant
mb euses blessures de fous ses
nfant, lui dit-elle, défends bien
%urs, tu auras fait ton devoir. »
u le vartabed Sahag, un vieil-
¢ de quatre vingt-dix-neul ans ;
eux et il rendait grace & Dieu en
s loué, Seigneur! je craignais de
mn' encore une fois senti 'odeur
.,,;e commencais a me dégolter du
ncens, et je versais parfois de la
T’encensoir. » Puis il se¢ retournait
nous suppliait de trouver un moyen
lui-méme prendre un fusil et tirer
les. Nous lui avons répondu qu'il
se contenter de nous encourager
es ardentes. Et en effet, ce viné-
kl, qui autrefois de sa voix terrible
mg:n déroute les bachi-bozouks d’Aziz-
nt pour nous un grand inspirateur de
patriotisme.
les Zeitouniotes se mirent a uitter
yenir au couvent prendre des ordres
ons. Les hommes du quarticer Souré-
t ‘par leurs princes et par Hadji-Mer-
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- guénian, allérent assiéger la caserne du coté du
- nord. Les hommes du quartier Yéni-Dunia se

posterent a l'est, conduits par les princes Sarkis,

- Eghia et Nichan, Nous avons envoyé quelques-

uns d’entre nous qui allérent couper I'eau de la
caserne a une demi - heure de distance, pour con=
damner les soldals a mourir de soif. ks

En méme temps, un grand nombre d’hommes
et de femmes avaient assiégé le Palais ou se
trouvaient le gouverneur, les fonctionnaires et un
sergent avec soixante-quinze soldats.

Dés qu'il fut jour (28 octobre), nous avons com-
mencé la fusillade. Nous étions au nombre de
deux mille, mais de la caserne on ne voyait per-

“sonne, nous étions tous cachésderriére des rochers

et des harricades que nousavions construites a la
hate. Les officiers avaient tout d’abord trompé les
soldats en leur disant que c’étaient la quelques

brigands zeitouniotes, dont les munitions se se-

raient épuisées jusqu'a midi et qu'il leur serait trés
facile d’égorger un & un. Les soldats, encouragés
par ces paroles, commencérent eux-mémes une
vive fusillade. Mais ils ne tardérent pas & s’aper-
cevoir quils étaient trompés ; avant midi, les in-
surgés, de plus en plus nombreux, avaient




‘mais sans voir personne pour
1dis que les Zeitouniotes voyaient
et visaient si justement, qu'ils
ussi & frapper au front quelques
nt derriére les trous a fusils de la
soldats en furent effrayés et ceux
ent encore dans les maisons envi-
aterent d’entrer dans la caserne.

,ﬂun jeune Zeltoumote du nom de

le mur dela caserne, & cmq métres
,pu:szl s’assitprés du drapeau, derriére
erre. Les soldats, furieux, tirérent tous
, mais ne réussirent qu’a le trouer,
ir le faire tomber ; le colonel avait pro-
e livres & celui qui lui apporterait le
1; un sergent arabe osa sortir de Ia caserne,
e balle le cloua par terre.

yrés-midi, nous avons réussi & occuper
nes des maisons environnant la ca-
bain, puis la maison du capitaine
Alors le colonel it diriger les canons




ntre nos barricades et contre les maisons que
nous avions occupées ; mais avant qu’ils eussent
ommencé & nous bombarder, les notres réussi-
‘rent a frapper d'une balle le sergent dartillerie et
Jorcérent ainsi les soldats & rentrer les canons.
~ Vers le soir, quelques soldats tentérent de sor-
tir pour trouver de 1'eau ; ils étaient déguisés en
femmes, mais ils ne réussirent pas a nous trom-
per, et lorsque quelques-uns d’entre eux tom-
bérent sous nos balles, tous se haterent de rentrer
dans la caserne.

La nuit arriva; le combat se poursuivit, de plus
en plus acharné; les petits enfants nous criaient
par les fenétres de la caserne: « Zeitouniotes,
nous mourons de soif, donnez-nous a hoire. » Les
notres leur répondirent : « Dites & vos péres
qu'ils se rendent, et nous vous dounnerons de

Teau. »

Le 29 octobre, au matin, les soldats se mirent
encore une fois & nous hombarder, les Zeitouniotes
ne tardérent pas & s’habituer aux boulets, d’au-
tant plus que ceux-ci ne léur faisaient aucun mal ;
& peine avaient-ils vu la fumée, qu'ils descendaient
dans les ravins et lorsque le boulet était tombé, ils
remontaient pour reconstruire les barricades ren-

TG



ur les artillours ; de sorte
en pure perte quarante hou-
1t obligés de rentrer les ca-

' combattants s'emparérent de la
outes les maisons qui se trou-
de la caserne ; ils en brilérent quel-

) le combat devint plus furieux.
nous était trés facile d’incendier la
nous voulions la prendre pour nous
rmes et des munitions qui s’y trou-
.14, nous avions eu trois morts ct

riva. Nous avons appris que des régi-
arrivaient au secours de la caserne ; alors
compris que nous devions nous dé-
rendre la caserne. Nous avons tout
oyé dans la ville un groupe d'insur-
i allérent se poster dans l'église des
catholiques qui se trouvait a coté du
menacérent les soldats se trouvant
. de les faire tous sauter au moyen
oudre qu'ils avaient avec cux.

ns officiellement communiqué la




& se rendre, & la condition d’avon' la vie sauve,
Alors je suis descendu & la ville avec mes compa- 5
- gnons Mleh et Hratchia, et nous nous sommes
dirigés vers le palais. Le gouverneur Avni-Bey,
les fonctionnaires et les soldats sortirent désar-
- més. Nous avons envoyé le gouverneur dans la
maison du prince Garabed Passilossian, et les sol-
dats dans d’autres maisons. Nous avons trouvé -
dans le palais une centaine de fusils Martini et
plusieurs milliers de cartouches que nous avons
distribués aux plus braves d’entre nous. Nous
avons chargé notre ami Mleh, avec quelques no-
~_tables, de rester dans le palais et le surveiller.

B Ce premier succes causa une joie immense aux
g Zeitouniotes; ils formeérent une procession, et en

déployant les drapeaux, en chantant et en accla-
mant, ils nous portérent en triomphe jusquau

couvent,.
A peine arrivé au couvent, j’ai écrit lalettre sui-
vante, en arménien, au gouverneur ef au ser-

gent captifs :

Monsiear le Gouverneur et Monsieur ie
: Sergent,
Nous ne sommes pas des malfaiteurs sanguinaIres;




otre pays. Vous
ompte vous-mémes; vous

Iﬂ. du peuple, sans aucun
exposé nofre vie. Le paysan
opprimés que nous et sont
u déjd faire sauter la ca-
0s ‘bombes & dynamite, mais
leurs femmes et de leurs en-
te aux gens de la caserne et
ndre, sinon nous les brilerons
uter la caserne.

Aunom des insurgcs,
- AGHASSI.

lettre 4 un soldat ture qui était
‘nos mains, et nous lui avons

a&teen fer, & parois hautes et trés
ies pouvaient la pousser par




‘_dfe’rriére, et nous aurions pu la rouler "juéqu:ﬁt’it
pied de la caserne, tout en élant préservés des
~ balles de Uennemi par ce grand bouclier mouvaﬂft;'\
: ‘Noue avions fait apporter quelques caisses de pé~
trole et la pompe de la municipalité ; notre inten=
tion était d’avancer au moyen de cette charrette
jusqu’an pied de la caserne et de la briler siles
soldats ne se rendaient pas. ("est notre ami Abah
qui surveillait tous ces préparatifs ; ¢’ezt lui, d'ail-
leurs, qui sans avoir un instant dormi depuis deiix
jours, s’était fout le temps jeté au devant du dan-
: . ger et avait conduit nos combattants par son ar-
ok deur et par son audace.
: Nous avions montré la charrette et déclaré
notre intention au soldat ui portait notre lettre.
11 se rendit & la caserne. Des deux cotés la fusil-
lade cessa pour une demi-heure; un de nos
combattants cria A plusieurs reprises d'une voix
tonnante : « Nous vous brilerons, nous vous
briilerons, si vous ne vous rendez pas ».

Au bout d’une demi-heure, on nous cria de la
caserne: « Nous voulons bien nous rendre, mais
nous nous rendrons & vos chefs ». Peu aprés nous
avons entendu une sonnerie de trompette; les,
soldats de la caserne voulaient s'assuver par ce

/




trompette leur répondit.
I n, partis de la foagerno,

i en main.

ctobre, au point du jour, les
'se mirent & sortir; ce furent
 puis les hommes; ils étaient

 aves les princes et entouré de
de combattants ; ils déposérent
larérent qu'ils étaient nos cap-
ondu que nous les considérions
et qu’ils pouvaient étre sirs de
neur de leurs femmes. Nous les
les maisons arméniennes et
reusement ordonné aux combat-
toucher aux bijoux et aux orne-

nmes turques étaient chargées ;
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les Arméniennes de Zeitoun leur firent d’ailleurs

un accueil amical ; elles leur distribuérent des
fruits, des confitures et leur donnérent & hoire.
Nous avons mis les soldats dans le palais.

Ce fut une journée de gloire et d’allégresse
pour le peuple de Zeitoun. 3

A midi, nous sommes entrés dans la caserne.
Nous y avons trouvé bien plus de choses que nous
ne pensions. Toutes les chambres étaient meublées
avec une magnifique opulence ; il y avait des ta-
pis précieux, des chiles de Lahore et de Tripoli,
des couverts d’argent, des assiettes en faience,
de grandes glaces richement encadrées, des coffres
tout pleins de vétements d’hommes et de femmes
et de belles étoffes de satin, de velours ou de soie
qu'on avait fait venir de Damas ou d’Europe.
Ces richesses nous frappérent d’étonnement et de
tristesse; nous nous sommes demandé comment
ces officiers, avec leurs trois cents piastres (& peu
prés soixante francs) d"appointements, les avaient
pu accumuler dans I'espace de quelques années:
et nous avons compris alors ce que devenait I'ar-
gent si durement gagné par les paysans armé-
niens. 2




rine une grande quantité
't de provisions ; il y avait

et deux gros barils de pou-
d'orge, deux dépots de riz et
t de sel, une trentaine de
le kilogrammes de farine,
on de paille, trente bidons
~chaussettes, trois cents uni-
‘seize mulets d’artillerie, une

IS

1édicaments.

tribué les armes et les cartouches
de nos Zeitouniotes et de nos
tribution ne fut pas sang dispute ;
ayoir de bonnes armes; ily eut
es qui pleuraient de rage parce
5 pas pu leur en donner. Aprés
armes, nous avons donné l'ordre
partager les objets se frouvant
, e qui fut fait en deux heures.




~les cl_lcfs religicux tinrent une assemblée dans la
- casernc. Ils commencérent par nous féliciter et
~ nous remercier, nous, les quatre organisateurs de
la défense; puis ils haranguérent le peuple et dé-
clarerent quele Zeitoun étaitmaintenant gouverné,
non par des Turcs, mais par des Arméniens et qu'il
fallait leur obéir avec une discipline rigoureuse :
« Freres, disaient-ils, montrons aux Tures que
nous sommes aussi disciplinés que braves et que
nous méritons véritablement la liberté puisque
Nnous POUYONS NOUs gouverner. »

La nuit nous sommes allés en pélerinage au
couvent de Sourp-Asdvadsadsine. Les prétres
vinrent au-devant de nous tenant en mains des
croix, des évangiles et des encensoirs, ils nous
conduisirent dansl’église, ils posérent sur I'autel
les épées que nous avions prises aux officiers
turcs -t les bénirent. Le vieux vartabed Sahag les
embrassait en bénissant; puis nous sommes sortis
et passant au milicu de la foule qui attendait la
pour nous acclamer, nous sommes allés nous
reposer.

Quelques jours plus tard, le peuple revinta la
caserne avee une nombreuse procession ¢ue pre-
cédaient les prélres en costume de cérémonie.

20




nous avons prié les
ates les parties de la casernc,

'une perche, avec un grand
eurs nationales. Ainsi s’accom-
figue parole du Catholicos Me-
posé, il y a seize ans, lapre-



LE GOUVERNEMENT PROVISOIRE.

! ~ Le lendemain, lundi 31 octobre, je suis descendu

“dans la ville et nous avons formé avee les princes
e gouvernement provisoire qui se composait de 2
deux assemblées : :
1° L’assemblée générale qui avait quarante
- membres;
2° L’assemblée administrative qui avait seize
membres, tous appartenant aux familles prin-
ciéres. ) :
Outre ces deux assemblées, nous avions aussi
“un conseil de guerre qui se composait de tous les
chefs d’insurgés, sans distinction de classe ni
de rang.
Nous convoquions tous les jours l'assemblée

-




T les questions du jour;
ait convoquée que pour
: ertame gravwe Le conseil de

' i,év les mouvements de l’ennexm
* leurs courriers ; le soir ils retour-
der la caserne.

ermis a fous les officiers turcs et
res de quitter le Zeitoun ot d’aller
[es ou ils voulaient; nous leur
es passeports é orits en arménien

4 aller defendre nos fréres des villa-
ants opprimés ot perséeutés par les
avons formé plusicurs bandes do



-

_combattants pour aller attaquer les villages turcs
et les seymen qui se trouvaient aux environs.
~Ces Incursions nous étaient d'ailleurs néces-
saires pour une autre raison : nous aurions pu
- ainsi, en pillant les dépots du gouvernement dans
«  les villages turcs, nous procurer des pravisions,
dont sans cela nous aurions manqué, car I'insur-
rection avait commencé avant la fin des vendan-
ges et nos Zeitounioles n’avaient pu échanger
leurs confitures et leurs raisins avec les blés des
villages turcs et circassiens.

20.







GOMBATS AUTOUR DE ZEiTOUN.

Le 31 octobre, les Turcs de Déyirmen-Déré et
de Goguisson s’étaient réunis dans le village de
Tchoukour-Hissar et avaient décidé d’attaquer, le
lIendemain, le village arménien de Gantchi. Les
Arméniens de Fournous avaientappris I'intention
des Tures, et cent cingquante d’entre eux étaient
allés, conduits par le sous-gouverneur Kévork Bel-
derian, leg attaquer au cas ou ils se refuseraient
a accepter une capitulation. Les Turcs avaient
repoussé cette proposition pacifique et dés le ma-
tin un combat acharné commenca entre les Tures
et les Arméniens prés de Tchoukour-Hissar. Le
combat dura pendant quatre heures; les Armé-

niens avaient réussi & occuper une partie des




nt eu qu'un mort et quatre
les Turcs avaicent trente-sept

aient enfuis.

fuyards, soixante-dix-sept pers
t aux mains de nos combattants
‘amener comme captifs a Zeitoun;
n, au moment ou ils passaient pres
la ustement ou cing siécles aupara-

dernier roi Léon VI, ce souvenir
surexcita, et ils tuérent leurs cap-

le sous-gouverneur de Goguis-
en Méhemmed-Bek, s’était rendu
lables turcs aux villages arméniens, ¥
il avait fait une espéce de traité dans
suivantes : 1° Si les Arméniens de :
‘unissaient pasaux Zeitounotes, ils _
attaqués par les Turcs; 2° Si les ‘
ient attaquer les Turcs de ces :

——
__ alh
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parages, les Arméniens défendraient leurs voising
musulmans ; et si les soldats venaient atlaquer les
villages arméniens, les Turcs défendraient leurs
voisins chrétiens. Lorsque nous avons envoyé des.
hommes au village de Dache-Olouk pour forcer
les habitants turcs & se rendre, les Arméniens
avaient, selon le traité, défendu leurs voisins
turcs et avaient prié leurs compatriotes de ne pas
leur toucher, puisque ceux-1a voulaient hien res-
ter en bons termes avec cux.

Mais, dans la nuit du 1°" novembre, les soldats
de Goguisson et d’Eridjek, prenant avec eux un
grand nombre de cavaliers circassiens et de
Tures, attaquerent les Arméniens de Dache-
Olouk. Sous la conduite de Méhemmed-Bek, les
habitants turcs, loin de protéger leurs voisins
chrétiens, furent les premiers a les attaquer, lors-
quils virent I'arrivée des soldats. Les Arméniens,
lachement trahis, et trop peu nombreux pour résis-
~ter contre tant de forces réunies, ne trouverent,
pou\r se sauver du massacre, d’autre moyen (ue
de s’enfuir vers Zeitoun; quelques vieillards et
femmes malades, qui n’avaient pu fuir, furent
outragds et massacrés par les Tures.

Les Arméniens des autres villages de Goguisson




SNA

le de Dache-Olouk. Nous avons
‘lfqyards dans les deux villages
, Tanour et Deunghel, dont les
ent soumis a nous des le premier
surrection et qui se chargérent de
mi)#triotes.

te maisons arméniennes, les Turcs
les biens de nos compatriotes et
eurs femmes. Ils avaient fait de méme a-

L

ovembre, de nouveaux bataillons arri-
se concentrérent sur deux points :
a Eridjels, & quatre heures de dis-
oun vers le nord ; 8,000 soldats dans
trouvant prés du Pont de Vartabed ot
de Pertous s'étaient déja réunis
mbat de Pertous-Tchai. Tous ces sol-
t 14 pour empécher nos combattants
0n'a Marache, ou les Turcs étaient
sacrer les Arméniens 4 leur aise.
al~Tchéken, le nombre des soldats
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avait considérablement augmenté. Ils avaient
commenceé a attaquer les villages arméniens se
trouvant au sud d’Alabache ; les Arméniens avaient
résisté pendant une semaine, mais leurs munitions
s’étant épuisées, ils se retirérent peu & peu & Zei-
toun, sur le mont Chembek et autour de la forte-
resse de Gurédine.

Le 5 novembre, les Turcs de Béchen, auxquels
nous n’avions jamais voulu toucher parce qu’ils
étaient nos voisins, volérent Jes mulets du prince
Nazareth Yéni-Dunia. Déja, avant ce vol, ils
§'étaient plusieurs fois comportés en traitres a notre
égard ; ils étaient allés faire connaitre nos mouve-
ments aux soldats turcs et ils les avaient invités a
passer le fleuve et & venir s'établir dans leur
village. Une grande indignation s'éleva a Zeitoun
contre ces traitres : nous avons formé une
bande de quatre cents combattants et nous les
fvons envoyés pour chasser les Tures de Béchen
et pour repousser les soldats qui s'avangaient vers
le sud d’Alabache. Le 7 novembre, & midi, nos
combattants se mirent en route; cette fois-ci,
nous avions choisi les plus braves.

Ils.avaient réussi, sans rencontrer aucune resis-
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Tures de Béchen ; puis ils
oldats qui étaient en train
es d’Alabache. Cela répandit
ennemis qui n'osérent plus

M@..,l,ﬁOO -bachi- bozouks; il voulait
anéantir ce village dont les habilants

s, amplement encouragé par le gouverne-
Avant d’avoir commencé ses attaques,

A Abaza-Zadé Dourdou-Bek el & Zulfahar-
Zadé Yayidj-Agha,
que les bandits Zeitouriotes vonl faire des
dans vos parages ; vous devez prouver volre
endre nofre religion. Vous nous aviez de-
armes el des munitions, vous devez savoir
vernemenl se lrouve en ce moment dans
on lrés précaire; failes une souscriplion
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& Dourdou-Bek deux lilres de poudre. L'ardeur reli-
- gieuse est done complétement morle dans le peuple?
- Nous croyons que le moment est arrivé de déployer
~ 'élendard sacré.

Soixante-douze Arméniens de Chivilgui résis-
terent vaillamment pendant seize jours au seymen -
de Yayidj-Oghlou et le repoussérent trois fois.

Le 8novembre, ayant requ unrenfort de quelques

‘centaines de cavaliers circassiens de Tchokhakh,
Yayidj-Oghlou tenta une attaque décisive; les

“Arméniens résistérent furieusement; et, lorsque
" de Fournous et de Davoudenk une centaine d’in-
- surgés arméniens arriverent a leur secours, Tures

et Circassiens, sans méme attendre leur approche,

prirent la fuite et se dispersérent. Aprés eux, les

Turcs de Sisné s’enfuirent également et nous
plimes nous emparer de Pabondante provision de
blé que le gouvernement avait dans ce village.

Depuis le 31 octobre, deux cents Tures de

~ Nédirli et de Kurtul avaient assiégé le village de
Pélémelik; trente-cing villageois arméniens

avaient résisté & leurs attagques et les avaient

- repoussés plus d’une fois.

* Le 10 novembre, les ennemis ayant considérable-
)

>
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s mellleurs combattants qui
en méme temps, les com-

28

diros Chadalakian, arrivérent
Le combat dura cinq heures;
s'enfuirentjusqu’aMarache. Nos

mbre, nous avons envoyé a Gaban
 Zeitouniotes ; les villageois turcs
armes et se soumirent sans résis-
, les habitants de quinze maisons
fuite, et tous appartenaient & la
5 leurs chefs étaient Dourdou-Bel,
furtaza-Agha. Nos insurgés pillérent
$ fuyards, mais ils ne firent aucun
s'étaient rendus, Les Turcs de
t non seulemeat de planter-



otre drapeau au-dessus de leur village, mais ils
oulurent, de leur propre gré, se convertir au
ristianisme ; ils allaient, cin'q fois par jour, prier
& Péglise, et allérent méme jusqu’a nous prier de
les baptiser ; mais nous avons refusé d’accepter
- leur proposition ; nuus nous sommes contentés de
leur faire transporter a Zeitoun les provisions de
blé que le gouvernement avait a Gaban et a Boun-
douk.

—







PRISE D’ANDROUN.

Aprés sa défaite a Chivilgui, Yajidj-Oghlou s’était
enfui & Androun et 13, il avait, avec le consente-
‘ment du gouverneur, mis en prison tous les ha- i

- Dbitants arméniens; ils étaient au nombre de quatre
cents, hommes, femmes et enfants, etil y avait
parmi eux des hommes qui étaient dans les fone-
- tions du gouvernement. Pendant onze jours on
_n’avait presque pas donné ni & manger ni a boire
- _aux prisonniers.
Le peuple était trés excité a Zeitoun et voulait,
‘le plus tot possible, sauver ses fréres torturés. Nous
4 avons envoyé une quarantaine de cavaliers & Four-
~ nous, pour qu’ils y forment un seymen et qu'ils
e ~ marchent sur Androun, conduits par le vartabed

o g < 21,
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e coux qu: aiment le Christ
'rois cent cinquante per-
ent étaient sans armes.
A wrivée des Arméniens;
'ssy_men avec trois mille sol-
bachi-bozouks, tous bien
était conduit par le gouver-
ndroun, et par les chefs Dour-
Oghlou, Murtaza-Agha, Sullu-
li et Youssouf-Tchavouche.
rangés derriére des barricades,
distance d’'Androun, devant la
,-i Pentrée de la plaine et ils
iemment l'arrivée des Armé-
t d’abord voulu égorger un & un
ers de la ville ; mais le gouver-
que les soldats ne soient lassés par
leur avait dit : « Ceux-1a sont tou-
disposition ; nous pouvons les ¢gor-

83 J ) 5
yus voudrons ; tichons d’abord d’écra-

, le vendredi matin, le combat
int du jour, les Arméniens étaicnt
e la plaine et s'élaient diviscs




ant son cheval derriére lui, passa a la téte d’une
artie des fantassins et se mit & traverser un ravin
en se dirigeant sur l'aile droite de I'ennemi, sans
en étre vu ; les autres fantassins se dirigérent sur
T'aile gauche, en passant sous la forteresse d’Azdi,
cachés dans les broussailles; les cavaliers, con-
- duits par le prince Nichan Yéni-Dunia et Tchola-
~ kian Panos, s’élancérent tout droit sur le centre
~de I'ennemi. Les Turcs commencérent une vive

~ fusillade, mais sans aucun suceés. Au méme mo-
~ment, le vartabed Bartholoméos, étant arrivé tout
pres de 'ennemi, s’élanga tout d’un coup en pous-
sant des cris effrayants et commenca lattaque ;
les autres fantassins firent la méme chose a 'aile
gauche. Les Tures se virent cernés de toute part,

et aprés une résistance de deux heures prirent la
fuite. Les Arméniens les poursuivirent longtemps

et en massacrérent un grand nombre ; Bartholo-
méos, monté surson coursier, donnait lui-méme
I'exemple & ses combattants; il empoignait les
fuyards et les jetait & ses gens, en leur criant :

« Revetez-les dela chemise rouge, et que Dieu vous
absolve! » Ce jour-13, les Turesavaient perdu quel-
ques centaines de soldats, parmi Tesquels se trou-
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r "mf-Bel\'gAbaza, Murtaza~
ji-Effendi et Youssouf-

aient trouvé la lettre, ci-dessus
verneur de Marache. Le désir

] on_ental.
s Turcs mis en déroute, la premiére

it le vartabed, ce fut de courir a la
iau'e sortlr les Arméniens. Ces pau‘

t entrer dans la prison le \artabcd
; plumeurs d’entre eux s'étaient jotés
nbrassaient ses mains en pleurant.
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}“E,n quelques instants, nos combattants firent sor-
tir les prisonniers et les conduisirent tout droit a la
3 _ulanggrie de la ville o on leur distribua les
- pains (ui y étaient amassés pour les soldats tures.
Les insurgés pillérent toutes les maisons, le
- marché et le palais du gouvernement, puis mirent
le feu & la ville. Vers le soir, surchargés de butin,
' ils retournérent a Fournous et Gaban ; ils étaient
accompagnés de tous les Arméniens sauvés a la
prison d’Androun, et comme les femmes et les
jeunes filles, trés affaiblies, ne pouvaient pas mar-
cher, les cavaliers étaient descendus de leurs che-
vaux et les y avaient fait monter, tandis que
d’autres portaient les enfants sur leurs épaules.

{
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DES MISSIONNAIRES FRANCISCAINS.

Jusqu'au 17 novembre, notre troupe de combat-
ﬁéﬁfs, composée en grande partie d’Alabachiotes,
conduite par Khatcher-Kaiia et par Hadji-Mardiros
Jhadalakian, avait écrasé les grands seymen de -
Kurtul et de Nédirli, avait incendié ces villages
t 8’tait approchée du village de Keuchirgué ou
s énnemis s'étaient concentrés ; le 17 novembre,

‘en rendre maitres ; puis ils s’approchérent
llage de Kaichli; leur but était de détruire

rer les Arméniens demeurant dans la com-
e de Yénidjé-Kalé, ainsi que les missionnaires




s et trois couvents dans la com-
é-Kalé. Leur supérieur Stait le
li, qui était né en Italie. 11 de-
dans le couvent du village de
l était aimé et respecté par le
bonte et sa douceur. Le pére Em-
r@stalt dans le couvent de Douncala,

ivait plusieurs fois éerit au gouver-
rache en le priant d’envoyer des sol-
ljé-Kalé pour les défendre ou pour les
rache, mais le gouverneur n'avait

, les missionnaires franciscains
urs fois entendu les paysans turces sc
eux que Cadir-Bek,a Marache, avail
aux gendarmes d'aller & Yénidjc-
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texte de les conduire & Marache, de les assas-
siner en route. Ce tyran avait une haine person-

- les Franciscains, dont la présence dans ce district
avait été depuis quinze ans un puissant obstacle
aux invasions des tribus turcomanes. En outre,
le peuple turc et le gouvernement élaient depuis
quelque temps trés excités contre les mission-
naires américains ou européens qu’ils considéraient
~ comme des semeurs d’idées révolutionnaires. Il y
a trente ans, le gouvernement permettait volon-
tiers & ces missionnaires de se répandre par toute
I’Arménie et de convertir les Arméniens au pro-
* testantisme ou au catholicisme; il voyait la un
excellent moyen de diviser les Arméniens et de
jeter la discorde parmi eux; et, en effet, les pre-
miers temps, des discordes ¢éclatérent parmi les
Arméniens grégoriens, protestants et catholiques;
 le gouvernement, trés satisfait, encourageait de
~ plus en plus les missionnaires. Mais les écoles

= ~ ouvertes par ces missions, ainsi que les écales

fondées par les sociétés arméniennes produisirent

une jeunesse instruite, et alors tout changea; cette

nouvelle génération, nourrie d'idées européennes,

géleva auw-dessus des divergences religieuses,
2%

~nelle qu'il nourrissait depuis longtemps contre

»
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and s timent de fraternité
attention contre les abus et
ne régnant. Ce mouvement
quiétude au gouvernement,

Arménie; ils ont ouvert des
¢ le peuple et lui ont donné
, et ils ont introduit avec

ore avait déja cessé de compler
‘du gouvernement; il cut Iidée
k-Agha, le maire du village turc

povembre, Paprés-midi, deux
par le colonel Mazhar-DBey,

=
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Lelundi 18 novembre, au point du jour, Mazhar-
Bey s'était rendu, avec un détachement de soldats,
au couvent de Moudjik-Déré, et les autres avaient
- assiégé le village. Le Pére Salvatore était allé au-
devant du colonel et I'avait prié de prendre tous
ses biens mais d’épargner sa vie. Mazhar-Bey lui
avait répondu : « Je suis venu prendre ta vie. »
Sur ces mots, les soldats attaquérent le Pére Sal-
vatore, lui déchirérent la cuisse a coups de baion-
nette (1), et, aprés l'avoir dépouillé de tout ce
quil possédait, le trainévent jusqu'au camip avec
ses onze éléves arméniens catholiques, ses orphe-
lins et ses domestiques. '

Ensuite, les trompettes ont sonné, les réguliers
et les bachi-hozouks ont attaqué le village, ct se
sont mis & massacrer, a piller et a incendier.
Ordre leur était donné de ne pas laisser un seul

(1) Dans la brochure que j’ni publiée dernierement, a Paris, sur Pas~
sassinat du Pere Salvalore, J’avais écrit que le Pere Salvalore avait été
tué dans lecouvent, tandis qu’en vérité il y avait été seulement blessé,
et il élait mort plus loin; javais suivi le récit des lémoins qui élaient
venus & Zeiloun el qui nous avaient raconté Uévénement de celie fagon.
M. de Vialar mentionne dans son rapport cetle version inexacte dans les
lignes suivantes :

« Quelques Lémoins qui ont assisté & celle scene ont cru que le P, Sal—
valore avait élé tué ce jour-la. Réfugiés plus tard & Zeitoun, ils ¥
annoncerent que le P. Salvalore avail ¢lé tué d coups de baionneltes
dans son couvent. (’était une erreur. Ce jour-la il n'avait é1é que blessé;
il ne ful tué que quelques jours apres. » (Yoir Livre Jayne de 18931807
page 253.)




ire la méme chose &

] ,nt ainsi tous les té-
ent atiribuer le meurtre
ouniotes (1). Heurcu-~
meéniens avaient réussi
é, et annoncer aux deux
rime commis & Moudjil-

naires §'étaient réunis dans le
1lé, ayant avec eux un frére
de I'Espagne ainsi (ue tous

15; ils attendaient la mort.

ns avaient pu arriver prés
attants d’Alabache et I'a-
ger qui menacait les habi-
é, Nos combattants changé-

se dirigérent vers Yénidjé-Kald,
iotes d'entre eux y sont arri-

colonel de Vialar, confirme ce que je viens
a @16 faile, mais elle a ¢1é conduile avec peu
lutter pour arriver a faire poser des questions
s ollomans me Lenaient en élat de qua—
slais pour eux qu’a 'heure de I'instruction ct
permelient de penser que cerlains membres
élaient désircux d’obscurcir la v de
¢ commis par elles, el d’en rejeter la
ble, sur d'autres, sur des Zeitounlisou des

ne, 18931897, page 252.)
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«vés lespremiers, avant que les soldats aient quitté
Moudjik-Déré. 1ls se sont dirigés vers le couvent,
en ont fait sortir les missionnaires, avec leurs pro-
fesseurs, leurs éléves et leurs domestiques, et se
sont dépéchés de les conduire jusqu'a Fournous
o ils sont arrivés le lendemain. Ils y ont trouvé
un accueil cordial de la part du supérienr, Ie var-
tabed Bartholoméos. Lejour suivant, ils sont venus
& Zeitoun, ot nous les avons établis dans 1'église
des Arméniens catholiques.

Aprés le départ des missionnaires, les paysans
turcs de Yénidjé-Kalé se sont rués dans le couvent
et se sont mis a le piller. Un peu aprés Mazhar-
Bey yarriva avee ses soldats; ceux-ci se prépareé-
rent a massacrerles Arméniens du village, lorsque
nos combattants se découvrirent, attaqueérent les
Tures; la position qu'oceupaient ceux-ci était trés
avantageuse ; mais peu aprés, soixante-douze
Arméniens de Zeitoun et de Fournous, ayant &
leur téte le vartabed Bartholoméos, Kévork Bel-
derian, Panos Cham-Kécichian, Tchelakian ct
Hratchia, arrivérent de Gaban, par le chemin
d’Androun, cernérent les ennemis et les atta-
quérent ; le combat dura jusqu'au soir; les enne-
mis so retirérent & Kaichli aprés avoir laissé qua-

22




. les Arméniens de

tinuer le combat.
Mazhar-Bey partit avec ses
, aprés avoir incendié les
aires et les villages armé-
eux le Pére Salvatore ; lors-
e du Kursul, les soldats ont
re d’embrasser I'islamisme,
Mazhar-Bey a donné l'ordre
r avec ceux qui l'accompa-
briler.
s tard, quelques nouveaux batail-
de Marache, et nos combattants
s retirer a Alabache.
M. de Vialar raconte ce combal : « Une bande
de Fernez, de Guében, elc., opérait dans la
: 4 83 renconire avec une partie de son
¢ elle quelques engagements prés de Buyuk—
) e€n nombre, malgré un armement supé—
resla pas. Nous en trouvons le Lémoignage
‘de ses deux bimbachis (majors) el nous
5 | au feu les troupes avee lesquelles il ¢lait
up de sa personne, sous le prélexte d’y chercher
unitions,

nu
Precipilés sur nous, nous ont cernds ol j'al
guide Ahmed ben Husscin, » (Voir Livre

érent & Fournous ;. eux-

— ——e—
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GOMBATS A GABAN.

Le 18 novembre, arrivérent & Androun, par le
~chemin d’Adana, 6,000 Zeibeks smyrniotes,
~ayant & leur téte le colonel Ali-Bey, fils de Kel-
~ Hassan-Pacha; cet homme était renommé parmi
les paysans turcs pour sa bravoure. Il reconstitua
le seymen dispersé de Yayidj-Oglou, et campa
dans les ruines de Sisné.
- Le 17 novembre, notre ami Abah, accompagné
le quelques combattants, se rendit a Gaban pour
w';'fnez" un grand seymen et continuer le combat;
: ¥ arrivant, il avait vu (ue les combattants de
Zeitoun et de Fournous, (ui s’y trouvaient aupa-
want, étaient partis a Ydnidjé-Kalé pour déli-
er les missionnaires {ranciscains; il se trouva

oAy et |

4
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A
la plaine dc (xaban de toutes
homme a Abah pour lui dire
avec ses amis, 1ls ne se ren-

réponse, une bande de cavaliers
cent jusqu’au pied du village, ct
- les bestiaux des habitants;
s arméniens sc battent avec eux,
s-uns et repoussent les autres.

, il y avait trop peu de forces du
ns a Gaban ; les habitants du vil-
e tous sans armes; ct Ali-Bey
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aVaiﬂ;aveé 1ai 8,000 soldats et bachi-hozouks. Abah
divise en quelques groupes les habitants de
~ Gaban, les place sur les passages principaux, puis

- il envoie des hommes a Fournous, & Yénidjé-

Kalé et a Zeitoun, pour que les compagnons

arrivent a leur aide. Mais les ennemis s’étaient

déja avancés dans le village turc, les gens de

Gaban, découragés et effrayés, s'enfuient dans les
;| - montagnes. Abah reste seul avec quatorze Zei-
; ~ touniotes et une jeune fille de Gabhan, du nom de
', Doudou, armée jusqu’'aux dents.

Abah décide de se battre jusqu'a la fin; il com-
prend que s'il se retire, toute la population du vil-
lage sera massacrée; il veut distraire les ennemis

~ pour donner le temps aux villageois de s’enfuir.
~ Aumatin (19 novembre), les ennemis attaque-
rent le village de Gaban. Abah et ses compagnons
se trouvaient postés a lentrée de I'unique défilé
de Gaban qui monte de la plaine et s’éléve jus-
- qua une hauteur d’un kilométre; pour arriver a
- nos combattants, les Turcs devaient passer deux
- adeux dans ce déflé étroit et rocheux. Les ndtres
~ Staient armés de fusils Martini et possédaient des
~ munitions en grande quantité; ils se tenaient &
~ Pentrée préts & frapper tous ceux qui oseraient




rit i’impossibilité de pénétrer
st envoya quelques bataillons qui
, tour de la monlagne, ot au hout
s vinrent assiéger nos camarades

de Gaban avaient eu le temps de
wnous, en passant par des sentiers
seulement alors qu’Abah et ses
se retirérent par le méme senticr et
Zeitoun.

ats ﬁn‘ieux de ne trouver personne

ues vieillards, femmes et enfants,
:pufuu' étaient restés dans le village;
es vieilles femmes dans les précipices
les enfants contre les rochers,
‘ —e : de Boundouc du Davoudenk, de

reéfugiérent 4 Zeitoun. Le nombr
eignit 15,000 a Fournous et  Zei-



'OUN  (D'aprés un dessin du Daily Graphic de Londres).




h‘gbitants de ce village, arri-
ou ils eurent une rencontre

. battus et se retirérent a Sisnc.
ssérent une grande quantité de
a Zeitoun.

es habitants, sans opposer aucune
ortirent dans la plaine pour senfuir
li-Bey. Les cavaliers zeitouniotes les
et en tuérent la plus grandepartic;

bants entrérent dans le village,



ions besoin de fortifier les deux centres
urrection ; nous envoyions seulement des
de chasseurs qui allaient tousles jours sur-

es environs & une assez grande distance.




! .,vtgohg; était insuffisant; ce
r quelque temps lorsque nos

fait jusque-la. Nous fames obligés

1l captif d’écrire au commandant |

5. Voici la lettre ‘que le colonel
nandant, je la traduis textuelle-

Excellence le commandant général Mous-
: 'Remzi-l_’acha. '

riere de volre serviteur est ceci :

> me porte fort bien et que je me trouve
té, je dois constater que la situation
onniers est devenue trés pénible; jus-
Zeitouniotes les ont humainement
grand nombre de réfugiés arméniens
ils sont maintenant obligés de les

ui, le général baron m'ordonna d'écrire
que si vous voulez hien envoyer des
‘en de muletiers arméniens jusquau




/ porteront ici et les distribueront aux soldals. Il dé-

. pend de vous de donner volre décision. »

« Colonel ErreT-BEY.
-« 27 Techrini-Sani, 1311. »

Nous avons envoyé cette lettre a Marache au
moyen de deux soldats prisonniers. J'ai appris
- plustard par un témoin que Remzi-Pacha, aprés
avoir lu cette lettre, avait crié devant les soldats
~ eux-mémes : « Otez-vous de ma vue, imbéciles ;
ily a longtemps que le gouvernement vous compte

- déja comme perdus. » (1)

Le?7novembre, noschasseursarrétérent cing per-
sonnes dans les ruinesde Béchen; tous les cing por-
taient des costumes européens et étaient montés a

~ cheval. En voyant des insurgés ils avaient élevé
un drapeau blanc et s'étaient mis a chanter un
‘hymne d’église arménien. C’étaient des notables
~de Marache que Moustapha-Remzi-Pacha avait fait

~ sortir de prison ou ils gémissaient depuis des se-
~ maines, et qu'il avait forcés de se rendre & Zeitoun
our communiguer aux insurgés ses ordres et ses
__eriaces. C’étaient le prétre Tor-Oghli et les no-

(1) Les Journaux de Constantinople et les dépiches envoyées en Europe
~ avaienl annoncé en ce moment que le Sultan avait donn¢ Tordre d'en—
- Yoyer des vivres aux soldals prisonniers ; ce n'élait i qu'un mensonge.
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Hovsep Diche-Tohéke-

-un papier sans signature ct
fenait les conditions suivantes

mé les cing délégués dans deux
a caserne. Ceux-ci eurent beau nous |
‘menaces de Remzi-Pacha, selon les-
'fr_f_éguliers et un grand nombre de |
is viendraient avec treize canons et
18 en quantité pour détruire défini-

o
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‘y:.&'{_ll\i"s'aécumulait autour de Zeitoun et leur ont ré-
pondu: « Voici la blanche armée de Dieu qui

“eommence a nous cerner pour nous défendre ;
elle sera la tombe des innombrables soldats dont
vous parlez ». Ces notables devaient rentrer a
Marache ; au hout de trois jours nous avons décidé
de les garder. Puis nous avons envoyé 4 Remzi-
Pacha, laréponse suivante au moyen de trente-
deux soldats :

« Au gouvernement de Marache,

« Dans les ruines de Béchen, nous avons arrété les
cing espions arméniens que vous avez envoyeés et
~nous les avons emprisonnés dans la caserne.
« Ils seront jugés dans quelques jours et ils rece-
vront la punition qui leur sera destinée.

« AGHASSI.
-
« Zeitoun, 7 décembre 1895. »

~ Quelques jours pius tard, Abah et Hratchia par-
~ tirent & Fournous pour surveiller le peuple et pour
%‘ifgler la question du blé. De notre coté nous

\

‘nous mimes & fortifier nos positions & Zeitoun
nous avons ouvert sur les murs du sud, est et
ouest de la caserne un grand nombre de trous a

usil. Nous avons fait fermer les grandes portes,

w
(91
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2 )
un fossé condui-

scend vers la ville
0yé les réfugiés dans
molir la plus grande

nant la caserne pour -




o4

Le lundi 9 décembre, il fut décidé que les prin-

R A

trouve juste au-dessus du Pont de Vartabed. En

ace de la colline, I'armée s'était étendue dans
champs, que blanchissaient queiques milliers

il




t sur nous quelques
passérent au-dessus

mmes mis & tirer sur les
ndirent par des boulets
- sans nous faire de mal.
de combat, une averse
- nous rentrames & Zeitoun.
Lee qu'il nous fallait : les soldals
s, ils ne tarderaient donc pas &
=

ne, nous avons convoqué 'assemblée
I'église de Sourp-Asdvadsadsine,
sur les mesures & prendre ot sur
Eiie}iéfense. Nous avons fortifié nos

qui marchait sur Zeitoun sous le com-
énéral de Moustafa-Remzi-Pacha.

6 des habitants turcs et arménicns,
b composée de 115,000 réguliers



1sils Martini (1). .
armée avait treize canons de montagne.

(1) Daprés le rapport de M. de Vialar, V'armée de Remzi-Pacha se z
qg{lgnosml de 50,000 soldats et bachi-bouzouks. (Voir le supplément du

e;aum, 1895 —1846, p. 85.)







'LE COMBAT DE FOGRNOUS.

12 novembre, les insurgés de Fournousfor-
nt un seymen de 250 personnes et se mirent
uie pour une seconde incursion dans les pa-
de Nédirli. Malheureusement le lendemain
éclaireurs vinrent avertir ceux qui restaient
rnous que 'armée turque de Sisné, compo~
8,000 Zeibeks, et commandée par Ali-Bey,
QC(_:lfpé Gantchi et marchait sur Fournous.
,ut’jré._ division, composée de réguliers et de

emin de Seg, vers Fournous.

os camarades Abah et Hratchia qui se trou-
ntd Fournous, s'étaient empressés de deman-
los secours & Zeitoun et de rappeler le sey-

AN
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ozouks, avancait par le Pont-de-Pierre et

f
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B‘our rés1ster a 1 autre divi-
tehia avait [déja commencé
t-garde des troupes turques
5 la nuit, le seymen rappelé
u’m a cette bande.

sembre), auxquels s'étaient re-
les réfugiés arméniens des vil-
‘Déyirmen-Déré. Au matin, les
Vartanenk vinrent nous annoncer
née de Remzi-Pacha avait quitté
les cavaliers de l'avant-garde,
le pont, marchaient sur Zeitoun.
combattants que nous avions
ous, avaient rencontré prés de
de Circassiens et leur avaient
it furieux; les Circassiens, battus,
fuite, mais nos combattants n’a-
nué leur chemin, ayant appris que
pris par les Turcs.

embre), Ali-Bey, voyant qu'il
pénétrer dans le défilé de

e



es soldats, arrivant du coté de Seg, commen-

,gés» reS}stent jusqu’a midi et font périr quelques
_centaines de soldats mais les mumtxons finissant

avaient d’avance détruit le pont de la riviere
Fournous ; les soldats n’osent pas passer l'ean

es auxsoldats d Ali- Bgy qui perdcnt ‘"'00 per-
nes et ont un grand nombre de blessés. Lors-
ue les munitions son epmsees, nos camarades
Dbattent g0 retraite Jusqu ‘au couvent \ourp -Gara-
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pres du couvent, rencontre le
méos ; tous les deux montent a
‘du cote de l'est, passent & tra-
escendent par les collines; ils
it oﬁ'les Tures fusillaient les ré-

mwunc balle ne les atteint; ils
jours, ils réussissent a déchirer la
8 etne sc reposent que lorsquils

- ¥

beure de distance de Fournous,

des i insurgés, les soldats s’avan-
at le couvent Sourp-Carabed etle

;a Vendroit ott il 5'¢tait repose



es Circagsiens prés de Tékir,
- Zeitoun ; il leur avait dit de s'arréter avec lui et
-.\@;vait envoyé, la nuit, un messager a Fournous
)‘pour_ avertir les Arméniens qui y restaient encore,
- que les soldats s'6taient retirés et qu'ils pouvaient
- s’enfuir & Zeitoun en passant la riviére et qu’eux-
mémes étaient la & veiller sur les chemins. Les
‘Arméniens, restant a Fournous, quittérent le vil-
lage en grande partie et purent aller sans danger
: 'juéqu’é Zeitoun. 3

Un autre héros, avait également réussi a [ran-
~chir la chame militaire et & arriver jusqu'a Zei-
toun ’6tait le maire du village Mavenls, Mardiros
Chadalakian; il avait été grievement blessé ce
jour-la dans la mélée, mais ses compagnons d’ar-
mes l'avaient vu continuer a se battre en criant :
«Can’a pas d’'importance, ma blessure ! continuez,

t un homme d’'une grande énergie et d'un ad-
ii'able dévouement; il avait été & 1'école, et il
o a.ssalt pour un homme instruit; il était estimé,
ré et aimé dans tout le district, Sa maison

retournaient 4

N
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ppel de préparer
\assacres, il fut undes

habitants de Fournous, la
es, avaient pris quelques
 étaient montés sur la mon-
iere Fournous et dans les ca-
Lessoldats d’Ali-Bey n’avaient
wau dimanche & midi (15 dé¢-

de soldats se répandirent sur les
a poursuite des fuyards ; a quelques
rencontrérent encore une résis-




;‘gnés' de Fournous, se dirigérent vers Zeitoun.
.ois mille Arméniens restaient encore dans ces

e rentra a Zeitoun que le 7 janvier 1896.
Ces quelques mllhem d’insurgés attaquerent

ST AR
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.ee turque marchait sur Zeitoun, nous fumes
iges d’oublier Fournous et de ne penser qu'a
ville. La premiére chose que nous avons
ce fut d’assurer Ia \1lle contre le danger

L R R I —.



0i, ja suis alle avec
ce tqvcombdttants, au

.yAu moment ou 'on dressalt
cavaliers se détachérent

ent pour eux de bons abris par
euse.

e fusillade et les forcérent, au
-heure, 4 se refirer.

' Turcs, aprés avoir passé la val-
uk, se divisérent en trois et tachc-




bs, ils se retirérent.
Apres ce premier insuceds, Remzi-Pacha redou-
yla les (orces envoyées; une seconde fois, nous

ofﬁcners et alors découragés, effrayes ilss entul-
ent Jusqu au quartxer General

jusqu’au coucher du soleil; les boulets
nlaient les murs des maisons et détruisaient

uation trés périlleuse; nous nous sommes vus
. de quitter le couvent. Nous traversimes

et nous avancant au milieu des balles,
ous réfugiames dans le village Kalousdenk.




pxié‘ssérent de I'incen-
olre départ. Les Turcs
jlusqu auvﬂlage de Kalous-
ns repoussés par une forle

‘combat cessa; tout se tut.
erte de neige. Nous étions
-nuit en plein air a surveiller

enfants jusqu'aux vieillards
était en train de se préparer a
res de familles et los fils combal-
wnes filles et les pelits enfants trans-
S provisions, les meéres et les épouses
,.du pain. Depuis le matin, toutes
ent habillées de haillons noirs ct
‘en longues processions d’églises
ient et chantaient, et elles encou-
hommes par des paroles ardentes :
s Dieu, disaient-elles, a empécher
entrer dans notre ville. »

§ avons encore une fois réuni l'as-
le et nous avons décidé que le len-
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~ demain tous les princes monteraient a cheval et

- que le peuple toul entier, depuis l'enfant de
quinze ans jusqu'au vieillard de soixante ans,
les suivrait pour résister a 'armée ennemie.

Le 15 décembre, le dimanche matin, la foule se
dirigea vers la cascrne; elle était précédée des
prétres de Zeitoun'qui s’étaient revétus de leurs

'~ costumes de cérémonie et portaient I'image mira-
culeuse du Khatch-Alem ; les femmes les accom-

~ pagnaient toujours avec-leurs haillons noirs ; tous
.~ chantaient un hymne de pénitence; la proces-
I sion s’arréta devanfla caserne; tous avaient déja
g pris- la sainte communion ; le prétre prononca
~ lapricre d’absolution. C'est en ce moment que
e ‘je suis sorti de la caserne avec quelques combat-
- tants qui conduisaient deux mulets chargés d’un
- canon; nous nous sommes dirigés vers l'endroit
‘ot nous devions nous battre : la foule des insurgés

- nous suivit. Les femmes adressaient des paroles

‘Tanimantes aux combattants, elles leurs chan-
taient des chansons de gloire. A huit heures du
“matin, nous sommes arrivés sur les montagnes
"d'Ak:-D_agh ou nous avons f(rouvé un grand
~nombre: d'insurgés qui s’y trouvaient depuis la
- veille.




s le cas d’un échec.
( ldats montaient derriere Ie

_'gultche deux de ces colonnes
d'Avaz-Guédoulk, la troisiéme
collines _d'Atlel-Dagh pour

ie et repoussérent deux fois les
birent des pertes considérables.




figes‘ de mettre le feu aux maisons et de

Eaes o

joindre leurs fréres de Santough.
Les con'lba.ttants d’Avaz-Guédouk, aprés avoir

s notres résistérent vaillamment; les autres sol-

ntleurs forces en deux; une partie suivit nos
ttants en leur retraite et Vautre descendit en
our assiéger le défilé de Santough du coté du
d; en méme temps arrivaient a Santough les
qui avaient occupé le village Kalousdenk.
rméniens dtaient 14 au nombre de 1,300 et




- notres qui reculérent ;
ag. et les autres vinrent

e‘iques succes de ses soldats,
aneer versAk Dagh et Echek-M ei

)cCt pé le defile de Santough, les
vers Ie passage d’Uzar et le

ure, puis se retirérent jusqu’aux
ibig-Pacha. Une partie des soldats
, les autres attaqueérent les insur-
‘B’ur Ak-Dagh ; r’eux—ci purent a

000 soldats. Ils n'avaient qu'a
@ passage dans lequel nous nous
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¥ :étxon‘s fortifiés, pour qu'ils pussent pénétrer dans
les vignes de Zeitoun. Notre position était trés
forte, bien que nous fussions assiégés de trois
cétés; malheureusement nous ne pouvions pas
nous servir du canon, nous I'avions méme envoyé
a la caserne. Lecombat dura de deux heures de
I'aprés-midi jusqu’a quatre heures ; des centaines
- de soldats périrent sous nos balles, mais les autres
ne reculerent pas, car les arriére-gardes avaient
I'ordre de tirer sur les soldats qui battraient en
retraite ; ils persisterent donc & continuer le
combat. Au bout de deux heures, nous [umes

- foreés de nous retirer a la caserne. Les insurgés
‘qui se tenaient sur les collines de Saghir et d’Ané-

- Tsor, se relirérent également et vinrent fermer le
‘passage de Djabogh-Tchair, au pied de la caserne.
Un combat sanglanteutlieu autour des cavernes
deBahig-Pacha; la s’étaient réfugiés unecentaine
de jeunes insurgés; les Turcs les attaqueérent et
tachérent de les cerner; voyant le danger qui
menacait ces jeunes combattants, les princes firent
appel au peuple d'aller & leur secours ; ils se sont
eux-mémes lancés vers Uendroit du combat, quel-

ques milliers d'insurgés les ont suivis et par une
forte résistance ont obligé 1'ennemi a se relirver,




vartabed Bartholo-
oldats s’étaient

rts et deux blessés.
vait un de nos meilleurs
abig-Pacha, Avédik Yéni
e dix-sept ans, mais il avait
it un enfant digne de son

s audacieux de Zeitoun.
ent ot nous nous hattions en

ndance dans le cceur de leurs
¢s ; et au grand jour du danger

: armes et se battent avec les
. moi-méme ce jour-la exhor-




mactlfs tandls que vos frercs sont en train de se
: battre ! allez donc défendre votre pays! » Bt elles
; insultaient ceux (ui persistaient encore i rester

- dans la ville, elles les poussaient a coups de baton
a aller se battre avec les insurgés.

Llaprés-midi, clles avaient rendu a la ville de
Zeitoun un service plus important. Au moment
ol les soldats de Remzi-Pacha occupaient le pas-
sage d'chek - Meidani, les prisonniers turcs,
~croyant que la ville allait bientot étre prise et pen-
sant que les femmes ne pourraient passe défendre,
avaient mis le feu au palais pour incendier la
ville et avaient pris la fuite. Alors, furieuses de cette
trahison, les femmes s’étaient empressces d’abord
d’éteindre le feu, puis, armées de haches, de pis-
tolets, de couteaux et de bitons, s'étaient jetces
sur les fuyards et en avaient tué une grande partie ;
cinquante-six seulement avaient réussi i se cacher
 dans le palais, et nous les avons gardés jusqua la
fin du combat.

Le dimanche soir, nous avons ferm¢ le passage
des ennemis & Zeitoun par une chaine militaire,

¢’étendant sur un espace d'une demi-heure de dis-
204
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pend'\nt la guerre d’Amz -Pacha, serait impossible
a étre occupe et qu’il causerait une perte considé-
~rable & 'armée turque ; ils priérent Remzi-Pacha
d’attendre de nouveaux renforts pour tenter I'at-
taque définitive. Remzi-Pacha suivitles conseils de
ses compatriotes et changea de plan. Il fit cesser
I'attaque en masse, il répandit dans les vignes de
Zeitoun de petits groupes de chasseurs, qui
tiraient sur nous continuellement.

Vers midi, des collines se trouvant en face la
caserne, les soldats dirigérent les canons sur nous
. ct commencerent & bombarder la ville, Mais les
premiers boulets tomhérent sans éclater, etau lieu
~ d’effrayer la population, cet incident raviva son
ardeur ; les femmes et les enfants, ayant enveloppé
leurs mains de linges mouillés, se jetérent sur
les obus, les ramassérent et les portérent dans

leurs maisons.

Le 17 décembre, vers midi, Remzi Pacha donna
Pordre de recommencer lattaque; les soldats
‘g'avancérent pour occuper Kartoche-Kor, mais
hientot ils furent repoussés parnos insurgés. Alors
ils recommenceérent a hombarder la ville, 210 bou-
 lets y tombérent jusquau soir, etne nous firent

aucun mal:
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eré les habltants de

we force de ce coté; tous les
de 6,000, s’étaicnt rangds en
@s 40,000 soldats de Remuzi-
ne d&l ouest, du coté de Garqa-

: le brouillard qui régnait ce matin-
a ce moyen : nous ayons envoyé
> de 'éombattants sur les flancs du mont
' iouest de Zeitoun, et nous leur
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Le matin, les soldats d’Ali - Bey s’avancérent
dans les vignes vers Zeitoun,

Lorsquils arrivérent dans le défilé ot nos in-
surgés s’étaient mis & laffiit, ils furent surpris par
une attaque subite et violente de la part des né-
tres. 'n méme temps, des flancs du mont Solalk-
Dédé, nos 150 combattants s’avancérent i travers
le brouillard avec les dix mille chévres qui don-
nerent aux Turcs I'idée qu'une foule considérable
d’'insurgés se trouvaient la; ils furent effarés et
frappés d’épouvante. De toute part, de la ville, du
couvent, de la caserne, les insurgés poussaient
des exclamationsformidables et tiraientcontinuel-
lement sur les ennemis, en méme temps que les
cloches de toutes les églises sonnaient & toute
volée; ¢’était justement le grand combat qui com-
mencait, « le combat tout prés de Zeitoun » ; les
femmes se mirent & prier et les vieux répétaient .
partout : « N'ayez pas peur, notre villeest vakouf;
Dieu est avec nous ! »

Les Turcs, ébranlés parce violent assaut quides
les premiers coups leur avait faire perdre quel-
ques centaines de soldats, voulurent battre en re-
traite, les notres les poursuivirerent jusqu’a une
heure-et demie de distance




ne ou il ne se trouvalt plus que
‘Abah et Mergueman Hadjl De

 attristait, célait le manque de
avons eu une idée ingénicuse qui
TNOUS en proeurer : nous avons re-
_Ie plomb dans les quelques cen-
ue jusque-la ennemi avait lancés
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gardés ; et ainsi nous ic

o ; s1nous avons eu de quoi charger nos
cartouches; pour les capsules qui nous man-
qualent, nous avons employé des bouts d’allu-

UN OBUS DECHARGE
(D'apres un dessin du Daily Graphic de Londres).

mettes; et voici comment nous pumes encore con-
tinuer le combat, pendant quarante jours.

La nuit du 18 décembre, Remzi-Pacha avait
envoyé quelques milliers de soldats au secours des
troupes d’Ali-Bey et le lendemain matin (19 décem-
bre) ils recommencérent I'attaque ; nous les avons
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ui, en t i i iont
qui, en ture, veut dire olive, et disaient : « Don-

‘nez-moi de ces maudils. »
A partir ; i

: dp du 21 décembre, Remzi-Pacha chan-
gea- e plan; convaineu qu'il lui serait impossible
e pren.dre Zeitoun par laforce, il eut recours i la
ruse; il envoya un messager portant un drapeau
blanc, pour inviter les chefs zeitouniotes & aller dé-
- libérer avec le pacha. Danslaville, lasituation était
devenueautrementpénible ; les vivres avaient com-
mencé a manquer, le sel s’était épuisé compléte-
ment, des exhalaisons fétides montaient de ’'amon-
cellement des cadavres de soldats et de chevaux ;
une épidémie prit naissance et se répandit dans Ia

.

population. :
Malgré cette situation, les insurgés restérent
fermes dans leur décision. Ils comprirent la ruse
de Remzi-Pacha et refusérent d’entrer en pour-
parlers avee lul.
Un prétre et quelques notables eurent seulement
la faiblesse de se rendre au camp ennemi ; Remzi~ F
Pacha en retint quelques-uns et renvoya les deux
a Zeitoun, avec la menace qu'il entreraitle len-
demain & Zeitoun et brilerait toute la ville, si les
insurgés ne consentaient pas ase rendre et alivrer

les chefs.
a6
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 nuit. Quelques bataillons de soldats en profitérent,
s'avancérent lentement du coté du sud et réus-
sirenta oceuper, malgré une vive résistance de Ja
partdes notres, les quelques maisons qui restaient
encore autour de la caserne.

Le 24 décembre, les soldats qui s’étaient for-
tifiés dans les maisons, attaquérent la caserne,
mais sans aucun succeés. Les munitions des in-
surgés de la caserne §’étaient complétement épui-
sées, et il nous était impossible de leur en en-
voyer de la ville, car les soldats, postés dans les
maisons, empéchaient toute communication entre
la ville et la caserne. Les notres, comprenant
qu’ils ne pourraient plus continuer la résistance,
mirent le feu & la caserne & sept heures du soir,
et sortant tous par la petite porte secréte que nous
avions ouverte nous-mémes, descendirent dans la
ville. Les soldats, voyant le feu, s'étaient empres-
sés d’assiéger les deux grandes portes de la ca-
serne pour fusiller les insurgés qu'ils croyaient
devoir sortir par 14 ; ils attendirent en vain, et ne
virent personne jusqu’a ce que la caserne tombat
tout entidre en cendres. Remzi-Pacha avaitenv oyé
le soir mémeau palais d'Yildiz le télégramme sui-
vant: « J’ai fait incendier la caserne avec les qua-



0L _de la petite porte secréte sur

\ mé par des barricades I'entrée des
, de Boz-Bair et de Ghars, et

28 et 29 décembre, Remzi-Pacha
eurs fois de mettre le feu & la ville et
at ; mais les hommes qu’il avait envoyés
s arrétés et tués.
nbre, le gouvernement de Marache
ivoyé deux Arméniens de cette ville & Zei-
our persuader les insurgés de se rendre en
que le Sultan était tout disposé & leur

, parmi ceux-ci, ayant commencé a
, les femmes se mirent 4 les insul-
us voulez aller vous rendre 4 'armée
; nous, nous resterons ici a dé-

son erreur que lorsqu’il avait vu.
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fendre la ville et nos enfants; et si les soldats
arrivent, nous les déchirerons avec nos dents . »
Il se trouva méme des femmes qui, voyant leurs
maris faiblir, leur arrachérent les armes et se
mirent & se battre. Jai vu des femmes et des
vieillards qui, mourant de faim ou de I'épidémie,
eriaient encore tout en agonisant : « Fréres, mou-

B rez et ne vous rendez pas. »

Quelques femmes racontaient avoir vu, en plein
! - jour, la Sainte Vierge qui les avait assurées de
J : la protection de Dieu. Les vieux levaientles yeux

vers le mont Bérid; selon une antique tradition,
on croit a Zeitoun que Dieu y descend aux gran-
des circonstances; les orages qui grondent au
sommet du mon¥, et le terrible Boran qui en des-
cend, sont pris pour les manifestations de la pré-
f sence divine; les vieillards nous montraient le
gsommet du Bérid et disaient : « Attendez! notre
Dieu ne va pas tarder & paraitre; il dirigeraparla
ses canons contre les Turcs, et ils seront tous dis-

E persés. » :
: D’autre part, les efforts de Remzi-Pacha a
prendre Zeitoun par la ruse, nous firent pressen-
tir que son armée avait perdu Uespoir de le pren-
dre par force et qu'il voulait peut-étre presser la

26.




e les encourager a résis-
exactement la situation

, 81 courageux qu'on fit, de
. .

~cernait Zeitoun de partout.

épide, d’une beauté male et forte, elle
ne vie aventurieére et irréguliere;
"%qu’glle était gardienne de vi-
,_El.le" avait méme, déguisée cn
le rude métier de brigandage,
secours a ses compatriotes, en-
s prisons de la ville. Dés les pre-
Yinsurrection, elle s’était enrolée

¢ joie. Elle se déguisa en femme
son long fusil 4 silex et partit i la
it. « Attendez-moi, mes enfants,
b5 erice a Dieu, je vous appor-
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terai de honnes nouvelles. » Puis, eile ajouta
avec dédain : « Pour servir mon pays, je suppor-
terai les sales caresses des infidéles. » Elle revint
au bout de deux jours. Elle avait réussi a traver-
ser I’armée, elle était allée & Marache, et elle avait
appris ce que nous voulions savoir; elle nous rap-
porta que les troupes étaient épuisées, et que le
gouvernement attendait, d’un moment 4 l'autre,
I'éventualité d’une intervention européenne. Ces

nouvelles fortifierent les insurgés, et la résis-

tance continua plus ferme que jamais.

Du, 31 décembre jusqu’au 3 janvier 1896, les
trogpes de Remzi-Pachabombardérent, sansarrét,
1« ville et le couvent; mais les boulets qui tom-
baient et dont la plupart n’éclataient pas, ne cau-
gérent ni dégats ni perte d’hommes; nous avons
tout le temps continué la résistance et nous avons
empéclLié les soldats d’avancer.

Remzi-Pacha avait alors télégraphié a Constan-
tinople que pour occuper Zeitoun il lui fallait en-
core un renfort de 50,000 soldats avec 50 canons.
Sur cela, Remzi-Pacha fut destitué et remplacé
par Edhem-Pacha, celui qui a été récemment gé-
néralissime de I'armée turque en Thessalie.

Notre situation devenant de plus en plus -into-



, femmes et enfants, et de
nuit, & Pimproviste, sur les

2

une attaque a l'arme blan-
alions, par ce coup supréme,
“en déroute ou bien mourir les

\aii‘s', le 5 janvier 1896, un soldat

ses notes rapportées de Zeitoun.

) dﬂnivingt el un jours, ayant commenceé le 14 dé-
r la ville 2,780 bombes, dont peu éclatérent. Aussi
-ils & les ramasser an momenl ou elles lombaient

¢ pour en faire des balles.

goullieres des maisons pour le méme usage.
ant 2 manquer, on y suppléa avec des bouts d’allu—
ce qui réussit parfaitement.
oles qui combattaient étaient environ 1,500, n’ayant que
silex, ¥ compris les 400 fusils qu’ils prirent aux soldats
troupes turques (24 bataillons) comptaient environ
de bonnes armes el des munitions en abondance,
20.000 bachi-bozouks, Kurdes, Circassiens, elc.
t iotes, ayant épuisé leurs munitions, préparérent
a l'arme blanche.
4 attaquer, de nuit, sur plusieurs points a la fois
li-Bey. !
Lils réussi, malgré V'infériorité du nombre, 2 mettre
ule; outre que les Zeitouniotes considerent loules les
font comme des croisades, ils manient le poignard avec une
yable. De plus, ils savaienl que, si les troupes oltomanes,
1a ville, elles n’auraient pas épargné les enfants a la
rqug ils auraient vendu bien cher feur vie. La mé-

 intervint 2 ce moment, »

it © Joune, 18951896, pages 81-85.)

avons fini par nous déci-
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remit le télégramme suivant qui nous était envoyé
par les consuls européens d’Alep :

« Aux chefs des Arméniens, i Zeitoun,

« Nous avons recu I'ordre de nos ambassadeurs pour
intervepir entre le gouvernement impérial et vous; et
la Sublime-Porte a accepté de faire un armistice pro-
visoire durant les pourparlers de la médiation.

« Avertissez-nous immédiatement, par dépéche, &
I'adresse du consul russe d’Alep, si vous acceptez ou
non notre intervention.

« Alep, 4 janvier 1896.
© « 23 Kianouni Evvel, 1311.

« Yakimanski, consul russe;
. . — -
<« Barthélemy, vice-consul francais;
« Parnéran, consul autrichien;
« Barenham, consul anglais;
« Vilto, consul jlalien;
« Zolinger, consul allemand. »

Nous avons immédiatement répondu que nous
acceptions.

L’armistice commenca, bien qu’il ne fut que
nominal ; jusqua larrivée des consuls, c’est-a-
dire, pendant vingt-trois jours, les Tures avaient
cessé de hombarder, mais toutes les fois que les
insurgés se hasardaient dans les rues, ils diri-
geaient sur eux une sérieuse fusillade.

La famine et I'épidémie devinrent de plusen




Eua’lhdles- le pam manquait

b une trentame de personnes
: nfantS' et cependant tous

avaient perdu 20,000 hommes,
T i%les soldats et le reste des bachi-

2 ;'eﬁ et des maires turc&. Nous
g 125 hommes, dont 60 étaient
et dont 65 furent lichement

et cela commengmt deJa a




n toute la durée de la guerre, 5,060 ;
dont 2,780 dans la ville méme de Zei-
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L’ARRIVEE DES GONSULS ET LA CAPITULATION.

- Le 30 janvier, les consuls anglais et russe étaient
arrlves au camp turc. Le 1°f février, arrivérent

les consuls francais et italien : ce dernier représen- -
tait en méme temps les consuls autrichien et alle-

‘hmnd quin’avaient pas pu venir a cause du froid.

Les représentants de I'Europe entrérent immé- -
diatement en communication avec nous ; ils nous
invitérent & nous rendre deux jours aprés a l'ar-
mée ottomane pour commencer les pourparlers. i

Les habitants de la ville de Zeitoun et les réfu- |
iés choisirent commereprésentants mes trois jeu- =
nescamarades etmoi, organisateurs de la défense,
et nous chargérent d’'un mandat, signé par lesprin=
3  ces et les notables ; ceux-ci devaient nous aceom-




nces n’interviennent que dans un
quelles ne veulent donner aucun
mt & notre résistance et ne cherchent

“nous prlerent de répondre dans deux
 conditions étaient les suivantes :

L reddition des armes de guerre;
rewnstructlon par les Zextoumotes de

~y

sommes préparés i nous rendre i
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Zeitoun pour en rapporter la réponse i ces con-
ditions. Aumomentde notre d2part, on vint nous
avertir qu'Echem-Pacha voulait nous VOir; nous
avons été conduits avec les consuls dans la cham-
bre du Pacha. Le commandant nous recut avec
une extréme affabilité; c¢’est un homme de haute
taille, 4g¢ d'une cinquantaine d’années, d'un air
grave et d’'une physionomie intelligente. Il nous
adressa des paroles douces et persuasives; au mo-
ment ou nous le quittions, il nous dit : « Jespére
que vous saurez étre sages, comme vous avez su
étre braves. » Nous avons répondu (ue notre uni-
que but, en levant les ‘armes, c’était d’obtenir
I’établissement d'un régime de justice, et que si
I'on voulait bien nous I’accorder, nous étions
volontiers préts & mettre bas les armes.

Nous sommes allés a Zeitoun et nous avons
tenu un grand conseil ; en réponse aux conditions
du gouvernement, nous avons préparé les notres
qui en différaient sensiblement. Les Zeitouniotes
déclaraient d’abord qu'ils ne considéraient per-
sonne parmi eux comme fauteur, qu'ils n'accepte-
raient jamais de livrer leurs quatre défenseurs;
ils demandaient, pour continuer les pourparlers.
que les troupes turques fussent éloignées de Zei-




cletrulre, tout ce qui
a Linsurrection ; elles

de venir & Zeitoun et
s habitants, de ’enfant

a la condition que les
ons aussi seront désarmés
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i tion des quatre Barons, doivent (uitter le terri-

ef
- toire ottoman, sous la surveillance des ambassa-
1]
{
f

deurs ; leurs [rais de voyage seront réglés par le
gouvernement impérial

« 3> Exemption des arriérés d'impots: le dé-
grévement pour I'impot foncier; délai de paie-
ment pendant quelques années.

« Ces concessions ne devront pas étre une con-
dition de I'arrangement, elles devront étre sollici-
tées de la bienveillance de Sa Majesté ;

« 40 Les Zeitouniotes ne doivent pas recons-
truire la caserne. C’est le gouvernement impérial
qui la reconstruira ; ;

« 5 Un gouverneur (caimacam) chrétien sera
nommé pour Zeitoun ; la gendarmerie sera recru-
tée parmi les Zeitouniotes. (Ces questions seront
réglées conformément a l'acte général des Re-
formes) ;

« 6° Garanties de sécurité pour la vie et les
biens des Zeitouniotes.

« Il n’appartient pas aux ambaqsqdeum de don-
ner ces garanties eux-mémes, mais ils demande-
ront 4 la Porte une déclaration a ce sujet;

« 70 Réinstallation des réfugiés dans leurs vil-

i%ages.



» gouverneur et les
méme JOUI’ nous

s les blessures des

. Marache, ai-je ré-

lions dans le supplément du Livre
es de Zeiloun), pages 73, 83 et 84,
nes) de 18931807, pages 214 cL 215,
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V’cj*‘oup de bonté & I'égard de notre peuple opprimé,
et quant & nous quatre, ils nous traitérent treég
cordialement: mais ils rendirent en méme temps
un véritahle service au gouvernement turc (1).

Nous sommes restés encore deux jours dans
l'armée ottomane. Je ne peux pas m’empécher
d’exprimer en particulier nos sentiments de grati-
tude au consul francais, M. Barthélemy, qui nous
~fit jour et nuit garder par ses cavaz, et au drog-
' man du consul russe, M. Samuel Goldenberg, qui
eut pour nous une conduite fraternelle. Je ne peux
pas m’empécher d’exprimer nctre reconnaissance
pourle consul italien, M. Henri Vitto, ainsi qu’a son
drogman, M. Ferdinand, et & son médecin qui
nous rendit des services inappréciables en prodi-
guant ses soins aux victimes de I'épidémie.

Avant de partir, j’ai donné la lettre suivante au
consul italien :

(1) Voici ce qu'éerit M. de la Bouliniére, charg.él d’af}‘aires ‘de France a
Constantinople, & M. Berthelot, ministve des affaires éwrangeres, sur ce

oint : :

3 « Cest la seconde fois, depuis les troubles, que les I‘.mssa.nges. ont
rendu au Sultan le grand service de le tiver d'une situalion dxl‘(\g‘\vlg‘ef
nquiélante : d'abord & Cunsmnliuoplg, lors Vdell'évacuanon des églises
par les réfugiés arméniens, et celle l'ulls-Cl'h Zeiloun.

« Dans le premier cas; Abdul-Hamid n‘a pas cra d il
concours des ambassades, et dans le second 1!51 ¢ Lrop !l.e}m‘,‘
lintervention des Puissances. » (Voir le Supplément du Livre Jaune,
1895-1896, p. 8i.)

evoir refuser le
ux de




je suis forcé de relour-
“digne représentant de
re connailre a votre gouver-
iotes, que notre but n’était
ou une.principauté, ce qui
ans ce mélange de races

wmtmn sage et 1mparuale
J g?utl.e ne nous offrirait pas
s la protectxon de l’Europe et

: _mvieudraieut pour nous
un peuple ami de la
qm connaissez notre his-
en faveur de nolre cause
e d'un peuple martyr.
‘un chef des combats de

AGHASSI.
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sance pour le consul anglais, M. Barenham qu
n'épargna aucun soin pour que notre voyage fiit-
sans danger. Son drogman, M. Chalam et son
-cavaz, ainsi que le cavaz du consul italien nous
iaccompagnaient avec une escorte de trente cava-
liers. Nous sommes arrivés & Mersina, d’ou le
14 mars, nous sommes montés & bord du bateau
- Sindh des Messageries qui nous amena sur le sol
* libre de la France.
a8 A présent, Zeitoun est apaisé. Aprés la capitu-
- lation, la famine et I'épidémie continuérent a y
~ faire des ravages; mais les consuls d'Italie, d’An-
- gleterre et de France, ayant fait connaitre cette
, situation & leurs gouvernements, des secours ar-
- riverent pour soulager la misére de la population.
. En méme temps, laSociété américaine dela Croix-
- Rouge envoya des médecins et des pharmaciens,
" qui par leurs soins firent disparaitre I'épidémie.
,?', Malgré sa signature, le gouvernement ture
* © g'obstina quelque temps a nc pas envoyer un
. gouverneur chrétien a-Zeitoun, mais sur les pro-
testations énergiques des ambassadeurs de Cons-
' é tantinople, un Crec, Youvanaki Djazopoulo, fut
; envoye comme gouverneur A Zeitoun, cing mois

5
3
3

~ aprés notre départ.
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